(acr)

DOC023.97.93064

Polymetron pH/ORP Sensors

05/2023, Edition 8

User Manual
Manuel d'utilisation
Manual del usuario
Manual do Usuario

AP FH
2—Pf—=a T
AHg A

piledld



Table of Contents

[ Vo] 1] o U 3
FraNGaIS .......ooieieie et 20
ESPANON ...t 38
POMUGUES ..o 56
T oo 74
H U ZREE oot 90
TETF O e 107
I o 124




Table of Contents

Specifications on page 3
General information on page 3
Installation on page 6
Operation on page 9

A ON =

5 Maintenance on page 14
6 Troubleshooting on page 16

7 Replacement parts and accessories on page 19

Section 1 Specifications

Specifications are subject to change without notice.
The product has only the approvals listed and the registrations, certificates and declarations officially
provided with the product. The usage of this product in an application for which it is not permitted is

not approved by the manufacturer.

1.1 pH/ORP sensors

8350.3 8350.4 8350.5 8351
Measure pH in . Measure pHin a
Application samples that contain Measure pH at high waste water Measure ORP
N . temperatures .
hydrofluoric acid environment
Material PPS PPS CPVC PPS
Measurement range 0-12 pH 0-14 pH 0-12 pH + 1500 mV

Maximum
temperature

110 °C (230 °F)

110 °C (230 °F)

80 °C (176 °F)

110 °C (230 °F)

Maximum pressure

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

Repeatability (week) <0.05 pH <0.05 pH <0.05 pH <0.05 pH

Offset at pH 7 +0.34 pH +0.34 pH +0.34 pH N/A

Slope 56-61 mV/pH 56-61 mV/pH 56-61 mV/pH N/A

Reference

impedance <50 kQ <50 kQ <50 kQ <50 kQ

at 25 °C (77 °F)

Glass impedance

at 25 °C (77 °F) 100-150 MQ 150-500 MQ 50-250 MQ N/A
8362 8417

Application

Measure pH in pure or ultra pure
water

Measure pH in industrial and waste
water treatment plants

Material

316L stainless steel

Glass membrane, ceramic junction

Measurement range

2-12 pH

0-14 pH

Maximum temperature

80 °C (176 °F)

110 °C (230 °F)

Maximum pressure

6 bar at 25 °C (87 psi at 77 °F)

10 bar at 25 °C (145 psi at 77 °F)

Repeatability (24 hours)

<0.01 pH

0.02 pH

Input impedance

>10% MQ

100 MQ

Section 2 General information

In no event will the manufacturer be liable for damages resulting from any improper use of product or
failure to comply with the instructions in the manual. The manufacturer reserves the right to make
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changes in this manual and the products it describes at any time, without notice or obligation.
Revised editions are found on the manufacturer’s website.

2.1 Safety information

The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or misuse of this product
including, without limitation, direct, incidental and consequential damages, and disclaims such
damages to the full extent permitted under applicable law. The user is solely responsible to identify
critical application risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating this equipment. Pay
attention to all danger and caution statements. Failure to do so could result in serious injury to the
operator or damage to the equipment.

Make sure that the protection provided by this equipment is not impaired. Do not use or install this
equipment in any manner other than that specified in this manual.

2.1.1 Use of hazard information

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious
injury.

ACAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument. Information that requires special
emphasis.

2.1.2 Precautionary labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or damage to the instrument
could occur if not observed. A symbol on the instrument is referenced in the manual with a
precautionary statement.

A
A

‘ This symbol indicates the presence of devices sensitive to Electro-static Discharge (ESD) and
‘ﬁ.\ indicates that care must be taken to prevent damage with the equipment.

This is the safety alert symbol. Obey all safety messages that follow this symbol to avoid potential
injury. If on the instrument, refer to the instruction manual for operation or safety information.

This symbol indicates that a risk of electrical shock and/or electrocution exists.

This symbol indicates that the marked item requires a protective earth connection. If the instrument
is not supplied with a ground plug on a cord, make the protective earth connection to the protective
conductor terminal.

N This symbol, when noted on a product, indicates the instrument is connected to alternate current.
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charge to the user.

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European domestic or
public disposal systems. Return old or end-of-life equipment to the manufacturer for disposal at no

years.

Products marked with this symbol indicates that the product contains toxic or hazardous substances
or elements. The number inside the symbol indicates the environmental protection use period in

2.2 Product overview

This sensor is designed to work with a controller for data collection and operation. Different
controllers can be used with the sensor. This document assumes sensor installation and use with an
SC4500 Controller. To use the sensor with other controllers, refer to the user manual for the

controller that is used.

Figure 1, Figure 2 and Figure 3 give an overview of the sensors.

Optional equipment, such as mounting hardware for the sensor, is supplied with installation
instructions. Several mounting options are available, allowing the sensor to be adapted for use in

many different applications.

Figure 1 Sensors 8350.4, 8350.5 and 8351

1 Tube containing Pt100 temperature sensor

3 PTFE Junction

2 Platinum ring

4 Class
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Figure 2 Sensor 8362
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1 AS9 connector 5 Sample in 9 Sample out

2 Pt100 temperature sensor 6 Retaining nut for the 10 Label to record the sensor
measurement chamber installation date

3 Earth ground terminal 7 Measurement chamber 11 Flat surface for wrench

4 U-bolt 8 Electrodes support

Figure 3 Sensor 8417

1 Threaded sensor cap 3 Glass membrane

2 Sensor body

Section 3 Installation

ACAUTION

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the
document.
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3.1 Mounting

Explosion hazard. Make sure that the mounting hardware for the sensor has a temperature and
pressure rating sufficient for the mounting location.

ACAUTION

Personal injury hazard. Broken glass can cause cuts. Use tools and personal protective equipment to
remove broken glass.

NOTICE

The process electrode at the pH sensor tip has a glass bulb, which can break. Do not hit or push on the glass
bulb.

+ Install the sensor where the sample that comes into contact with the sensor is representative of
the entire process.

* Refer to Replacement parts and accessories on page 19 for the available mounting hardware.

» Refer to the instructions supplied with the mounting hardware for installation information.

» Remove the protective cap before the sensor is put into the process water. Keep the protective
cap for future use.

» Calibrate the sensor before use.

3.1.1 835x series sensor
The 835x series sensors can be installed in any orientation.

+ Insertion mounting: screw-in or flange fitting

* Immersion mounting: immersion shafts (0.5, 1, or 1.5 meters) with fixed, adjustable or clip-type
flange

Figure 4 gives the sensor dimensions. Figure 5 shows the mounting options.

A 10 m (32.8 ft) cable is supplied with the sensor.

Figure 4 Dimensions—835x series

150 mm

|
235 mm [5.91 in]
“10.93 in]

Y

26.5 mm
[1.04 in]

3/4 in NPT 3/4 in NPT
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Figure 5 Mounting options—835x series

3.1.2 8362 sensor
Two 3 m (9.84 ft) cables are supplied with the sensor: a pH sensor cable and a temperature sensor
cable. As an option, cables of 10 or 20 m (32.8 or 65.6 ft) are available.

Install the sensor as follows:

Use the U-bolt (item 4 in Figure 2 on page 6) to attach the device to a static object.

Unscrew the measurement chamber.

Remove the cover from the pH bulb.

Rinse the cover with tap water (or a pH 4 buffer). Keep the cover in a safe place for later use.
Lightly shake the sensor down like an oral thermometer to remove the caught air bubbles.
Record the installation date on the label.

Install the measurement chamber.

Plumb the 1/8-inch NPT input/output connections. Connect the sample inlet to item 5 and the
sample outlet to item 9 of Figure 2 on page 6.

9. Start the flow of sample to the sensor. Look through the chamber for bubbles, which can have an
effect on the measurement.

10. Adjust the sample flow rate to approximately 150 mL/minute.
11. To prevent back pressure, plumb the sample outlet to an open drain.

12. Connect the earth ground terminal on the sensor to earth ground to prevent electrical noise
interference.

13. Make sure that the flow chamber is never empty or damage to the sensor can occur. Make sure
the glass bulb is always in water (or a pH buffer).
3.1.3 8417 sensor

The 8417 sensor can be installed in any orientation. Install the sensor with a standard
PG13.5 threaded cap. Figure 6 gives the sensor dimensions.

Make sure the glass bulb is always in water (or a pH buffer) or damage to the sensor can occur.

@NoORLN=
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Figure 6 Dimensions—8417 sensor

120 mm
[4.72in]

|
\

10 mm
[0.39in]

A
Y

12 mm
[0.47 in]

—/

PG 13.5

3.2 Connect the sensor to an SC Controller

Install an ultrapure pH/ORP module in the SC Controller. Then, connect the sensor to the ultrapure
pH/ORP module. The ultrapure pH/ORP module converts the analog signal from the sensor to a
digital signal.

Refer to the installation instructions supplied with the ultrapure pH/ORP module. Refer to
Replacement parts and accessories on page 19 for ordering information.

Section 4 Operation

4.1 User navigation

Refer to the controller documentation for the touchscreen description and navigation information.

4.2 Configure the sensor
Use the Settings menu to enter identification information for the sensor and to change options for
data handling and storage.

1. Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
2. Select the sensor and select Device menu > Settings.
3. Select an option.

Option Description

Name Changes the name that corresponds to the sensor on the top of the measurement screen.
The name is limited to 16 characters in any combination of letters, numbers, spaces or
punctuation.

Sensor serial Lets the user enter the serial number of the sensor. The serial number is limited to

number 16 characters in any combination of letters, numbers, spaces or punctuation.

Format For pH sensors only—Changes the number of decimal places that are shown on the
measurement screen to XX.XX (default) or XX.X

Temperature Sets the temperature units to °C (default) or °F.

Temperature pH sensors—Sets the temperature element for automatic temperature compensation to

element PT100 (default), PT1000 or None. If no element is used, the type can be set to Manual and

a value for temperature compensation can be entered (default: 25 °C).

ORP sensors—Temperature compensation is not used. A temperature element can be
connected to measure temperature.

Filter Sets a time constant to increase signal stability. The time constant calculates the average
value during a specified time—O0 (no effect, default) to 60 seconds (average of signal value
for 60 seconds). The filter increases the time for the sensor signal to respond to actual
changes in the process.
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Option Description

Temperature For pH sensors only—adds a temperature-dependent correction to the measured value:
compensation
* Nernst—Linear compensation (0.1984 mV/°C)

» Ultrapure water—Compensation according to the ultrapure water curve

* Matrix 1 temperature compensation—Compensation according to the sulphate curve
(4.48 mg/L sulphate corresponds to a pH of 4.0 at 25 °C)

» Matrix 2 temperature compensation—Compensation according to the
ammoniac/hydrazine curve (0.272 mg/L ammoniac + 20 pg/L hydrazine corresponds to a
pH of 9.0 at 25 °C)

* Matrix 3 temperature compensation—Compensation according to the
ammoniac/morpholine/hydrazine curve (1.832 mg/L ammoniac + 10 mg/L morpholine
+ 50 ug/L hydrazine corresponds to a pH of 9.0 at 25 °C)

* Matrix 4 temperature compensation—Compensation according to the phosphate curve
(3 mg/L phosphates + 0.3 mg/L ammoniac)

» User defined—Set the value of the linear slope.

Note: The above standards are only valid up to a maximum temperature of 50 °C.

Data logger Sets the time interval for sensor and temperature measurement storage in the data log—5,
interval 30 seconds, 1, 2, 5, 10, 15 (default), 30, 60 minutes.

Reset Sets the Settings menu to the factory default settings and resets the counters. All sensor
configuration to | information is lost.

defaults

4.3 Calibrate the sensor

Fluid pressure hazard. Removal of a sensor from a pressurized vessel can be dangerous. Reduce
the process pressure to below 7.25 psi (50 kPa) before removal. If this is not possible, use extreme
caution. Refer to the documentation supplied with the mounting hardware for more information.

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

4.3.1 About sensor calibration

Calibration adjusts the sensor reading to match the value of one or more reference solutions. The
sensor characteristics slowly shift over time and cause the sensor to lose accuracy. The sensor must
be calibrated regularly to maintain accuracy. The calibration frequency varies with the application and
is best determined by experience.

A temperature element is used to provide pH readings that are automatically adjusted to 25 °C for
temperature changes that affect the active and reference electrode. This adjustment can be manually
set by the customer if the process temperature is constant.

During calibration, data is not sent to the datalog. Thus, the datalog can have areas where the data is
intermittent.
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4.3.2 Change calibration options

The user can define the set of buffer solutions used in calibration, set a calibration reminder or
include an operator ID with calibration data from the Calibration options menu.

Pobd=

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select Calibration options.

Select an option.

Option Description

Select standard For pH sensors only—Sets the pH buffers used for auto correction calibration. Options:
buffer 4.00, 7.00, 10.00 (default set), DIN 19267 (pH 1.09, 4.65, 6.79, 9.23, 12.75), NIST 4.00,
6.00, 9.00 or DIN 19266 (pH 1.68, 3.78, 4.00, 6.87, 9.18, 10.01, 12.45)
Note: Other buffers can be used if the 1-or 2-point value calibration is selected for

calibration.
Calibration Sets a reminder for the next calibration. A reminder to calibrate the sensor shows on the
reminder display after the selected interval from the date of the last calibration. Options: Off

(default), 1, 7, 30, 60 or 90 days

For example, if the date of the last calibration was June 15 and Last calibration is set to
60 days, a calibration reminder shows on the display on August 14. If the sensor is
calibrated before August 14, on July 15, a calibration reminder shows on the display on
September 13.

Operator ID for  Includes an operator ID with calibration data—Yes or No (default). The ID is entered
calibration during the calibration.

4.3.3 Temperature calibration

The temperature sensor has been calibrated at the factory. However, it is recommended to always
do a temperature calibration before a pH or ORP calibration.

®@ N oA ODN =2

Put the sensor in a container of water.

Measure the temperature of the water with an accurate thermometer or independent instrument.
Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select 1-point temperature calibration.

Wait for the value to stabilize, then push OK.

Enter the exact value and push OK.

Return the sensor to the process and push the home icon.

4.3.4 pH calibration procedure

Calibrate the pH sensor with one or two reference solutions (1-point or 2-point calibration). Standard
buffers are automatically recognized.

1.
2,

Thoroughly rinse the sensor in clean water.

Put the sensor in the first reference solution (a buffer or sample of known value). Make sure that
the sensor portion of the probe is fully immersed in the liquid. Stir the sensor to remove any
bubbles.

Wait for the sensor and solution temperature to equalize. This can take 30 minutes or more if the
temperature difference between the process and reference solution is significant.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

English 11



6.

7.

10.

1.

12.

13.
. Return the sensor to the process and push OK.

14

Select the type of calibration:

Option Description
2-point buffer Use two buffers for calibration (e.g., pH 7 and pH 4). The sensor automatically
calibration identifies the buffers during calibration.

Note: Make sure to select the buffer set in the Calibration > Calibration options >
Select standard buffer menu.

1-point buffer Use one buffer for calibration (e.g., pH 7). The sensor automatically identifies the
calibration buffer during calibration.
Note: Make sure to select the buffer set in the Calibration > Calibration options >
Select standard buffer menu.

2-point value Use two samples of known value (or two buffers) for calibration. Determine the pH

calibration value of the samples with a different instrument. Enter the pH values during
calibration.

1-point value Use one sample of a known value (or one buffer) for calibration. Determine the pH

calibration value of the sample with a different instrument. Enter the pH value during calibration.

Select the option for the output signal during calibration:

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The sensor output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

With the sensor in the first reference solution, push OK.
The measured value is shown.

Wait for the value to stabilize and push OK.
Note: The screen may advance to the next step automatically.
If applicable, enter the pH value and push OK.

Note: If the reference solution is a buffer, find the pH value on the buffer bottle for the temperature of the buffer.
If the reference solution is a sample, determine the pH value of the sample with a different instrument.

For a 2-point calibration, measure the second reference solution as follows:

a. Remove the sensor from the first solution and rinse with clean water.
b. Put the sensor in the next reference solution, then push OK.
c. Wait for the value to stabilize and push OK.
Note: The screen may advance to the next step automatically.
d. If applicable, enter the pH value and push OK.
Review the calibration results:

» "Calibration:passed"—The sensor is calibrated and ready to measure samples. The slope
and/or offset values are shown.

» "Calibration failed."—The calibration slope or offset is outside of acceptable limits. Repeat the
calibration with fresh reference solutions. Clean the sensor if necessary.

Push OK.

The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.5 ORP calibration procedure
Calibrate the ORP sensor with one reference solution (1-point calibration).

12
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1.
12,

Put the sensor in the first reference solution (a buffer or sample of known value). Make sure that
the sensor portion of the probe is fully immersed in the liquid. Stir the sensor to remove any
bubbles.

Note: The sensor can remain in the process sample, or a portion of the process sample can be removed for
calibration.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Note:

Select 1-point value calibration.

Select the option for the output signal during calibration:

Option  Description
Active The instrument sends the current measured output value during the calibration procedure.
Hold The sensor output value is held at the current measured value during the calibration procedure.

Transfer A preset output value is sent during calibration. Refer to the controller user manual to change the
preset value.

With the sensor in the reference solution or sample, push OK.
The measured value is shown.

Wait for the value to stabilize and push OK.

Note: The screen may advance to the next step automatically.

If a sample is used for calibration, measure the ORP value of the sample with a secondary
verification instrument. Enter the measured value, then push OK.

If a reference solution is used for calibration, enter the ORP value marked on the bottle. Push OK.

. Review the calibration results:

» "Calibration:passed"—The sensor is calibrated and ready to measure samples. The slope
and/or offset values are shown.

» "Calibration failed."—The calibration slope or offset is outside of acceptable limits. Repeat the
calibration with fresh reference solutions. Clean the sensor if necessary.

Push OK.

Return the sensor to the process and push OK.
The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.6 Manual calibration (pH sensors only)

This option allows a manual update of the slope and offset values. The sensor does not need to be
removed from the process.

Pobd=

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.
Select Manual.

The measured calibration slope is displayed in mV/pH. Use the arrow keys to adjust the value,
then push OK.

The calibration offset is displayed in mV. Use the arrow keys to adjust the value, then push OK.
Note: To calculate the mV value, multiply the required pH offset value by the slope value.

Review the calibration results:

» "Calibration:passed"—The sensor is calibrated and ready to measure samples. The slope
and/or offset values are shown.

» "Calibration failed."—The calibration slope or offset is outside of acceptable limits.
Push OK.
Return the sensor to the process and push OK.
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The output signal returns to the active state and the measured sample value is shown on the
measurement screen.

4.3.7 Exit calibration procedure

1. To exit a calibration, push the back icon.

2. Select an option, then push OK.
Option Description
Quit calibration Stop the calibration. A new calibration must start from the beginning.
Return to calibration Return to the calibration.

Leave calibration Exit the calibration temporarily. Access to other menus is allowed. A calibration for a
second sensor (if present) can be started.

4.3.8 Reset the calibration
The calibration can be reset to the factory default settings. All sensor information is lost.

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the sensor and select Device menu > Calibration.

Select Reset calibration to defaults, then push OK.

Push OK again.

Pobd=

4.4 Impedance measurements (glass electrode pH sensors only)

To increase the reliability of the pH measurement system, the controller determines the impedance of
the glass electrodes. This measurement is taken every minute. During diagnostics, the pH
measurement reading will be on hold for five seconds. If an error message appears, refer to Error list
on page 17 for more details.

To enable or disable the sensor impedance measurement:

Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Diagnostics/Test.

Select Impedance status.

Select Enabled or Disabled and push OK.

Pobd=

To see the active and reference electrode impedance readings, select Sensor signals.

Section 5 Maintenance

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this section of the
document.

Fluid pressure hazard. Removal of a sensor from a pressurized vessel can be dangerous. Reduce
the process pressure to below 7.25 psi (50 kPa) before removal. If this is not possible, use extreme
caution. Refer to the documentation supplied with the mounting hardware for more information.
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Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the personal protective
equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to the current safety data sheets
(MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.

5.1 Maintenance schedule

Table 1 shows minimum times for regular maintenance tasks. Perform maintenance tasks more
frequently for applications that cause electrode fouling.

Table 1 Maintenance schedule

Task 90 days 1 year
Clean the sensor on page 15 X

Examine the sensor for damage X

Calibrate the sensor Set by regulatory agencies or experience

5.2 Clean the sensor

Pre-requisite: Prepare a mild soap solution with a non-abrasive dishwashing detergent that does not
contain lanolin. Lanolin leaves a film on the electrode surface that can degrade the sensor
performance.

Examine the sensor periodically for debris and deposits. Clean the sensor when there is a buildup of
deposits or when performance has degraded.

1. Use a clean, soft cloth to remove loose debris from the end of the sensor. Rinse the sensor with
clean, warm water.

2. Soak the sensor for 2 to 3 minutes in the soap solution.

el

Use a soft bristle brush to scrub the entire measuring end of the sensor.

4. If debris remains, soak the measuring end of the sensor in a dilute acid solution such as < 5%
HCI for a maximum of 5 minutes.

5. Rinse the sensor with water and then return to the soap solution for 2 to 3 minutes.
6. Rinse the sensor with clean water.

Note: Sensors with antimony electrodes for HF applications may require additional cleaning. Contact technical
support.

Always calibrate the sensor after maintenance procedures are done.

5.3 Prepare for storage

For short-term storage (when the sensor is out of the process for more than one hour), fill the
protective cap with pH 4 buffer (recommended) or tap water and put the cap back on the sensor.
Keep the process electrode moist to avoid slow response when the sensor is returned to operation.

For extended storage, repeat the short-term storage procedure every 2 to 4 weeks, depending on the
environmental conditions. Refer to for temperature storage limits.
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Section 6 Troubleshooting

6.1 Intermittent data

During calibration, data is not sent to the datalog. Thus, the datalog can have areas where the data is
intermittent.

6.2 Test the pH sensor

Pre-requisites: Two pH buffers and a multimeter.
If a calibration fails, first complete the maintenance procedures in .

1. Put the sensor in a pH 7 buffer solution and wait for the temperature of the sensor and buffer to
reach room temperature.

2. Disconnect the red and white wires from the module.
3. Measure the resistance between the red and white wires to verify the operation of the
temperature element.
» PT1000 temperature element—The resistance should be 1090-1105 Q at approximately 25 °C
(77 °F).
» PT100 temperature element—The resistance should be approximately 109 Q at approximately
25°C (77 °F).

If the temperature element is good, reconnect the wires to the module.
Select the main menu icon, then select Devices. A list of all of the available devices shows.
Select the device and select Device menu > Diagnostics/Test.

Select Sensor signals. For a standard pH electrode, the reading should be between —50 and
+50 mV.

8. Rinse the sensor with water and put it in a pH 4 or pH 10 buffer solution (use only a pH 4 buffer
solution for antimony sensors). Wait for the temperature of the sensor and buffer to be at room
temperature.

9. Compare the mV reading in the pH 4 or 10 buffer to the reading in the pH 7 buffer. For a standard
pH electrode, the reading should differ by approximately 160 mV. If the difference is less than
160 mV, call technical support.

No ok

6.3 Diagnostics/Test menu

The Diagnostics/Test menu shows current and historical information about the sensor. Refer to
Table 2. Push the main menu icon, then select Devices. Select the device and select Device menu
> Diagnostics/Test.

Table 2 Diagnostics/Test menu

Option Description

Module information Shows information about the sensor module.

Sensor information Shows the sensor name and the serial number entered by the user.

Last calibration Shows the number of days since the last calibration was done.

Calibration history Shows a list of all calibrations by date/time stamp. Use the arrows keys to select a

calibration, then push OK to show the details.

Reset calibration history | For service use only

Impedance status For pH sensors only—Refer to Impedance measurements (glass electrode pH
sensors only) on page 14.

Sensor signals Shows the current reading in mV.
If Impedance status is set to Enabled, shows the active and reference electrode
impedances.
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Table 2 Diagnostics/Test menu (continued)

Option

Description

Sensor days

Shows the number of days that the sensor has been in operation.

Reset

Sets the Sensor days counter to zero.

Reset the Sensor days counter when the sensor is replaced.

6.4 Error list

When an error occurs, the reading on the measurement screen flashes and all outputs are held when
specified in the Controller > Outputs menu. The screen changes to red. The diagnostics bar shows
the error. Push on the diagnostic bar to show the errors and warnings. As an alternative, push the
main menu icon, then select Notifications > Errors.

A list of possible errors is

shown in Table 3.
Table 3 Error list

Error Description Resolution
pH is too high! The measured pH is > 14. Calibrate or replace the sensor.
pH is too low! The measured pH is < 0.

ORP is too high!

The measured ORP value is
> 2100 mV.

ORP is too low!

The measured ORP value is
<-2100 mV.

Calibrate or replace the sensor.

Offset is too high!

The offset is > 9 (pH) or 200 mV
(ORP).

Offset is too low!

The offset is < 5 (pH) or —200 mV
(ORP).

Follow the maintenance procedures for
the sensor and then repeat the
calibration, or replace the sensor.

Slope is too high!

The slope is > 62 (pH)/1.3 (ORP).

Repeat the calibration with a fresh buffer
or sample, or replace the sensor.

Slope is too low!

The slope is < 50 (pH)/0.7 (ORP).

Clean the sensor, then repeat the
calibration, or replace the sensor.

Temperature is too high!

The measured temperature is >130 °C.

Temperature is too low!

The measured temperature is
<-10°C.

Make sure that the correct temperature
element is selected.

ADC failure

The analog to digital conversion failed.

Power off and power on the controller.
Contact technical support.

Active impedance is too
high!

The active electrode impedance is >
900 MQ.

The sensor is in air. Return the sensor to
the process.

Active impedance is too
low!

The active electrode impedance is <
8 MQ.

The sensor is damaged or dirty. Contact
technical support.

Reference impedance is
too high!

The reference electrode impedance is
> 900 MQ.

Buffer leaked or evaporated. Contact
technical support.

Reference impedance is
too low!

The reference electrode impedance is
<8 MQ.

The reference electrode is damaged.
Contact technical support.

The difference between the
buffers is too small!

The buffers for 2-point auto correction
have the same value.

Complete the steps in Test the pH sensor
on page 16.

Sensor is missing.

The sensor is missing or disconnected.

Examine the wiring and connections for
the sensor and for the module (or digital
gateway).
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Table 3 Error list (continued)

Error

Description

Resolution

Temperature sensor is
missing!

The temperature sensor is missing.

Examine the wiring for the temperature
sensor. Make sure that the correct
temperature element is selected.

Glass impedance is too
low.

The glass bulb is broken or reached
end of life.

Replace the sensor. Contact technical
support.

6.5 Warning list

A warning does not affect the operation of menus, relays and outputs. The screen changes to an
amber color. The diagnostics bar shows the warning. Push on the diagnostic bar to show the errors
and warnings. As an alternative, push the main menu icon, then select Notifications > Warnings.

A list of possible warnings is shown in Table 4.

Table 4 Warning list

Warning

Description

Resolution

pH is too high.

The measured pH is > 13.

Calibrate or replace the sensor.

pH is too low.

The measured pH is < 1.

ORP is too high.

The measured ORP value is > 2100 mV.

Calibrate or replace the sensor.

ORP is too low.

The measured ORP value is <-2100 mV.

Offset is too high.

The offset is > 8 (pH) or 200 mV (ORP).

Follow the maintenance procedures for

Offset is too low.

The offset is < 6 (pH) or —200 mV (ORP).

the sensor and then repeat the
calibration.

Slope is too high.

The slope is > 60 (pH)/1.3 (ORP).

Repeat the calibration with a fresh
buffer or sample.

Slope is too low.

The slope is < 54 (pH)/0.7 (ORP).

Clean the sensor, then repeat the
calibration.

Temperature is too high.

The measured temperature is > 100 °C.

Make sure the right temperature

Temperature is too low.

The measured temperature is < 0 °C.

element is used.

Temperature is out of
range!

The measured temperature is > 100 °C or
<0°C.

Calibration is overdue.

The Cal Reminder time has expired.

Calibrate the sensor.

The device was not
calibrated.

The sensor has not been calibrated.

Calibrate the sensor.

Flash failure

The external flash memory failed.

Contact technical support.

Active impedance is too
high.

The active electrode impedance is >
800 MQ.

The sensor is in air. Return the sensor
to the process.

Active impedance is too
low.

The active electrode impedance is <
15 MQ.

The sensor is damaged or dirty. Contact
technical support.

Reference impedance is
too high.

The reference electrode impedance is >
800 MQ.

Buffer leaked or evaporated. Contact
technical support.

Reference impedance is
too low.

The reference electrode impedance is <
15 MQ.

The reference electrode is damaged.
Contact technical support.
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Table 4 Warning list (continued)

Warning Description Resolution

Replace a sensor. The Sensor days counter is more than Replace the sensor. Reset the Sensor
the interval selected for sensor days counter on the Diagnostics/Test >
replacement. Refer to Configure the Reset menu.
sensor on page 9.

Calibration is in progress... | A calibration was started but not Return to calibration.
completed.

Section 7 Replacement parts and accessories

Personal injury hazard. Use of non-approved parts may cause personal injury, damage to the
instrument or equipment malfunction. The replacement parts in this section are approved by the
manufacturer.

Note: Product and Article numbers may vary for some selling regions. Contact the appropriate distributor or refer to
the company website for contact information.

Consumables

Description Quantity Item no.
Buffer Solution, pH 4, red 500 mL 2283449
Buffer Solution, pH 7, yellow 500 mL 2283549
Buffer Solution, pH 10, blue 500 mL 2283649
ORP Reference Solution, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
ORP Reference Solution, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115

Accessories

Description Item no.
Ultrapure pH/ORP module LXZ525.99.D0006
PVC DN 40 flow chamber, flange fitting 08350=A=9500
PP immersion shaft, adjustable flange (0.5 meter) 08350=A=1005
PP immersion shaft, adjustable flange (1 meter) 08350=A=1010
PP immersion shaft, adjustable flange (1.5 meter) 08350=A=1015
PP immersion shaft, 2 clip fittings for 8350/8351 (0.5 meter) 08350=A=1105
PP immersion shaft, 2 clip fittings for 8350/8351 (1 meter) 08350=A=1110
PP immersion shaft, 2 clip fittings for 8350/8351 (1.5 meter) 08350=A=1115
PP immersion shaft, fixed flange (0.5 meter) 08350=A=6005
PP immersion shaft, fixed flange (1 meter) 08350=A=6010
PP immersion shaft, fixed flange (1.5 meter) 08350=A=6015
PP chemical cleaning kit (nozzle and feed pipes) 08350=A=7000
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Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis.
Le produit ne possede que les homologations mentionnées et les enregistrements, certificats et
déclarations officiellement fournis avec le produit. L'utilisation de ce produit dans une application
pour laquelle il n'est pas autorisé n'est pas approuvée par le fabricant.

1.1 Capteurs pH/REDOX

8350,3

8350,4

8350,5

8351

Mesure du pH dans
des échantillons

Mesure du pH a des

Mesure du pH dans

Application s températures . Mesure de I'ORP
contenant de I'acide o les eaux usées
: élevées
fluorhydrique
Matériau PPS PPS CPVC PPS
Plage de mesure 0-12 pH 0-14 pH 0-12 pH + 1500 mV

Température
maximale

110 °C (230 °F)

110 °C (230 °F)

80 °C (176 °F)

110 °C (230 °F)

Pression maximale

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

Répétabilité

(semaine) < 0.05 pH < 0.05 pH < 0.05 pH < 0.05 pH

Décalage a pH 7 +0.34 pH +0.34 pH +0.34 pH S/O

Pente 56-61 mV/pH 56—61 mV/pH 56-61 mV/pH S/O

Impédance de

référence <50 kQ <50 kQ <50 kQ <50 kQ

a25°C (77 °F)

Impédance verre

425 °C (77 °F) 100-150 MQ 150-500 MQ 50-250 MQ S/O
8362 8417

Mesure du pH dans I'eau pure ou

Mesure du pH dans les installations

Application de traitement d'eau industrielle et
ultra-pure o .
eau usée
Matériau acier inoxydable 316L Membrane en verre, jonction
céramique
Plage de mesure 2-12 pH 0-14 pH

Température maximale

80 °C (176 °F)

110 °C (230 °F)

Pression maximale

6 bar a 25 °C (87 psi a 77 °F)

10 bar a 25 °C (145 psi a 77 °F)

Répétabilité (24 heures)

<0,01pH

0,02 pH

Impédance d'entrée

>10% MQ

100 MQ
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Section 2 Généralités

En aucun cas le fabricant ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant d'une utilisation
incorrecte du produit ou du non-respect des instructions du manuel. Le constructeur se réserve le
droit d'apporter des modifications a ce manuel et aux produits décrits, a tout moment, sans
avertissement ni obligation. Les éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

2.1 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dégats liés a une application ou un usage
inappropriés de ce produit, y compris, sans toutefois s'y limiter, des dommages directs ou indirects,
ainsi que des dommages consécultifs, et rejette toute responsabilité quant a ces dommages dans la
mesure ou la loi applicable le permet. L'utilisateur est seul responsable de la vérification des risques
d'application critiques et de la mise en place de mécanismes de protection des processus en cas de
défaillance de I'équipement.

Veuillez lire I'ensemble du manuel avant le déballage, la configuration ou la mise en fonctionnement
de cet appareil. Respectez toutes les déclarations de prudence et d'attention. Le non-respect de
cette procédure peut conduire a des blessures graves de |'opérateur ou a des dégats sur le matériel.
Assurez-vous que la protection fournie par cet équipement n'est pas compromise. Ne pas utiliser ou
installer cet équipement autrement qu'indiqué dans le présent manuel.

2.1.1 Informations sur les risques d'utilisation

ADANGER

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, entraine des blessures graves,
voire mortelles.

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures mineures ou légéres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut occasionner I'endommagement du matériel. Informations
nécessitant une attention particuliére.

2.1.2 Etiquettes de mise en garde

Lisez toutes les informations et toutes les étiquettes apposées sur I'appareil. Des personnes peuvent
se blesser et le matériel peut étre endommagé si ces instructions ne sont pas respectées. Tout
symbole sur |'appareil renvoie a une instruction de mise en garde dans le manuel.

d'utilisation pour connaitre le fonctionnement ou les informations de sécurité.

Ceci est le symbole d'alerte de sécurité. Respectez tous les messages de sécurité qui suivent ce
symbole afin d'éviter tout risque de blessure. S'ils sont apposés sur I'appareil, se référer au manuel
A Ce symbole indique qu'il existe un risque de choc électrique et/ou d'électrocution.

‘ Ce symbole indique la présence d'appareils sensibles aux décharges électrostatiques et indique
“.\ que des précautions doivent étre prises afin d'éviter d'endommager I'équipement.

Ce symbole indique que I'élément marqué nécessite une connexion de protection a la terre. Si
I'appareil n'est pas fourni avec une mise a la terre sur un cordon, effectuez la mise a la terre de
protection sur la borne de conducteur de protection.
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N Ce symbole, apposé sur un produit, indique que l'instrument est raccordé au courant alternatif.

Le matériel électrique portant ce symbole ne doit pas étre mis au rebut dans les réseaux
domestiques ou publics européens. Retournez le matériel usé ou en fin de vie au fabricant pour une
mise au rebut sans frais pour l'utilisateur.

Ce symbole, apposé sur les produits, indique que le produit contient des substances ou éléments
toxiques ou dangereux. Le numéro a l'intérieur du symbole indique la période d'utilisation en
années pour la protection de I'environnement.

2.2 Présentation du produit

Ce capteur est congu pour fonctionner avec un contréleur assurant la collecte de données et le
fonctionnement. Différents contréleurs peuvent étre utilisés avec le capteur. Ce document suppose
une installation et une utilisation du capteur avec un contréleur SC4500. Pour utiliser le capteur avec
d'autres contréleurs, reportez-vous au manuel d'utilisateur du contréleur utilisé.

Figure 1, Figure 2 et Figure 3 offrent une vue d'ensemble des capteurs.

L'équipement en option, comme le matériel de fixation du capteur, est fourni avec les instructions
d'installation. Plusieurs options de fixation sont disponibles, ce qui permet d'adapter le capteur pour
de nombreuses applications différentes.

Figure 1 Capteurs 8350.4, 8350.5 et 8351

1 Tube contenant le capteur de température Pt100 3 Jonction PTFE

2 Anneau de platine 4 Verre
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Figure 2 Capteur 8362
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1 Connecteur AS9

5 Entrée de I'échantillon

9 Sortie de I'échantillon

N

Capteur de température Pt100

6 Ecrou de retenue pour la

chambre de mesure

10 Etiquette pour noter la date
d'installation du capteur

3 Borne de mise a la terre

Chambre de mesure

4 BoulonenU

8 Support pour électrodes

11 Surface plane pour la clé

Figure 3 Capteur 8417

-

Bouchon de capteur fileté

N

Corps du capteur

3 Membrane en verre

Section 3 Montage

AATTENTION

document.

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du
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3.1 Montage

Risque d'explosion. Vérifiez que le matériel de montage du capteur présente une température et une
pression nominales suffisantes pour I'emplacement de montage.

AATTENTION

Risque de blessures corporelles. Le verre brisé peut provoquer de coupures. Utilisez des outils et un
équipement de protection personnel pour retirer le verre brisé.

AVIS

L'électrode du processus située au bout du capteur de pH se compose d'une ampoule en verre susceptible de
casser. Ne pas frapper ou pousser I'ampoule en verre.

* Installez le capteur a un emplacement ou I'échantillon qui entre en contact avec le capteur est
représentatif de I'intégralité du processus.

* Reportez-vous a la section Piéces de rechange et accessoires a la page 36 pour connaitre le
matériel de montage disponible.

» Reportez-vous aux instructions fournies avec le matériel de montage pour savoir comment
procéder a l'installation.

» Déposez le capuchon de protection avant d'immerger le capteur dans I'eau de traitement.
Conservez le capuchon de protection pour I'utiliser plus tard.

» Etalonnez le capteur avant |'utilisation.

3.1.1 Capteur série 835x
Les capteurs de la série 835x peuvent étre installés dans n'importe quel sens.

* Montage en insertion : vissage direct ou bride
» Montage en immersion : tubes plongeurs (0,5, 1 ou 1,5 m) avec bride fixe, coulissante ou a clips

Figure 4 indique les dimensions du capteur. Figure 5 montre les options de montage.
Un cable de 10 m (32,8 ft) est fourni avec le capteur.

Figure 4 Dimensions—Série 835x

|« 150 mm

I
23.5 mm [6.91 in]
[0.93in]

Y

Y

26.5 mm
[1.04 in]

3/4 in NPT 3/4in NPT
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Figure 5 Options de montage—Série 835x

3.1.2 Capteur 8362

Deux cables de 3 m (9,84 ft) sont fournis avec le capteur : un cable de capteur de pH et un cable de
capteur de température. Des cébles de 10 ou 20 m (32,8 ou 65,6 ft) sont disponibles en option.

Installez le capteur comme suit :

1.

2,
3.

9.

10.
1.
12.

13.

A l'aide du boulon en U (élément 4 dans Figure 2 a la page 23), fixez le dispositif a un objet
statique.

Dévissez la chambre de mesure.

Déposez le couvercle de I'ampoule de pH.

Rincez le couvercle a I'eau du robinet (ou un tampon pH 4). Conservez le couvercle dans un
endroit sar pour une utilisation ultérieure.

Agitez doucement le capteur vers le bas comme un thermomeétre oral pour éliminer les bulles
d'air.

Notez la date d'installation sur I'étiquette.

Installez la chambre de mesure.

Raccordez les connexions d'entrée/sortie 1/8" NPT. Raccordez I'entrée de I'échantillon a
I'élément 5 et la sortie de I'échantillon a I'élément 9 de Figure 2 a la page 23.

Démarrez I'écoulement de I'échantillon vers le capteur. Inspectez la chambre afin de détecter les
éventuelles bulles susceptibles d'affecter la mesure.

Ajustez le débit de I'écoulement de I'échantillon @ 150 mL/minute environ.

Afin d'éviter la contre-pression, raccordez la sortie d'échantillon a une évacuation ouverte.
Connectez la borne de mise a la terre du capteur a la terre afin d'éviter les interférences de bruit
électrique.

Assurez-vous que la chambre d'écoulement n'est jamais vide, autrement le capteur pourrait étre
endommagé. Assurez-vous que I'ampoule en verre est toujours dans I'eau (ou un tampon de pH).

3.1.3 Capteur 8417
Les capteurs de la série 8417 peuvent étre installés dans n'importe quel sens. Installez le capteur
avec un bouchon fileté standard PG13.5. Figure 6 indique les dimensions du capteur.

Assurez-vous que |'ampoule en verre est toujours dans I'eau (ou un tampon de pH), autrement le
capteur pourrait étre endommageé.
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Figure 6 Dimensions—Capteur 8417

120 mm
[4.72in]

|
\

10 mm
[0.39in]

A
Y

12 mm
[0.47 in]

|
N\,

PG 13.5

3.2 Connexion d'un capteur a un contréleur SC

Installez un module ultrapure pH/ORP sur le contréleur SC. Ensuite, connectez le capteur au module
ultrapure pH/ORP. Le module ultrapure pH/ORP convertit le signal analogique du capteur en un
signal numérique.

Consultez les instructions d'installation fournies avec le module ultrapure pH/ORP. Référez-vous a la
section Pieces de rechange et accessoires a la page 36 pour les modalités de commande.

Section 4 Fonctionnement

4.1 Navigation utilisateur

Reportez-vous a la documentation du contréleur pour obtenir une description de I'écran tactile et des
informations de navigation.

4.2 Configuration du capteur

Utilisez le menu Parametres pour saisir les informations d'identification du capteur et modifier les
options de traitement et de stockage des données.

1. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Paramétres.
3. Sélection d'une option.

Option Description

Nom Permet de modifier le nom du capteur en haut de I'écran de mesure. Le nom est limité a
16 caractéres avec n'importe quelle combinaison de lettres, chiffres, espaces ou
ponctuation.

Numéro de série | Permet a I'utilisateur de saisir le numéro de série du capteur. Le numéro de série est limité a

du capteur 16 caractéres contenant toute combinaison de lettres, chiffres, espaces ou signe de
ponctuation.

Format affich. Uniquement pour les capteurs de pH ; permet de modifier le nombre de décimales affichées
sur I'écran de mesure a XX.XX (par défaut) ou XX.X

Température Régle les unités de température en °C (par défaut) ou °F.

Element Capteurs de pH : permet de définir I'élément de température pour la compensation de

température température automatique sur PT100 (par défaut), PT1000 ou Pas de sélect.. Si aucun

élément n'est utilisé, le type peut étre défini sur Manuel, et une valeur pour la compensation
de température peut étre saisie (par défaut : 25 °C).

Capteurs ORP : la compensation en température n'est pas utilisée. Il est possible de
connecter un élément de température pour mesurer la température.
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Option

Description

Filtre

Définit une constante de durée pour augmenter la stabilité du signal. La constante de temps
calcule la valeur moyenne pendant une durée spécifie¢e — 0 (aucun effet, par défaut) a

60 secondes (moyenne de la valeur du signal sur 60 secondes). Le filtre augmente le temps
de réponse du signal du capteur aux variations effectives du processus.

Config. T-comp

Pour les capteurs de pH uniquement — ajoute a la valeur mesurée une correction
dépendant de la température :

* Nernst—Compensation linéaire (0,1984 mV/°C)

« Eau ultra-pure—Compensation en fonction de la courbe d'eau ultra-pure

« Compensation de température de la matrice 1—Compensation en fonction de la courbe
du sulfate (4,48 mg/L de sulfate correspondent a un pH de 4,0 a 25 °C)

« Compensation de température de la matrice 2—Compensation en fonction de la courbe
d'ammoniaque/hydrazine (0,272 mg/L d'ammoniaque + 20 pg/L d'hydrazine
correspondent a un pH de 9,0 & 25 °C)

« Compensation de température de la matrice 3— Compensation en fonction de la courbe
d'ammoniaque/morpholine/hydrazine (1,832 mg/L d'ammoniaque + 10 mg/L de
morpholine + 50 ug/L d'hydrazine correspondent a un pH de 9,0 a 25 °C)

« Compensation de température de la matrice 4—Compensation en fonction de la courbe
du phosphate (3 mg/L de phosphate + 0,3 mg/L d'ammoniaque)

« Tabl. utilisat—Régler la valeur de la pente linéaire.

Remarque : Les standards ci-dessus sont uniquement valides jusqu'a une température maximale de 50 °C.

Intervalle de
I'enregistreur de
données

Permet de définir I'intervalle d'enregistrement de la mesure de température et de capteur
dans le journal des données : 5, 30 secondes, 1, 2, 5, 10, 15 (par défaut), 30, 60 minutes.

Réinitialiser la
configuration
aux valeurs par
défaut

Permet de réinitialiser le menu Parametres sur les réglages par défaut d'usine et les
compteurs. Toutes les informations de capteur sont perdues.

4.3 Etalonner le capteur

Danger lié a la pression du fluide. Le retrait d'un capteur d'une enceinte pressurisée peut s'avérer
dangereux. Réduisez la pression du processus a moins de 7,25 psi (50 kPa) avant le retrait. Si cela
n'est pas possible, procédez avec d'extrémes précautions. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la documentation fournie avec le matériel de montage.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.
Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

4.3.1 A propos de I'étalonnage de capteur

L'étalonnage régle la valeur lue par le capteur pour la faire correspondre a la valeur d'une ou
plusieurs solutions de référence. Les caractéristiques du capteur dérivent lentement au cours du
temps et entrainent I'inexactitude du capteur. Le capteur doit étre étalonné réguli€rement pour
conserver sa précision. La fréquence d'étalonnage dépend de I'application et le mieux est de la
déterminer par I'expérience.
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Un élément de température permet de fournir des valeurs de pH ajustées automatiquement a 25 °C
en fonction des variations de température pouvant affecter I'électrode active et celle de référence. Ce
réglage peut étre fait manuellement par le client si la température de processus est constante.

Pendant I'étalonnage, les données ne sont pas envoyées dans le journal. Le journal de données peut
donc comporter des zones ou les données sont intermittentes.
4.3.2 Modification des options d'étalonnage

L'utilisateur peut définir le jeu des solutions tampon utilisées pour I'étalonnage, définir un rappel
d'étalonnage ou inclure un identifiant opérateur avec les données d'étalonnage a partir du menu
Options d'étalonnage.

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez Options d'étalonnage.
4. Sélection d'une option.

[d

Option Description

Choix tampon Uniquement pour les capteurs de pH ; permet de définir les tampons de pH servant a
I'étalonnage de correction automatique. Options : 4,00, 7,00, 10,00 (par défaut),
DIN 19267 (pH 1,09, 4,65, 6,79, 9,23, 12,75), NIST 4,00, 6,00, 9,00 ou DIN 19266 (pH
1,68, 3,78, 4,00, 6,87, 9,18, 10,01, 12,45)
Remarque : D'autres tampons peuvent étre utilisés si 'Echant. 2 pts est sélectionné

pour I'étalonnage.
Rappel Définit un rappel pour le prochain étalonnage. Un rappel d'étalonnage du capteur
d'étalonnage s'affiche sur I'écran une fois que l'intervalle a partir du dernier étalonnage a été atteint.

Options : Arrét (par défaut), 1, 7, 30, 60 ou 90 jours

Par exemple, si la date du dernier étalonnage était le 15 juin et que I'option Derniére
calibration est définie sur 60 jours, un rappel d'étalonnage s'affiche a I'écran le 14 ao(t.
Si le capteur est étalonné avant le 14 aodt, le 15 juillet, un rappel d'étalonnage s'affiche
a l'écran le 13 septembre.

ID opérateur pour Inclut un ID d'opérateur avec les données d'étalonnage — Oui ou Non (par défaut).
étalonnage L'identifiant est saisi pendant I'étalonnage.

4.3.3 Etalonnage en température

Le capteur de température a été étalonné en usine. Cependant, nous recommandons de toujours
procéder a un étalonnage de température avant de faire un étalonnage du pH ou de I'ORP.

1. Placez le capteur dans un récipient d'eau.
2. Mesurez la température de I'eau avec un thermometre ou un instrument indépendant précis.

3. Appuyez sur l'icdbne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
Sélectionnez Etalonnage de la température en 1 point.

Attendez que la valeur se stabilise, puis appuyez sur OK.

Saisissez la valeur exacte et appuyez sur OK.

© N oo~

Replacez le capteur dans le processus et appuyez sur I'icbne d'accueil.

4.3.4 Procédure d'étalonnage de pH

Etalonnez le capteur de pH avec une ou deux solutions de référence (étalonnage a 1 point ou
2 points). Les tampons standard sont reconnus automatiquement.
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1. Rincez abondamment le capteur a I'eau propre.

2. Placez le capteur dans la premiére solution de référence (un tampon ou un échantillon de valeur
connue). Assurez-vous que la partie capteur de la sonde est totalement immergée dans le
liquide. Agitez le capteur pour éliminer les bulles.

3. Attendez I'égalisation des températures du capteur et de la solution. Ceci peut prendre
30 minutes ou plus si la différence de température entre la solution de processus et celle de
référence est importante.

4. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

5. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
6. Sélectionnez le type d'étalonnage.

Option Description

Calibration Utilisez deux tampons pour I'étalonnage (par exemple, pH 7 et pH 4). Le capteur
tampon a 2 points identifie automatiquement les tampons au cours de I'étalonnage.
Remarque : Assurez-vous de sélectionner le tampon réglé dans le menu Etalonnage >
Options d'étalonnage > Choix tampon.

Calibration Utilisez un tampon pour I'étalonnage (par exemple, pH 7). Le capteur identifie

tampon a 1 point  automatiquement le tampon pendant I'étalonnage.
Remarque : Assurez-vous de sélectionner le tampon réglé dans le menu Etalonnage >
Options d'étalonnage > Choix tampon.

Echant. 2 pts Utilisez deux échantillons d'une valeur connue (ou deux tampons) pour I'étalonnage.
Déterminez la valeur de pH des échantillons avec un autre instrument. Saisissez la
valeur du pH au cours de I'étalonnage.

Echant. 1 pt Utilisez un échantillon d'une valeur connue (ou un tampon) pour I'étalonnage.
Déterminez la valeur de pH de I'échantillon avec un autre instrument. Saisissez la
valeur du pH au cours de I'étalonnage.

7. Sélectionnez I'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description
Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Mémorisation La valeur de sortie du capteur est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la
procédure d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant |'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.

8. Avec le capteur dans la premiére solution de référence, appuyer sur OK
La valeur mesurée apparait.

9. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.
Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.

10. Le cas échéant, saisissez la valeur de pH et appuyez sur OK.

Remarque : Si la solution de référence est un tampon, recherchez la valeur pH sur le flacon du tampon pour
vérifier la température du tampon. Si la solution de référence est un échantillon, déterminez la valeur du pH de
I'échantillon avec un instrument différent.

11. Pour un étalonnage a 2 points, mesurez la seconde solution de référence comme suit :

a. Sortir le capteur de la premiére solution et le rincer a I'eau propre.
b. Placez le capteur dans la solution de référence suivante, puis appuyez sur OK.
c. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.
Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.
d. Le cas échéant, saisissez la valeur de pH et appuyez sur OK.
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12.

13.
14.

Consultez les résultats d'étalonnage :

» « Etalonnage : réussi » : le capteur est étalonné et prét a mesurer des échantillons. Les
valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

* « Echec de I'étalonnage. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Répétez I'étalonnage avec des solutions de référence neuves. Nettoyez le capteur
si nécessaire.

Appuyez sur OK.

Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.

4.3.5 Procédure d'étalonnage ORP
Etalonnez le capteur ORP avec une solution a une référence (étalonnage a 1 point)

1. Placez le capteur dans la premiére solution de référence (un tampon ou un échantillon de valeur
connue). Assurez-vous que la partie capteur de la sonde est totalement immergée dans le
liquide. Agitez le capteur pour éliminer les bulles.

Remarque : Le capteur peut rester dans I'échantillon de processus, mais il est aussi possible de retirer une

partie de I'échantillon de processus pour I'étalonnage.

2. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

3. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.

4. Remarque :

Sélectionnez Echant. 1 pt.

5. Sélectionnez l'option de sortie du signal pendant I'étalonnage :

Option Description

Actif L'instrument envoie la valeur de sortie mesurée pendant la procédure d'étalonnage.

Mémorisation La valeur de sortie du capteur est maintenue a la derniére valeur mesurée pendant la
procédure d'étalonnage.

Transfert Une valeur de sortie prédéfinie est envoyée pendant |'étalonnage. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du transmetteur pour modifier la valeur prédéfinie.

6. Lorsque le capteur se trouve dans la solution ou I'échantillon de référence, appuyez sur OK.

La valeur mesurée apparait.

7. Attendez que la valeur se stabilise et appuyez sur OK.

Remarque : L'écran peut passer automatiquement a I'étape suivante.

8. Siun échantillon est utilisé pour I'étalonnage, mesurez la valeur ORP de I'échantillon avec un
instrument de vérification secondaire. Saisissez la valeur mesure, puis appuyez sur OK.

9. Siune solution de référence est utilisée pour I'étalonnage, saisissez la valeur ORP notée sur le
flacon. Appuyez sur OK.

10. Consultez les résultats d'étalonnage :

» « Etalonnage : réussi » : le capteur est étalonné et prét a mesurer des échantillons. Les
valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

» « Echec de I'étalonnage. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées. Répétez I'étalonnage avec des solutions de référence neuves. Nettoyez le capteur
si nécessaire.

11. Appuyez sur OK.

12. Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.

Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran

de mesure.

30 Frangais



4.3.6 Etalonnage manuel (capteurs de pH uniquement)

Cette option permet une mise a jour manuelle de la pente et des valeurs de décalage. Le capteur n'a
pas besoin d'étre retiré du processus.

1. Appuyez sur l'icone de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
3. Sélectionnez Manuel.

4. La pente d'étalonnage mesurée est affichée en mV/pH. A l'aide des touches Fléches, réglez la
valeur, puis appuyez sur OK.

5. Le décalage d'étalonnage est affiché en mV. A l'aide des touches Fléches, réglez la valeur, puis
appuyez sur OK.
Remarque : Pour calculer la valeur en mV, multipliez la valeur de décalage pH requise par la valeur de la
pente.

6. Consultez les résultats d'étalonnage :

» « Etalonnage : réussi » : le capteur est étalonné et prét a mesurer des échantillons. Les
valeurs de pente et/ou de décalage sont indiquées.

» « Echec de I'étalonnage. » : la pente ou le décalage d'étalonnage est en dehors des limites
acceptées.

7. Appuyez sur OK.

8. Ramenez le capteur dans le fluide de processus et appuyez sur OK.
Le signal de sortie revient dans I'état actif et la valeur d'échantillon mesurée s'affiche sur I'écran
de mesure.

4.3.7 Sortie de la procédure d'étalonnage

1. Pour sortir d'un étalonnage, appuyez sur l'icone de retour.
2. Sélectionnez une option, puis appuyez sur OK.

Option Description

Abandonner I'étalonnage Arréte I'étalonnage. Un nouvel étalonnage devra repartir du début.

Retour étalon. Revient a I'étalonnage.

Quitter I'étalonnage Quitte temporairement ['étalonnage. L'accés aux autres menus est autorisé. Il
est possible de démarrer un étalonnage pour un deuxiéme capteur (le cas
échéant).

4.3.8 Remettez a zéro le calibrage

L'étalonnage peut étre réinitialisé aux parametres par défaut d'usine. Toutes les informations de
capteur sont perdues.

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez le capteur et sélectionnez Menu de I'appareil > Etalonnage.
3. Sélectionnez Réinitialiser I'étalonnage aux valeurs par défaut, puis cliquez sur OK.
4. Appuyez a nouveau sur OK.

4.4 Mesures d'impédance (capteurs de pH a électrode en verre unique-
ment)

Afin d'améliorer la fiabilité du systéme de mesure du pH, le transmetteur détermine I'impédance des
électrodes de verre. Cette mesure est effectuée toutes les minutes. Durant le diagnostic, la mesure
du pH est en mode de maintien pendant cinq secondes. Si un message d'erreur apparait, reportez-
vous a Liste d’erreurs a la page 34 pour de plus amples détails.
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Pour activer ou désactiver la mesure d'impédance du capteur :

1. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

2. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Diagnostic/Test.
3. Sélectionnez Etat impéd.
4. Sélectionnez Activé ou Désactivé et appuyez sur OK.

Pour consulter les relevés d'impédance des électrodes actives et de référence, sélectionnez
Signaux de capteur.

Section 5 Maintenance

Danger lié a la pression du fluide. Le retrait d'un capteur d'une enceinte pressurisée peut s'avérer
dangereux. Réduisez la pression du processus a moins de 7,25 psi (50 kPa) avant le retrait. Si cela
n'est pas possible, procédez avec d'extrémes précautions. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la documentation fournie avec le matériel de montage.

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les taches détaillées dans cette section du
document.
‘." L

i\

Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour pour connaitre les protocoles de
sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et portez tous les
équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques que vous manipulez.

5.1 Calendrier de maintenance

Tableau 1 indique les durées minimales des opérations d'entretien. Effectuer les opérations
d'entretien plus fréquemment avec des applications entrainant une contamination de I'électrode.

Tableau 1 Calendrier de maintenance

Tache 90 jours Une fois par an
Nettoyage du capteur a la page 32 X

Rechercher d'éventuels dommages X

sur le capteur

Etalonner le capteur Défini par les organismes notifiés ou par I'expérience

5.2 Nettoyage du capteur

Prérequis : Préparer une solution savonneuse douce avec un détergent pour vaisselle non abrasif
ne contenant pas de lanoline. La lanoline laisse un film sur la surface de I'électrode qui peut
dégrader les performances du capteur.

Contrélez régulierement le capteur pour y détecter les débris et dépbts. Nettoyez le capteur en cas
d'accumulation de dépdts ou de dégradation des performances.
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1. Utiliser un chiffon doux et propre pour éliminer les débris faciles a décoller de I'extrémité du
capteur. Rincer le capteur a I'eau propre et tiede.

2. Immergez le capteur dans la solution savonneuse pendant 2 a 3 minutes.
3. Utiliser une brosse a poils doux pour frotter la totalité de I'extrémité de mesure du capteur.

4. S'il reste des débris, laisser tremper I'extrémité du capteur dans une solution d'acide dilué telle
que <5% HCI pendant 5 minutes au maximum.

5. Rincer le capteur a I'eau puis le ramener dans la solution de savon pendant 2 & 3 minutes.
6. Rincez le capteur a I'eau propre.

Remarque : Les capteurs avec électrodes d'antimoine pour application HF peuvent imposer un nettoyage
supplémentaire. Contactez I'assistance technique.

Procédez toujours a I'étalonnage du capteur une fois les procédures de maintenance effectuées.

5.3 Préparation du stockage

Pour le stockage a court terme (lorsque le capteur est sorti du processus pendant plus d'une heure),
remplissez le capuchon protecteur d'une solution tampon pH 4 (recommandé) ou d'eau du robinet,
puis replacez le capuchon sur le capteur. Veillez a ce que I'électrode du processus reste humide
pour éviter un temps de réponse trop long lorsque vous remettez le capteur en fonctionnement.

Pour le stockage a plus long terme, répétez la procédure de stockage a court terme toutes les 2 a
4 semaines, en fonction des conditions environnementales. Reportez-vous a la section pour
connaitre les limites de température de stockage.

Section 6 Recherche de panne

6.1 Données intermittentes

Pendant I'étalonnage, les données ne sont pas envoyées dans le journal. Le journal de données peut
donc comporter des zones ou les données sont intermittentes.

6.2 Test du capteur de pH

Prérequis : Deux tampons de pH et un multimétre.
En cas d'échec d'étalonnage, commencer par effectuer les opérations d'entretien décrites dans .

1. Placez le capteur dans une solution tampon de pH 7 et attendez que le capteur et le tampon
atteignent la température ambiante.

2. Débranchez les fils rouge et blanc du module.
3. Mesurez la résistance entre les fils rouge et blanc pour vérifier le fonctionnement de I'élément de
température.
» Elément de température PT1000—La résistance doit étre comprise entre 1090 et 1 105 Q a
environ 25 °C (77 °F).
» Elément de température PT100—La résistance doit étre d'environ 109 Q a environ 25 °C
(77 °F).
4. Sil'élément de température est bon, rebranchez les fils sur le module.

5. Appuyez sur l'icdne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Une liste d'appareils
installés s'affiche.

6. Sélectionnez I'appareil, puis Menu de I'appareil > Diagnostic/Test.

7. Sélectionnez Signaux de capteur. Pour une électrode pH standard, la mesure doit étre comprise
entre —50 et +50 mV.
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8. Rincez le capteur a I'eau et placez-le dans une solution tampon de pH 4 ou pH 10 (utilisez
exclusivement une solution tampon de pH 4 pour les capteurs en antimoine). Attendez que la
température du capteur et du tampon atteigne la température ambiante.

9. Comparez les valeurs en mV lues dans le tampon pH 4 ou pH 10 a la valeur lue dans le tampon

pH 7. Pour une électrode pH standard, la mesure doit différer d'environ 160 mV. Si la différence
est inférieure a 160 mV, appelez le support technique.

6.3 Menu Diagnostic/Test

Le menu Diagnostic/Test affiche les informations actuelles et historiques relatives au capteur. Voir la
section Tableau 2. Appuyez sur l'icéne de menu principal, puis sélectionnez Appareils. Sélectionnez
I'appareil, puis Menu de I'appareil > Diagnostic/Test.

Tableau 2 Menu Diagnostic/Test

Option

Description

Module information
(Informations sur le module)

Affiche les informations sur le module de capteur.

Informations du capteur

Indique le nom du capteur et le numéro de série saisi par I'utilisateur.

Derniére calibration

Affiche le nombre de jours depuis le dernier étalonnage.

Historique d'étalonnage

Affiche une liste de tous les étalonnages par date/horodatage. Utilisez les
touches Fleches pour sélectionner un étalonnage, puis appuyez sur OK pour
afficher les détails.

Réinitialiser I'historique
d'étalonnage

Réservé au SAV.

Etat impéd

Uniquement pour les capteurs de pH ; reportez-vous a Mesures d'impédance
(capteurs de pH a électrode en verre uniqguement) a la page 31.

Signaux de capteur

Affiche la valeur lue actuelle en mV.

Si le paramétre Etat impéd est défini sur Activé, les impédances des
électrodes actives et de référence sont affichées.

Jours capteur

Affiche le nombre de jours de fonctionnement du capteur.

Réinitialiser

Regle le compteur Jours capteur sur zéro.
Réinitialisez le compteur Jours capteur lorsque le capteur est remplacé.

6.4 Liste d’erreurs

Lorsqu'une erreur se produit, le relevé clignote sur I'écran de mesure, et toutes les sorties sont
maintenues lorsqu'elles sont spécifiées dans le menu TRANSMETTEUR > Sorties L'écran devient
rouge. La barre de diagnostic indique I'erreur. Appuyez sur la barre de diagnostic pour afficher les
erreurs et les avertissements. Vous pouvez également appuyer sur l'icone de menu principale, puis
sélectionnez Notifications > Erreurs.

Une liste des erreurs possibles apparait dans le Tableau 3.

Tableau 3 Liste d’erreurs

Erreur

Description Résolution

Le pH est trop élevé !

Le pH mesuré est > 14. Etalonner ou remplacer le capteur.

Le pH est trop faible !

Le pH mesuré est < 0.

La valeur ORP est trop
élevée !

La valeur ORP mesurée est Etalonner ou remplacer le capteur.
>2 100 mV.

La valeur ORP est trop
faible !

La valeur de potentiel ORP mesurée
est<-2100 mV.
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Tableau 3 Liste d’erreurs (suite)

Erreur

Description

Résolution

Le décalage est trop élevé !

Le décalage est > 9 (pH) ou 200 mV
(ORP).

Le décalage est trop faible !

Le décalage est < 5 (pH) ou =200 mV
(ORP).

Suivre les procédures d'entretien pour le
capteur puis répéter I'étalonnage, ou
remplacer le capteur.

La pente est trop élevée !

La pente est > 62 (pH)/1,3 (ORP).

Répéter I'étalonnage avec un tampon ou
un échantillon neuf, ou remplacer le
capteur.

La pente est trop faible !

La pente est < 50 (pH)/0,7 (ORP).

Nettoyer le capteur, répéter I'étalonnage
ou remplacer le capteur.

La température est trop
élevée !

La température mesurée est > 130 °C.

La température est trop
faible !

La température mesurée est <—-10 °C.

Assurez-vous que ['élément de
température sélectionné est correct.

Echec de 'ADC

La conversion analogique-numérique a
échoué.

Eteindre et rallumer le contréleur.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance active est trop
élevée !

L'impédance de I'électrode active est >
900 MQ.

Le capteur est dans l'air. Replacez le
capteur dans le systéme.

L'impédance active est trop
faible !

L'impédance de I'électrode active est <
8 MQ.

Le capteur est endommagé ou sale.
Contactez |'assistance technique.

L'impédance de référence
est trop élevée !

L'impédance de I'électrode de
référence est > 900 MQ.

Fuite ou évaporation du tampon.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de référence
est trop faible !

L'impédance de I'électrode de
référence est < 8 MQ.

L'électrode de référence est
endommagée. Contactez I'assistance
technique.

L'écart entre les tampons
est trop petit !

La valeur des tampons pour la
correction automatique a 2 points est
identique.

Procédez comme indiqué dans la section
Test du capteur de pH a la page 33.

Capteur manquant

Le capteur est manquant ou
débranché.

Controlez le cablage et les connexions
du capteur et du module (ou de la
passerelle numérique).

Le capteur de température
est manquant !

Le capteur de température est
manquant.

Controler le cablage du capteur de
température. Assurez-vous que I'élément
de température sélectionné est correct.

L'impédance verre est trop
faible.

L'ampoule de verre est cassée ou en
fin de vie.

Remplacez le capteur. Contactez
I'assistance technique.

6.5 Liste d’avertissements

Un avertissement n'affecte pas le fonctionnement des menus, relais et sorties. L'écran devient
orange. La barre de diagnostic affiche I'avertissement. Appuyez sur la barre de diagnostic pour
afficher les erreurs et les avertissements. Vous pouvez également appuyer sur l'icone de menu

principale, puis sélectionnez Notifications > Avertissements.

Une liste d'avertissements possibles apparait dans le Tableau 4.

Tableau 4 Liste avertissements

Avertissement

Description

Résolution

Le pH est trop élevé.

Le pH mesuré est > 13.

Etalonner ou remplacer le capteur.

Le pH est trop faible.

Le pH mesuré est < 1.
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Tableau 4 Liste avertissements (suite)

Avertissement

Description

Résolution

La valeur ORP est trop
élevée.

La valeur de potentiel ORP mesurée est
>2100 mV.

La valeur ORP est trop faible.

La valeur de potentiel ORP mesurée est
<-2100 mV.

Etalonner ou remplacer le capteur.

Dev. zéro haut

Le décalage est > 8 (pH) ou 200 mV
(ORP).

Dev. zéro bas

Le décalage est < 6 (pH) ou =200 mV
(ORP).

Suivre les procédures d'entretien
pour le capteur puis répéter
I'étalonnage.

La pente est trop importante.

La pente est > 60 (pH)/1,3 (ORP).

Répéter I'étalonnage avec un
tampon ou un échantillon neuf.

La pente est trop faible.

La pente est < 54 (pH)/0,7 (ORP).

Nettoyer le capteur, puis répéter
I'étalonnage.

La température est trop
élevée.

La température mesurée est > 100 °C.

La température est trop faible.

La température mesurée est <0 °C.

La température est en dehors
de la plage.

La température mesurée est > 100 °C ou
<0°C.

S'assurer que I'élément de
température utilisé est correct.

Le délai d'étalonnage est
dépassé.

Le délai de rappel d'étalonnage est
écoulé.

Etalonnez le capteur.

L'appareil n'a pas été
étalonné.

Le capteur n'a pas été étalonné.

Etalonnez le capteur.

Echec Flash

Défaut de la mémoire flash externe.

Contactez I'assistance technique.

L'impédance active est trop
élevée.

L'impédance de I'électrode active est >
800 MQ.

Le capteur est dans l'air. Replacez
le capteur dans le systéme.

L'impédance active est trop
faible.

L'impédance de I'électrode active est <
15 MQ.

Le capteur est endommagé ou sale.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de référence est
trop élevée.

L'impédance de I'électrode de référence
est > 800 MQ.

Fuite ou évaporation du tampon.
Contactez I'assistance technique.

L'impédance de référence est
trop faible.

L'impédance de I'électrode de référence
est < 15 MQ.

L'électrode de référence est
endommagée. Contactez
I'assistance technique.

Rempl. capteur

La valeur du compteur Jours capteur est
supérieure a l'intervalle sélectionné pour
le remplacement du capteur. Voir
Configuration du capteur a la page 26.

Remplacer le capteur. Réinitialiser le
compteur Jours capteur dans le
menu Diagnostic/Test > Réinitialiser.

Etalonnage en cours...

Un étalonnage a été commencé mais n'a
pas été achevé.

Revenir a I'étalonnage.

Section 7 Piéces de rechange et accessoires

Risque de blessures corporelles. L'utilisation de pieces non approuvées comporte un risque de
blessure, d'endommagement de I'appareil ou de panne d'équipement. Les pieces de rechange de
cette section sont approuvées par le fabricant.
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Remarque : Les numéros de référence de produit et d'article peuvent dépendre des régions de commercialisation.
Prenez contact avec le distributeur approprié ou consultez le site web de la société pour connaitre les personnes a

contacter.

Consommables

Description Quantité Article n°
Solution tampon, pH 4, rouge 500 mL 2283449
Solution tampon, pH 7, jaune 500 mL 2283549
Solution tampon, pH 10, bleue 500 mL 2283649
Solution de référence ORP, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
Solution de référence ORP, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115

Accessoires

Description

Article n°®

Module ultrapure pH/ORP

Chambre de circulation DN 40 PVC, fixation sonde par bride
Tube plongeur PP a bride coulissante (0,5 m)

Tube plongeur PP a bride coulissante (1 m)

Tube plongeur PP a bride coulissante (1,5 m)

Tube plongeur PP, 2 raccords a clip pour 8350/8351 (0,5 m)
Tube plongeur PP, 2 raccords a clip pour 8350/8351 (1 m)
Tube plongeur PP, 2 raccords a clip pour 8350/8351 (1,5 m)
Tube plongeur PP a bride fixe (0,5 m)

Tube plongeur PP a bride fixe (1 m)

Tube plongeur PP a bride fixe (1,5 m)

Kit de nettoyage chimique PP (buse + tuyaux d’alimentation)

LXZ525.99.D0006
08350=A=9500
08350=A=1005
08350=A=1010
08350=A=1015
08350=A=1105
08350=A=1110
08350=A=1115
08350=A=6005
08350=A=6010
08350=A=6015
08350=A=7000
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Seccion 1 Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
El producto solo tiene las homologaciones indicadas y los registros, certificados y declaraciones que

se facilitan oficialmente con el producto. El uso de este producto en una aplicacién para la que no
esta permitido no esta aprobado por el fabricante.

1.1 Sensores de pH/ORP

8350.3 8350.4 8350.5 8351
Medir pH en .
o muestras que Medir pH a altas Medir pH en .
Aplicacion A entornos de aguas Medir ORP
contengan acido temperaturas .
i residuales
fluorhidrico
Material PPS PPS CPVC PPS
Rango de medicion 0-12 pH 0-14 pH 0-12 pH + 1500 mV
Temperatura 110 °C (230 °F) 110 °C (230 °F) 80 °C (176 °F) 110 °C (230 °F)
maxima

Presiéon maxima

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

Repetibilidad

(semanal) <0.05pH <0,05pH <0,05 pH < 0,05 pH
Offset en pH 7 + 0,34 pH +0,34 pH + 0,34 pH N/D
Pendiente 56-61 mV/pH 56-61 mV/pH 56-61 mV/pH N/D
Impedancia de
referencia <50 kQ <50 kQ <50 kQ <50 kQ
a25°C (77 °F)
Impedancia del
vidrio 100-150 MQ 150-500 MQ 50-250 MQ N/D
a25°C (77 °F)

8362 8417

Medir pH en plantas industriales o

Aplicacion Medir pH en agua pura o ultrapura de aguas residuales

. L Membrana de cristal, unién
Material Acero inoxidable 316L ceramica
Rango de medicion 2-12 pH 0-14 pH

Temperatura maxima 80 °C (176 °F) 110 °C (230 °F)

Presion maxima 6 bares a 25 °C (87 psia 77 °F) 10 bares a 25 °C (145 psia 77 °F)

Repetibilidad (24 horas) < 0,01 pH 0,02 pH

Impedancia de entrada > 108 MQ 100 MQ
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Seccion 2 Informacién general

El fabricante no sera responsable en ningun caso de los dafios resultantes de un uso inadecuado
del producto o del incumplimiento de las instrucciones del manual. El fabricante se reserva el
derecho a modificar este manual y los productos que describen en cualquier momento, sin aviso ni
obligacion. Las ediciones revisadas se encuentran en la pagina web del fabricante.

2.1 Informacion de seguridad

El fabricante no es responsable de ningun dafio debido a un mal uso de este producto incluyendo,
sin limitacién, dafios directos, fortuitos o circunstanciales y reclamaciones sobre los dafios que no
estén recogidos en la legislacion vigente. El usuario es el responsable de la identificacion de los
riesgos criticos y de tener los mecanismos adecuados de proteccion de los procesos en caso de un
posible mal funcionamiento del equipo.

Sirvase leer todo el manual antes de desembalar, instalar o trabajar con este equipo. Ponga
atencion a todas las advertencias y avisos de peligro. El no hacerlo puede provocar heridas graves
al usuario o dafios al equipo.

Asegurese de que la proteccion proporcionada por este equipo no se vea afectada. No use o instale
este equipo de una manera diferente a la explicada en este manual.

2.1.1 Uso de la informacion relativa a riesgos
APELIGRO

Indica una situacién potencial o de riesgo inminente que, de no evitarse, provocara la muerte o lesiones graves.

Indica una situacién potencial o inminentemente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar la muerte o
lesiones graves.

APRECAUCION

Indica una situacion potencialmente peligrosa que podria provocar una lesion menor o moderada.

AVISO

Indica una situacion que, si no se evita, puede provocar dafios en el instrumento. Informacién que requiere
especial énfasis.

2.1.2 Etiquetas de precaucion

Lea todas las etiquetas y rotulos adheridos al instrumento. En caso contrario, podrian producirse
heridas personales o dafios en el instrumento. El simbolo que aparezca en el instrumento se
comentara en el manual con una declaracion de precaucion.

Este es un simbolo de alerta de seguridad. Obedezca todos los mensajes de seguridad que se
muestran junto con este simbolo para evitar posibles lesiones. Si se encuentran sobre el
instrumento, consulte el manual de instrucciones para obtener informacién de funcionamiento o

A seguridad.

Este simbolo indica que hay riesgo de descarga eléctrica y/o electrocucion.

‘ Este simbolo indica la presencia de dispositivos susceptibles a descargas electrostaticas.
“.\ Asimismo, indica que se debe tener cuidado para evitar que el equipo sufra dafio.

Este simbolo indica que el objeto marcado requiere una toma a tierra de seguridad. Si el
instrumento no se suministra con un cable con enchufe de toma a tierra, realice la conexion a tierra
de proteccion al terminal conductor de seguridad.
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Este simbolo, cuando aparece en un producto, indica que el instrumento esta conectado a corriente
N alterna.

En Europa, el equipo eléctrico marcado con este simbolo no se debe desechar mediante el servicio
de recogida de basura doméstica o publica. Devuelva los equipos viejos o que hayan alcanzado el
término de su vida util al fabricante para su eliminacién sin cargo para el usuario.

Los productos marcados con este simbolo contienen sustancias o elementos téxicos o peligrosos.
El numero dentro del simbolo especifica el periodo de uso con proteccion medioambiental en afios.

2.2 Descripcion general del producto

Este sensor esta disefiado para trabajar con un controlador para la recoleccion de datos y
operacion. Con este sensor se pueden utilizar diferentes controladores. Este documento da por
sentado que el sensor tiene instalado y utiliza un controlador SC4500. Para utilizar el sensor con
otros controladores, consulte el manual del usuario del controlador que esta utilizando.

Figura 1, Figura 2 y Figura 3 ofrecen una descripcién general de los sensores.

Los equipos opcionales, como el kit de montaje para el sensor, se suministran con las instrucciones
de instalacion. Existen varias opciones de montaje que permiten adaptar el sensor para su uso en
muchas aplicaciones distintas.

Figura1 Sensores 8350.4, 8350.5 y 8351

1 Tubo que contiene el sensor de temperatura Pt100 | 3 Empalme PTFE

2 Anillo de platino 4 Vidrio
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Figura 2 Sensor 8362
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1 Conector AS9 5 Entrada de muestra 9 Salida de muestra

2 Sensor de temperatura Pt100 6 Tuerca de retencion de la 10 Etiqueta para registrar la fecha
camara de medicion de instalacion del sensor

3 Terminal de conexion a tierra 7 Céamara de medicion 11 Superficie lisa para llave

4 Perno 8 Soporte de electrodos

Figura 3 Sensor 8417

1 Tapa de sensor roscada 3 Membrana de cristal

2 Cuerpo del sensor

Seccion 3 Instalacion

APRECAUCION

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccion del
documento.
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3.1 Montaje

Peligro de explosion. Asegurese de que el kit de montaje para el sensor tenga la temperatura y el
valor nominal de presién adecuados para el lugar de montaje.

APRECAUCION

Peligro de lesion personal. El cristal roto puede causar cortes. Utilice herramientas y equipo de
proteccién personal para retirar el cristal roto.

AVISO

El electrodo de proceso situado en el extremo del sensor de pH cuenta con un bulbo de vidrio que se puede
romper. No golpee ni apriete el bulbo.

* Instale el sensor en un lugar donde la muestra que entre en contacto con el sensor sea
representativa de todo el proceso.

« Consulte Piezas de repuesto y accesorios en la pagina 55 para obtener informacion sobre el kit
de montaje disponible.

» Consulte las instrucciones suministradas con el kit de montaje para obtener mas informacion
sobre la instalacion.

» Retire la tapa protectora del sensor antes de introducirlo en el agua de proceso. Guarde la tapa de
proteccion para usarla posteriormente.

» Calibre el sensor antes de usarlo.

3.1.1 Sensor de la serie 835x
Los sensores de la serie 835x se pueden instalar en cualquier orientacion.

* Montaje en insercion: atornillamiento directo o brida.
» Montaje en inmersion: ejes de inmersién (0,5, 1 o 1,5 metros) con brida fija, ajustable o de tipo clip

Figura 4 se indican las dimensiones del sensor. Figura 5 se muestran las opciones de montaje.
Se suministra un cable de 10 m (32,8 ft) junto con el sensor.

Figura 4 Dimensiones de la serie 835x

|« 150 mm

I
23.5 mm [6.91in]
[0.93in]

Y

Y

26.5 mm
[1.04 in]

3/4 in NPT 3/4in NPT
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Figura 5 Opciones de montaje de la serie 835x

3.1.2 Sensor 8362
Se suministran dos cables de 3 m (9,84 ft) junto con el sensor: un cable para el sensor de pH y otro
para el de temperatura. Hay disponibles cables de 10 o 20 m (32,8 o 65,6 ft) de forma opcional.

Instale el sensor como se indica:

1. Use el soporte en forma de U (elemento 4 de Figura 2 en la pagina 41) para colocar el dispositivo
en un objeto estatico.

2. Desatornille la camara de medicion.
3. Quite el tapén del bulbo de pH.

4. Enjuague el tapén con agua del grifo (o un tampén de pH 4). Guarde la tapa en un lugar seguro
para usarla mas adelante.

5. Agite ligeramente el sensor hacia abajo, como un termémetro oral, para eliminar las burbujas de
aire.

6. Anote la fecha de instalacion en la etiqueta.
7. Instale la cdmara de medicion.

8. Enchufe las conexiones NPT de 1/8 pulg. de entrada/salida. Conecte la entrada de la muestra al
elemento 5 y la salida al elemento 9 de Figura 2 en la pagina 41.

9. Inicie el flujo de la muestra hacia el sensor. Mire a través de la camara para ver si hay burbujas,
que pueden influir en la medicién.

10. Ajuste el caudal de muestra a aproximadamente 150 mL/minuto.
11. Para evitar que haya contrapresion, conecte la salida de la muestra a un drenaje abierto.

12. Conecte el terminal de tierra del sensor a una toma a tierra para evitar que haya interferencias
por ruido eléctrico.

13. Asegurese de que la camara de flujo nunca esta vacia, ya que se pueden producir dafios en el
sensor. Asegurese de que el bulbo de cristal esta siempre en agua (o en un tampoén de pH).

3.1.3 Sensor 8417

El sensor 8417 se puede instalar en cualquier orientacioén. Instale el sensor con un tapén roscado
estandar PG13.5. Figura 6 se indican las dimensiones del sensor.

Asegurese de que el bulbo de cristal esta siempre en agua (o en un tampoén de pH), ya que se
pueden producir dafios en el sensor.
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Figura 6 Dimensiones del sensor 8417

120 mm
[4.72in]

-
-

Y

10 mm
[0.39in]

—
— A
Y

\ 12 mm

—/

[0.47 in]

PG 13.5

3.2 Conexion del sensor a un controlador SC

Instale un médulo de pH/ORP ultrapuro en el controlador SC. Después, conecte el sensor al médulo
de pH/ORP ultrapuro. EI médulo de pH/ORP ultrapuro convierte la sefial analdgica del sensor en
una digital.

Consulte las instrucciones de instalacion incluidas con el médulo de pH/ORP ultrapuro. Consulte
Piezas de repuesto y accesorios en la pagina 55 para obtener informacion sobre la realizacion de
pedidos.

Seccion 4 Funcionamiento

4.1 Navegacion por los menus

Consulte la documentacién del controlador para obtener una descripcion de la pantalla tactil e
informacion sobre cémo desplazarse por ella.

4.2 Configuracion del sensor

Utilice el menu Configuracion para introducir la informacion de identificacion del sensor y para
cambiar las opciones para el manejo y almacenamiento de datos.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Configuracion.
3. Seleccione una opcién.

Opcién Descripcion

Nombre Cambia el nombre que corresponde al sensor en la parte superior de la pantalla de
medicion. El nombre puede contener hasta 16 caracteres en cualquier combinacion de
letras, nimeros, espacios y signos de puntuacion.

Numero de serie del | Permite al usuario introducir el nimero de serie del sensor. El nimero puede contener

sensor hasta 16 caracteres en cualquier combinacién de letras, niUmeros, espacios y signos de
puntuacion.

Formato Para los sensores de pH solamente: cambia la cantidad de posiciones decimales que se
pueden ver en la pantalla de medicién de XX, XX (configuracion predeterminada) o XX, X

Temperatura Establece las unidades de temperatura en °C (configuracion predeterminada) o °F.

Elemento de Sensores de pH: establece el elemento de temperatura para la compensacion

temperatura automatica de la temperatura en PT100 (configuracién predeterminada), PT1000 o

Ninguno. En caso de no utilizar ningun elemento, el tipo se puede establecer en Manual
y se puede introducir un valor para la compensacion de la temperatura (configuracion
predeterminada: 25 °C).

Sensores ORP: la compensacion de la temperatura no se utiliza. Se puede conectar un
elemento de temperatura para medir la temperatura.
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Opcién Descripcién

Filtro Establece una constante de tiempo para incrementar la estabilidad de la sefal. La
constante de tiempo calcula el valor promedio durante un tiempo determinado: desde
0 (sin efecto, configuracion predeterminada) hasta 60 segundos (promedio de valor de
la sefial para 60 segundos). El filtro incrementa el tiempo de la sefal del sensor para
responder a los cambios reales del proceso.

Compensacion de la | Solo para sensores de pH: agrega una correccion dependiente de la temperatura al
temperatura valor medido:

« Nernst: compensacion lineal (0,1984 mV/°C)

« Agua ultrapura: compensacion segun curva de agua ultrapura

« Compensacion de temperatura de Matriz 1: compensacién segun la curva de sulfato
(4,48 mg/L de sulfato corresponde a un pH de 4,0 a 25 °C)

« Compensacion de temperatura de Matriz 2: compensacion segun la curva de
amoniaco/hidracina (0,272 mg/L de amoniaco + 20 pg/L de hidracina corresponden a
un pH de 9,0 a 25 °C)

« Compensacion de temperatura de Matriz 3: compensacion segun la curva de
amoniaco/morfolina/hidracina (1,832 mg/L de amoniaco + 10 mg/L de morfolina
+ 50 pg/L de hidracina corresponden a un pH de 9,0 a 25 °C)

« Compensacion de temperatura de Matriz 4: compensacion segun la curva de fosfato
(3 mg/L de fosfato + 0,3 mg/L de amoniaco)

« Definido por el usuario: define el valor de la pendiente lineal.

Nota: Los valores estandar de arriba solo son vélidos hasta una temperatura méaxima de 50 °C.

Intervalo de registro | Configura el intervalo de tiempo para el almacenamiento de mediciones de sensor y
de datos temperatura en el registro de datos: 5, 30 segundos, 1, 2, 5, 10, 15 (configuracién
predeterminada), 30, 60 minutos.

Restablecer valores | Establece los valores predeterminados de fabrica en el menu Configuracion y pone a
predeterminados de | cero los contadores. Se perdera toda la informacion del sensor.
configuracion

4.3 Calibracion del sensor

Peligro de presion de liquido. Extraer un sensor de un recipiente presurizado puede ser peligroso.
Reduzca la presion del proceso a menos de 7,25 psi (50 kPa) antes de la extraccion. Si esto no es
posible, tome todas las precauciones al hacerlo. Consulte la documentacion suministrada con el kit
de montaje para obtener mas informacion.

Peligro por exposiciéon quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio y utilice el
equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a manipular.
Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).

APRECAUCION

Peligro por exposicion a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de
acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

4.3.1 Acerca de la calibracion del sensor

La calibracion regula la lectura del sensor para coincidir con el valor de una o mas soluciones de
referencia. Las caracteristicas del sensor cambian lentamente con el tiempo y hacen que pierdan
exactitud. El sensor se debe calibrar periédicamente para mantener la exactitud. La frecuencia de
calibracion varia con la aplicacién y la mejor manera de determinarla es mediante la experiencia.

Se utiliza un elemento de temperatura para suministrar lecturas de pH reguladas automaticamente
en 25 °C para los cambios de temperatura que afectan el electrodo activo y el de referencia. Si la
temperatura del proceso es constante, este ajuste lo puede hacer el cliente de forma manual.
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Durante la calibracion, los datos no se envian al registro de datos. De este modo, el registro de
datos puede tener areas en las que los datos sean intermitentes.
4.3.2 Cambio de las opciones de calibracion

El menu Opciones de calibracion permite al usuario definir el conjunto de soluciones de tampdén
usadas en la calibracion, establecer un recordatorio para la calibracion o incluir un ID de operador.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracién.
Seleccione Opciones de calibracion.
4. Seleccione una opcion.

@

Opcién Descripcién

Seleccionar Solo para sensores de pH: configura los tampones de pH utilizados para la calibracion
tampoén patron de correccién automatica. Opciones: 4,00, 7,00, 10,00 (conjunto predeterminado), DIN
19267 (pH 1,09, 4,65, 6,79, 9,23, 12,75), NIST 4,00, 6,00, 9,00 o DIN 19266 (pH 1,68,
3,78, 4,00, 6,87, 9,18, 10,01, 12,45)
Nota: Se pueden utilizar otros tampones si se selecciona la Calibracién del valor en

2 puntos.
Recordatorio de Establece un recordatorio para la siguiente calibracion. Aparecera un recordatorio para
calibracion calibrar el sensor en la pantalla después del intervalo seleccionado a partir de la fecha
de la ultima calibracion. Opciones: Apagado (valor predeterminado), 1, 7, 30, 60 o
90 dias

Por ejemplo, si la fecha de la dltima calibracién fue el 15 de junio y la Ultima calibracion
se establece en 60 dias, aparecera un recordatorio de calibracién en la pantalla el

14 de agosto. Si el sensor se calibra antes del 14 de agosto, el 15 de julio, aparecera
un recordatorio de calibracion en la pantalla para el 13 de septiembre.

ID de operador Incluye una identificacién del operador con los datos de calibracién: Si o No
para calibracion (configuracion predeterminada). La identificacion se ingresa durante la calibracion.

4.3.3 Calibracion de la temperatura

El sensor de temperatura se ha calibrado de fabrica. Sin embargo, se recomienda que se realice
siempre una calibracion de temperatura antes de una calibracién de pH u ORP.

1. Coloque el sensor en un contenedor de agua.
2. Mida la temperatura del agua con un termémetro de exactitud o un instrumento independiente.

3. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Seleccione Calibracion de 1 punto de la temperatura.

Espere hasta que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.

Introduzca el valor exacto y pulse ACEPTAR.

Devuelva el sensor al proceso y pulse el botdn de inicio.

© N o o~

4.3.4 Procedimiento de calibraciéon de pH

Calibre el sensor de pH con una o dos soluciones de referencia (calibracién de 1 punto o 2 puntos).
Las soluciones de tampon estandar se reconocen automaticamente.

1. Enjuague bien el sensor con agua limpia.

2. Coloque el sensor en la primera solucion de referencia (un tampén o una muestra de valor
conocido). Asegurese de que la parte de la sonda que tiene el sensor quede completamente
inmersa en el liquido. Agite el sensor para eliminar cualquier burbuja.
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7.

8.

9.

10.

1.

12.

Espere a que la temperatura del sensor y de la solucidon sean uniformes. Esto puede demorar
30 minutos 0 mas si la diferencia de temperatura entre la solucién del proceso y la solucién de
referencia es significativa.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracion.
Seleccione el tipo de calibracion:

Opcion Descripcion

Calibracion con Utilice dos tampones para la calibracion (p. ej. pH 7 y pH 4). El sensor identifica los
tampon en 2 puntos  tampones automaticamente durante la calibracion.
Nota: Asegurese de seleccionar el set de tampones en el menu Calibracién >
Opciones de calibracion > Seleccionar tampén patrén.

Calibracion con Utilice un tampdn para la calibracion (p. ej. pH 7). El sensor identifica el tampon
tampoén en 1 punto automaticamente durante la calibracion.
Nota: Asegurese de seleccionar el set de tampones en el menu Calibracion >
Opciones de calibracion > Seleccionar tampén patrén.

Calibracion del valor  Utilice dos muestras de valores conocidos (o dos tampones) para la calibracion.
en 2 puntos Calcule el pH de las muestras con un instrumento distinto. Introduzca los valores de
pH durante la calibracion.

Calibracion del valor  Utilice una muestra de un valor conocido (o un tampén) para la calibracién. Calcule
en 1 punto el valor de pH de la muestra con un instrumento distinto. Introduzca el valor de pH
durante la calibracion.

Seleccione la opcion de la sefal de salida durante la calibracion:

Opcion Descripcion
Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
Conservar Durante el proceso de calibracion el valor de salida del sensor se mantiene en el valor de

medicién actual.

Transferencia Durante la calibracion se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

Con el sensor en la primer solucion de referencia, pulse ACEPTAR.
Aparece el valor de la medicion.

Espere que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.

Nota: Posiblemente la pantalla avance automaticamente al siguiente paso.
Si procede, introduzca el valor de pH y pulse ACEPTAR.

Nota: Si la solucion de referencia es un tampon, localice el valor de pH para la temperatura del tampén en la
botella del tamp6n . Si la solucién de referencia es una muestra, determine el valor de pH de la muestra con un
instrumento diferente.

Para una calibracion de 2 puntos, mida la segunda solucion de referencia de la siguiente
manera:

a. Saque el sensor de la primer solucién y enjuague con agua limpia.
b. Coloque el sensor en la siguiente solucion de referencia y pulse ACEPTAR.
c. Espere que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.
Nota: Puede que la pantalla avance automaticamente al préximo paso.
d. Siprocede, introduzca el valor de pH y pulse ACEPTAR.

Revise los resultados de la calibracion:

« "Calibracién: pasa": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras. Aparecen los
resultados de la pendiente o el offset.

» "Error de calibracion.": la pendiente de calibracion o el offset esta fuera de los limites
aceptables. Vuelva a realizar la calibraciéon con soluciones de referencia nuevas. Limpie el
sensor si es necesario.
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13.
14.

Pulse ACEPTAR.

Vuelva el sensor al proceso y pulse ACEPTAR.
Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicién aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.5 Procedimiento de calibracién para ORP
Calibre el sensor de pH ORP con una solucion de referencia (calibracion de 1 punto).

1.

10.

1.
12.

Coloque el sensor en la primera solucion de referencia (un tampon o una muestra de valor
conocido). Asegurese de que la parte de la sonda que tiene el sensor quede completamente
inmersa en el liquido. Agite el sensor para eliminar cualquier burbuja.

Nota: El sensor puede permanecer en la muestra del proceso o se puede extraer una parte de la muestra del
proceso para la calibracion.

Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracién.
Nota:

Seleccione Calibracion del valor en 1 punto.

Seleccione la opcion de la sefal de salida durante la calibracién:

Opcién Descripcion
Activo Durante el proceso de calibracion el instrumento envia el valor de medicién actual de salida.
Conservar Durante el proceso de calibracion el valor de salida del sensor se mantiene en el valor de

medicién actual.

Transferencia Durante la calibracion se envia un valor de salida predeterminado. Consulte el manual del
usuario del controlador para cambiar el valor predeterminado.

Con el sensor en la solucion de referencia o muestra, pulse ACEPTAR.

Aparece el valor de la medicion.

Espere que el valor se estabilice y pulse ACEPTAR.

Nota: Posiblemente la pantalla avance automaticamente al siguiente paso.

Si se utiliza la muestra para la calibracién, mida el valor de ORP de la muestra con un

instrumento de verificacion auxiliar. Introduzca el valor obtenido en la medicién y, a continuacion,
pulse ACEPTAR.

Si se utiliza una solucién de referencia para la calibracion, introduzca el valor de ORP indicado
en la botella. Pulse ACEPTAR.

Revise los resultados de la calibracion:

« "Calibracién: pasa": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras. Aparecen los
resultados de la pendiente o el offset.

» "Error de calibracion.": la pendiente de calibracion o el offset esta fuera de los limites
aceptables. Vuelva a realizar la calibraciéon con soluciones de referencia nuevas. Limpie el
sensor si es necesario.

Pulse ACEPTAR.
Vuelva el sensor al proceso y pulse ACEPTAR.

Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicién aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.6 Calibracion manual (solo sensores de pH)

Esta opcion permite realizar una actualizacion manual de los valores de pendiente y offset. El sensor
no debe quitarse del proceso.
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1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Ment del dispositivo > Calibracion.
3. Seleccione Manual.

4. Aparece la pendiente de calibracion medida en mV/pH. Use las teclas de flecha para ajustar el
valor y pulse ACEPTAR.

5. Aparece el offset de la calibracion en mV. Use las teclas de flecha para ajustar el valor y pulse
ACEPTAR.
Nota: Para calcular el valor mV, multiplique el valor de offset de pH necesario por el valor de pendiente.

6. Revise los resultados de la calibracién:

» "Calibracion: pasa": el sensor esta calibrado y listo para medir muestras. Aparecen los
resultados de la pendiente o el offset.

» "Error de calibracion.": la pendiente de calibracion o el offset esta fuera de los limites
aceptables.

7. Pulse ACEPTAR.

8. Vuelva el sensor al proceso y pulse ACEPTAR.
Se vuelve a activar la sefial de salida y en la pantalla de medicién aparece el valor de medicion
de la muestra.

4.3.7 Salida del procedimiento de calibracion

1. Para salir de una calibracion, pulse el icono atras.
2. Seleccione una opcioén y pulse ACEPTAR (Aceptar).

Opcion Descripcién

Salir de la calibracion  Detiene el proceso de calibracién. Se debera comenzar con una nueva calibracion
desde el principio.

Volver a la calibracion Vuelve al proceso de calibracion.

Salga de la calibracion Sale del proceso de calibracion provisionalmente. Se permite el acceso a otros
menus. Se puede iniciar la calibracién de un segundo sensor (en caso que lo
hubiera).

4.3.8 Restablecer la calibracion

Se pueden restablecer las opciones predeterminadas de fabrica de la calibracién. Se perdera toda la
informacion del sensor.

1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el sensor y, seguidamente, Menu del dispositivo > Calibracién.
3. Seleccione Restablecer valores predeterminados de calibracién y después pulse ACEPTAR.
4. Vuelva a pulsar ACEPTAR.

4.4 Mediciones de impedancia (solo sensores de pH de electrodos de vi-
drio)

Para aumentar la fiabilidad del sistema de medicién de pH, el controlador determina la impedancia

de los electrodos de vidrio. La medicion se toma cada minuto. Durante el diagnéstico, la lectura de la

medicion de pH quedara en espera durante cinco segundos. Si aparece un mensaje de error,
consulte Lista de errores en la pagina 52 para obtener informacion detallada.

Para activar/desactivar la mediciéon de impedancia del sensor:
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1. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

2. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Diagnéstico/prueba.
3. Seleccione Estado de impedancia.
4. Seleccione Activado o Deshabilitado y pulse ACEPTAR.

Para consultar las lecturas de impedancia del electrodo activo y de referencia, seleccione Senales
del sensor.

Seccion 5 Mantenimiento

Peligro de presién de liquido. Extraer un sensor de un recipiente presurizado puede ser peligroso.
Reduzca la presion del proceso a menos de 7,25 psi (50 kPa) antes de la extraccion. Si esto no es
posible, tome todas las precauciones al hacerlo. Consulte la documentacion suministrada con el kit
de montaje para obtener mas informacién.

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta seccién del
documento.
‘» )

i\

Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).
APRECAUCION

Peligro por exposicion a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y los residuos de

Peligro por exposicion quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio y utilice el
equipo de proteccién personal adecuado para las sustancias quimicas que vaya a manipular.
A acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

5.1 Programa de mantenimiento

Tabla 1 muestra los tiempos minimos para realizar las tareas de mantenimiento. En las aplicaciones
donde el electrodo se ensucia, realice las tareas de mantenimiento con mayor frecuencia.

Tabla 1 Programa de mantenimiento

Tarea 90 dias 1 afio

Limpieza del sensor X
en la pagina 50

Compruebe que el sensor no X
presenta dafios

Calibracion del sensor Establecido por los organismos reguladores o por la experiencia

5.2 Limpieza del sensor

Requisito previo: Prepare una solucién jabonosa suave con un detergente no abrasivo que no
contenga lanolina. La lanolina deja una pelicula sobre la superficie del electrodo que puede degradar
el rendimiento del sensor.

Revise periédicamente el sensor en busca de residuos y sedimentos. Limpie el sensor cuando haya
sedimentos acumulados o cuando el rendimiento haya disminuido.
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1. Saque los residuos sueltos del extremo del sensor con un pafio limpio de tela suave. Enjuague el
sensor con agua limpia y tibia.

2. Ponga en remojo el sensor durante 2 o 3 minutos en la solucién jabonosa.
3. Cepille todo el extremo de medicion del sensor con un cepillo de cerdas suaves.

4. Silos residuos no salen, sumerja el extremo de medicién del sensor en una solucién acida
diluida como, por ejemplo, < 5% HCI durante 5 minutos como maximo.

5. Enjuague el sensor con agua y luego vuélvalo a colocar en la solucion jabonosa durante 2 a
3 minutos.

6. Enjuague el sensor con agua limpia.

Nota: Es posible que los sensores con electrodos de antimonio para aplicaciones HF necesiten una mejor
limpieza. Péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

Calibre siempre el sensor después de realizar los procedimientos de mantenimiento.

5.3 Preparacion para el almacenamiento

Para almacenamiento a corto plazo (cuando el sensor esta fuera del proceso durante mas de una
hora), rellene el tapén de proteccién con un tampén de pH 4 (opciéon recomendada) o agua del grifo
y vuelva a poner el tapon en el sensor. Mantenga el electrodo de proceso himedo para evitar una
respuesta lenta cuando vuelva a funcionar el sensor.

Para un almacenamiento prolongado, repita el procedimiento de almacenamiento a corto plazo cada
2 a 4 semanas, dependiendo de las condiciones medioambientales. Consulte para obtener
informacioén sobre los limites de la temperatura de almacenamiento.

Seccion 6 Solucion de problemas

6.1 Datos intermitentes

Durante la calibracion, los datos no se envian al registro de datos. De este modo, el registro de
datos puede tener areas en las que los datos sean intermitentes.

6.2 Prueba del sensor de pH

Requisitos previos: dos tampones de pH y un multimetro.
En caso que una calibracion no salga bien, primero realice los procedimientos de mantenimiento
indicados en .

1. Coloque el sensor en una solucién de tampoén de pH 7 y espere que la temperatura del mismo y
la temperatura del tampén alcancen la temperatura ambiente.

2. Desconecte los cables de color rojo y blanco del médulo.
3. Mida la resistencia entre los cables de color rojo y blanco para comprobar el funcionamiento del
elemento de temperatura.

» Elemento de temperatura PT1000: la resistencia debe ser de 1090-1105 Q a
aproximadamente 25 °C (77 °F).

» Elemento de temperatura PT100: la resistencia debe ser de 109 Q a aproximadamente 25 °C
(77 °F).

4. Siel elemento de temperatura esta bien, vuelva a conectar los cables al médulo.

5. Seleccione el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Aparecera
una lista de todos los dispositivos disponibles.

6. Seleccione el dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Diagnéstico/prueba.

7. Seleccione Seiales del sensor. Para un electrodo de pH estandar, la lectura debe encontrarse
entre los -50 y +50 mV.
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8. Enjuague el sensor con agua y coléquelo en una solucién de tampon de pH 10 o pH 4 (use solo
una solucién de tampén de pH 4 para los sensores de antimonio). Espere a que la temperatura
de mV del sensor y el tampdn alcancen la temperatura ambiente.

9. Compare la lectura de mV del tampodn de pH 4 o 10 con la lectura del tampo6n de pH 7. Para un
electrodo de pH estandar, la lectura debe tener una diferencia aproximada de 160 mV. En caso
que la diferencia sea menor a 160 mV, pongase en contacto con la asistencia técnica.

6.3 Menu Diagnéstico/prueba

En el menu Diagndstico/prueba se muestra informacion actual e histérica del sensor. Consulte
Tabla 2. Pulse el icono del menu principal y, a continuacion, seleccione Dispositivos. Seleccione el
dispositivo y, seguidamente, Menu del dispositivo > Diagnéstico/prueba.

Tabla 2 Menu Diagnoéstico/prueba

Opcién Descripcién

Informacién del médulo Muestra informacion sobre el médulo de sensor.

Informacion del sensor Muestra el nombre del sensor y el nimero de serie introducido por el usuario.
Ultima calibracién Muestra el nimero de dias desde que se hizo la ultima calibracién.

Historial de calibracion Muestra una lista de todas las calibraciones por fecha/hora. Use las teclas de

flecha para seleccionar una calibracién y pulse después ACEPTAR para
mostrar los detalles.

Restablecer historial de Solo para uso de Service
calibracion
Estado de impedancia Solo para sensores de pH; consulte Mediciones de impedancia (solo sensores

de pH de electrodos de vidrio) en la pagina 49.

Sefales del sensor Muestra las lecturas actuales en mV.

Si la opcién Estado de impedancia esta establecido en Activado, se muestran
las impedancias del electrodo activo y de referencia.

Dias del sensor Muestra el niumero de dias que el sensor ha estado en funcionamiento.

Reiniciar Pone el contador Dias del sensor a cero.
Ponga a cero el contador de Dias del sensor cuando sustituya el sensor.

6.4 Lista de errores

Cuando se produce un error, la lectura en la pantalla de medicién parpadea y se retienen todas las
salidas si se especifica en el mend CONTROLADOR > Salidas. La pantalla cambia a rojo. En la
barra de diagndstico se muestra el error. Pulse la barra de diagndstico para mostrar los errores y las
advertencias. O bien, pulse el icono del menu principal y, a continuacién, seleccione Notificaciones
> Errores.

En la Tabla 3 aparece una lista de posibles errores.

Tabla 3 Lista de errores

Error Descripcién Resolucion

pH demasiado alto. La medicion del pH es >14. Calibre o cambie el sensor.

pH demasiado bajo. La medicion del pH es <0.

ORP demasiado alto. La medicion del ORP es Calibre o cambie el sensor.
> 2100 mV.

ORP demasiado bajo. La mediciéon del ORP es <-2100 mV.
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Tabla 3 Lista de errores (continua)

Error

Descripcién

Resolucion

La compensacion es
demasiado alta.

El offset es >9 (pH) 0 200 mV (ORP).

La compensacion es
demasiado baja.

El offset es <5 (pH) 0 —200 mV
(ORP).

Siga los procedimientos de mantenimiento
del sensor y luego repita la calibracién o
cambielo.

Pendiente demasiado
alta.

La pendiente es >62 (pH)/1,3 (ORP).

Repita la calibracién con una muestra o un
tampon fresco, o cambie el sensor.

Pendiente demasiado
baja.

La pendiente es <50 (pH)/0,7 (ORP).

Limpie el sensor, luego repita la calibracién
o cambie el sensor.

La temperatura es
demasiado alta.

La medicién de la temperatura es
>130 °C.

La temperatura es
demasiado baja.

La medicion de la temperatura es
<-10 °C.

Asegurese de haber seleccionado el
elemento de temperatura apropiado.

Fallo de ADC

Fallo del convertidor analégico-digital.

Apague y vuelva a encender el controlador.
Pdngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

Impedancia activa
demasiado alta.

La impedancia del electrodo activo es
>900 MQ.

El sensor esta en el aire. Vuelva a colocar el
sensor en el proceso.

Impedancia activa
demasiado baja.

La impedancia del electrodo activo es
<8 MQ.

El sensor esta dafiado o sucio. Péngase en
contacto con el servicio de asistencia
técnica.

Impedancia de referencia
demasiado alta.

La impedancia del electrodo de
referencia es >900 MQ.

Pérdida de la solucién de tampén o
evaporacion. Péngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

Impedancia de referencia
demasiado baja.

La impedancia del electrodo de
referencia es <8 MQ.

El electrodo de referencia esta dafiado.
Péngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

La diferencia entre los
tampones es demasiado
pequefia.

Los tampones de la correccion
automatica de 2 puntos tienen el
mismo valor.

Complete los pasos de Prueba del sensor
de pH en la pagina 51.

Falta el sensor.

El sensor no esta instalado o esta
desconectado.

Examine el cableado y las conexiones del
sensor y del médulo (o el gateway digital).

Falta el sensor de
temperatura.

No se detecta un sensor de
temperatura.

Revise el cableado del sensor de
temperatura. Asegurese de haber
seleccionado el elemento de temperatura
apropiado.

Impedancia de vidrio muy
baja.

La bombilla de vidrio se ha averiado o
fundido.

Sustituya el sensor. Péngase en contacto
con el servicio de asistencia técnica.

6.5 Lista de advertencias

Las advertencias no afectan al funcionamiento de los menus, los relés y las salidas. La pantalla
cambia a color ambar. En la barra de diagndstico se muestra la advertencia. Pulse la barra de
diagndstico para mostrar los errores y las advertencias. O bien, pulse el icono del menu principal y, a
continuacion, seleccione Notificaciones > Advertencias.
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En Tabla 4 aparece una lista de advertencias posibles.

Tabla 4 Lista de advertencias

Advertencia Descripcion Resolucion

pH muy alto. La medicion del pH es >13. Calibre o cambie el sensor.
pH muy bajo. La medicién del pH es <1.

ORP muy alto. La medicién del ORP es >2100 mV. Calibre o cambie el sensor.

ORP muy bajo.

La medicion del ORP es <-2100 mV.

Compensacion muy alta.

El offset es >8 (pH) 0 200 mV (ORP).

Compensacion muy
baja.

El offset es < 6 (pH) 0 -200 mV (ORP).

Siga los procedimientos de mantenimiento
del sensor y vuelva a realizar la
calibracion.

Pendiente muy alta.

La pendiente es >60 (pH)/1,3 (ORP).

Vuelva a realizar la calibracion con un
tampon nuevo o una muestra nueva.

Pendiente muy baja.

La pendiente es <54 (pH)/0,7 (ORP).

Limpie del sensor y vuelva a realizar la
calibracion.

Temperatura muy baja.

La temperatura obtenida en la medicién
es >100 °C

Temperatura muy baja.

La medicion de la temperatura es <0 °C.

Temperatura fuera de
rango.

La temperatura obtenida en la medicion
es >100 °C 0 <0 °C.

Asegurese de utilizar el elemento de
temperatura apropiado.

La calibracién ha
vencido.

Se ha superado el tiempo del
recordatorio de calibracion.

Calibre el sensor.

El dispositivo no se ha
calibrado.

El sensor no esta calibrado.

Calibre el sensor.

Fallo flash

Se ha producido un fallo de la memoria
flash externa.

Pdéngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

Impedancia activa muy
alta.

La impedancia del electrodo activo es
>800 MQ.

El sensor esta en el aire. Vuelva a colocar
el sensor en el proceso.

Impedancia activa muy
baja.

La impedancia del electrodo activo es
<15 MQ.

El sensor esta dafiado o sucio. Péngase
en contacto con el servicio de asistencia
técnica.

Impedancia de
referencia muy alta.

La impedancia del electrodo de
referencia es >800 MQ.

Pérdida de la solucion de tampén o
evaporacion. Péngase en contacto con el
servicio de asistencia técnica.

Impedancia de
referencia muy baja.

La impedancia del electrodo de
referencia es <15 MQ.

El electrodo de referencia esta dafiado.
Pdéngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.

Sustituya un sensor.

El valor del contador de Dias del sensor
es superior al intervalo seleccionado
para la sustituciéon del sensor. Consulte
Configuracion del sensor

en la pagina 44.

Cambie el sensor. Restablezca el contador
de Dias del sensor del menu
Diagnéstico/prueba > Reiniciar.

Calibracion en curso...

La calibracién ha iniciado pero aun no
ha terminado.

Volver a la calibracién.
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Seccion 7 Piezas de repuesto y accesorios

Peligro de lesion personal. El uso de piezas no aprobadas puede causar lesiones personales, dafios
al instrumento o un mal funcionamiento del equipo. Las piezas de repuesto que aparecen en esta

seccion estan aprobadas por el fabricante.

Nota: Las referencias de los productos pueden variar para algunas regiones de venta. Péngase en contacto con el
distribuidor correspondiente o visite la pagina web de la empresa para obtener la informacion de contacto.

Consumibles

Descripcion Cantidad Referencia
Solucién tampén, pH 4, rojo 500 mL 2283449
Solucién tampoén, pH 7, amarillo 500 mL 2283549
Solucién tampoén, pH 10, azul 500 mL 2283649
Solucién de referencia para ORP, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
Solucién de referencia para ORP, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115
Accesorios
Descripcion Referencia

Méddulo de pH/ORP ultrapuro

Céamara de circulacion DN 40 de PVC, fijacién por brida

Pértiga de inmersion PP, brida ajustable (0,5 metros)

Pértiga de inmersién PP, brida ajustable (1 metros)

Pértiga de inmersion PP, brida ajustable (1,5 metros)

Pértiga de inmersién PP, 2 fijaciones de clip para 8350/8351 (0,5 metros)
Pértiga de inmersién PP, 2 fijaciones de clip para 8350/8351 (1 metros)
Pértiga de inmersion PP, 2 fijaciones de clip para 8350/8351 (1,5 metros)
Pértiga de inmersion PP, brida fija (0,5 metros)

Pértiga de inmersién PP, brida fija (1 metros)

Pértiga de inmersion PP, brida fija (1,5 metros)

Kit de limpieza quimica PP (tobera + tubos de alimentacion)

LXZ525.99.D0006
08350=A=9500
08350=A=1005
08350=A=1010
08350=A=1015
08350=A=1105
08350=A=1110
08350=A=1115
08350=A=6005
08350=A=6010
08350=A=6015
08350=A=7000
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A ON =

Secdo 1 Especificagoes

As especificagbes estéo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

O produto tem apenas as aprovagdes listadas e os registros, certificados e declaragdes oficialmente
fornecidos com o produto. A utilizagao deste produto numa aplicagéo para a qual ndo é permitido
néo é aprovada pelo fabricante.

1.1 Sensores de pH/ORP

8350.3 8350.4 8350.5 8351
Medir pH em .
A amostras que Medir pH em altas Megilr pH em um .
Aplicacao contenham acido temperaturas ambiente de aguas Medir ORP
fluoridrico residuais

Material PPS PPS CPVC PPS
Faixa de medicédo 0—12 pH 0—14 pH 0—12 pH +1.500 mV
Temperatura 110 °C (230 °F) 110 °C (230 °F) 80 °C (176 °F) 110 °C (230 °F)
maxima

Pressdo maxima

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

10 bar (145 psi)

Repetitividade

(semana) <0.05pH <0,05pH <0,05pH <0,05pH

$°mpe“539é° apH +0,34 pH +0,34 pH +0,34 pH N/A

Inclinagédo 56—61 mV/pH 56—61 mV/pH 56—61 mV/pH N/A

Impedancia de

referéncia <50 kQ <50 kQ <50 kQ <50 kQ

a25°C (77 °F)

Impedancia de vidro

a 25 °C (77 °F) 100-150 MQ 150-500 MQ 50-250 MQ N/A
8362 8417

Medigdo de pH em agua pura ou

Medicédo de pH em estacdes de

Aplicagao tratamento de aguas industriais e
ultrapura A
residuais
Material Aco inoxidavel 316L Membrana de‘wd_ro, juncéo de
ceramica
Faixa de medicao 2-12 pH 0—14 pH

Temperatura maxima

80 °C (176 °F)

110 °C (230 °F)

Pressdo maxima

6 bar a 25 °C (87 psia 77 °F)

10 bar a 25 °C (145 psi a 77 °F)

Repetitividade (24 horas)

<0,01 pH

<0,02 pH

Impedancia de entrada

> 108 MQ

100 MQ
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Secdo 2 Informagdes gerais

Em hipotese alguma o fabricante sera responsavel por danos resultantes de qualquer uso
inadequado do produto ou ndo cumprimento das instrugdes contidas no manual. O fabricante
reserva-se o direito de fazer alteragdes neste manual e nos produtos aqui descritos a qualquer
momento, sem aviso ou obrigagdo. As edigdes revisadas podem ser encontradas no site do
fabricante.

2.1 Informagdes de seguranga

O fabricante ndo é responsavel por quaisquer danos devido ao uso ou aplicagéo incorreta deste
produto, incluindo, sem limitagao, danos diretos, acidentais ou consequenciais, e se isenta desses
danos a extensao total permitida pela lei aplicavel. O usuario € unicamente responsavel por
identificar riscos criticos de aplicagado e por instalar os mecanismos apropriados para proteger os
processos durante um possivel mau funcionamento do equipamento.

Leia todo o manual antes de tirar da embalagem, montar ou operar esse equipamento. Preste
atengéo a todos os avisos de perigo e adverténcia. Caso contrario, o operador podera sofrer
ferimentos graves ou o equipamento podera ser danificado.

Certifique-se de que a protecgao fornecida por este equipamento nao seja prejudicada. N&o use ou
instale este equipamento de qualquer modo diferente do especificado neste manual.

2.1.1 Uso de informagdes de risco
APERIGO

Indica uma situagéo potencial ou iminentemente perigosa que, se ndo for evitada, resultard em morte ou lesdo
grave.

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar em morte ou ferimento grave.

ACUIDADO

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode resultar em ferimento leve a moderado.

AVISO

Indica uma situacéo que, se nao evitada, pode causar danos ao instrumento. Informagdes que necessitam de
uma énfase especial.

2.1.2 Avisos de precaugao

Leia todas as etiquetas e rétulos fixados no instrumento. Caso ndo sejam observados, podem
ocorrer lesdes pessoais ou danos ao instrumento. Um simbolo no instrumento tem sua referéncia no
manual com uma medida preventiva.

Este é o simbolo de alerta de seguranca. Acate todas as mensagens de seguranca que seguem
este simbolo a fim de evitar lesdes potenciais. Se o simbolo estiver no instrumento, consulte o

A manual de instru¢des para obter informagdes sobre a operagédo ou seguranca.

Este simbolo indica que existe um risco de choque elétrico ou de eletrocussao.

‘ Este simbolo identifica a presenca de dispositivos sensiveis a Descargas eletrostaticas (ESD) e
“.\ indica que se deve tomar cuidado para evitar dano ao equipamento.

Este simbolo indica que o item marcado exige uma conexao terra de prote¢do. Se o instrumento
néo for fornecido com um conector ou cabo aterrado, faga o aterramento de protecdo na conexao
com o terminal condutor de protec&o.
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corrente alternada.

~_ Quando um produto exibir este simbolo, ele indica que o instrumento esta conectado a uma

O equipamento elétrico marcado com este simbolo ndo pode ser descartado em sistemas de
descarte publico ou doméstico europeus. Devolva equipamentos antigos ou no final da vida util
para o fabricante para descarte, sem custo adicional para o usuario.

anos.

Produtos marcados com este simbolo indicam que o produto contém substancias ou elementos
nocivos ou téxicos. O nimero dentro do simbolo indica o periodo de uso de protecdo ambiental em

2.2 Visao geral do produto

Este sensor foi projetado para funcionar com um controlador para a operagéo e armazenamento de
dados. E possivel usar controladores diferentes com este sensor. Este documento presume a
instalagdo e uso do sensor com um Controlador SC4500. Para usar o sensor com outros
controladores, consulte o manual do usuario do controlador utilizado.

Figura 1, Figura 2 e Figura 3 ddo uma visao geral dos sensores.

Equipamentos opcionais, como hardware de montagem do sensor, s&o fornecidos com instruges
de instalagéo. Varias op¢des de montagem estéo disponiveis, o que permite que o sensor seja

adaptado para uso em diversas aplicagoes.

Figura 1 Sensores 8350.4, 8350.5 e 8351

1 Tubo contendo o sensor de temperatura Pt100

3 Jungéo PTFE

2 Anel de platina

4 Vidro
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Figura 2 Sensor 8362
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1 Conector AS9 5 Entrada da amostra 9 Retire a amostra

2 Sensor de temperatura Pt100 6 Porca de retencéo para a 10 Utilize a etiqueta para registrar
camara de medigao a data da instalagéo do sensor

3 Terminal de aterramento 7 Camara de medigao 11 Superficie plana para chave

4 Parafuso em U 8 Suporte de eletrodos

Figura 3 Sensor 8417
C! )

1 Tampa rosqueada do sensor 3 Membrana de vidro

2 Corpo do sensor

Secdo 3 Instalagao

ACUIDADO

Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta se¢do do
manual.
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3.1 Montagem

Perigo de exploséao. Certifique-se de que o hardware de montagem do sensor tenha uma
classificagdo de temperatura e pressao suficiente para o local de montagem.

ACUIDADO

Risco de lesdo corporal. Vidro quebrado pode causar cortes. Utilize ferramentas e equipamento de
protecao pessoal para remover o vidro quebrado.

AVISO

O eletrodo possui um sensor de pH de vidro, em sua extremidade, que pode se quebrar. Ndo bata nem empurre
a lampada.

+ Instale o sensor onde a amostra em contato com o processo seja representativa do processo
inteiro.

» Consulte Pecgas e acessorios de reposi¢cao na pagina 72 para o hardware de montagem
disponivel.

» Consulte as instrugdes fornecidas com o hardware de montagem para obter informagées sobre
instalagéo.

* Remova a tampa protetora antes de colocar o sensor na agua do processo. Guarde a tampa de
protegéo para usa-la posteriormente.

» Calibre o sensor antes de usar.

3.1.1 Sensor série 835x
Os sensores da série 835x podem ser instalados sem qualquer orientagéo.

* Montagem por insergao: aparafuse ou aperte a flange

» Montagem por imerséo: faga imerséo do eixo (0,5, 1 ou 1,5 metro) com flange fixa, ajustavel ou
tipo clique

Figura 4 da as dimensdes do sensor. Figura 5 mostra as opgdes de montagem.
E fornecido junto com o sensor um cabo de 10 m (32,8 pés).

Figura 4 Dimensoes - série 835x

150 mm

| o
23.5 mm [5.91in]
1093 n]

Y

26.5 mm
[1.04 in]

3/4 in NPT 3/4 in NPT
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Figura 5 Opgoes de montagem - série 835x

3.1.2 Sensor 8362

Séo fornecidos 3 m (9,84 pés) de cabo com o sensor: um cabo do sensor de pH e um cabo do
sensor de temperatura. De forma opcional, estdo disponiveis cabos de 10 m ou 20 m (32,8 pés ou
65,6 pés).

Como instalar o sensor:

1. Use o parafuso em U (item 4 em Figura 2 na pagina 59) para prender o dispositivo a um objeto
estatico.

2. Desparafuse a camara de medicéo.

3. Remova a capa do bulbo de pH.

4. Enxague a capa com agua corrente (ou com um tampéao de pH 4). Mantenha a capa em um local
seguro para uso posterior.

5. Chacoalhe delicadamente o sensor como um termdmetro analdgico oral para remover as bolhas
de ar presas.

6. Registre a data de instalacdo na etiqueta.

7. Instale a cdamara de medicao.

8. Instale as conexdes de entrada/saida de NPT de 1/8 pol. Conecte a entrada de amostra ao item
5 e a saida de amostra ao item 9 do Figura 2 na pagina 59.

9. Inicie o fluxo da amostra para o sensor. Procure por bolhas na camara. Isso pode interferir na
medigao.

10. Ajuste a vazao do fluxo da amostra a aproximadamente 150 mL/minuto.

11. Para evitar a contrapressao, instale a tubulagdo de saida da amostra a um dreno aberto.

12. Conecte o terminal de aterramento no sensor ao fio terra para evitar interferéncia de ruido
elétrico.

13. Certifique-se de que a camara de fluxo nunca fique vazia, caso contrario podera ocorrer danos
ao sensor. Certifique-se de que a lampada de vidro figue sempre na agua (ou em um tampéo de
pH).

3.1.3 Sensor 8417

O sensor 8417 pode ser instalado sem qualquer orientagéo. Instale o sensor com uma tampa
rosqueada padrao PG13.5. O Figura 6 apresenta as dimensdes do sensor.

Certifique-se de que a lampada de vidro fique sempre na agua (ou em um tampéao de pH), caso
contrario podera ocorrer danos ao sensor.
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Figura 6 Dimensodes - sensor 8417

120 mm
[4.72in]

-
-

Y

10 mm
[0.39in]

—
— A
Y

\ 12 mm

—/

[0.47 in]

PG 13.5

3.2 Conectar o sensor a um Controlador SC

Instale o moédulo de pH/ORP ultrapuro no Controlador SC. Depois conecte o sensor ao médulo de
pH/ORP ultrapuro. O médulo de pH/ORP ultrapuro converte o sinal analégico do sensor para um
sinal digital.

Consulte as instrugdes de instalagéo fornecidas com o médulo de pH/ORP ultrapuro. Consulte
Pecas e acessorios de reposicdo na pagina 72 para obter informagdes sobre pedidos.

Secao 4 Operagao

4.1 Navegacao do usuario

Consulte a documentacao do controlador para obter uma descrigdo da tela de toque e informagdes
de navegagéo.

4.2 Configurar o sensor

Use o menu Definigdes para inserir as informacgdes de identificagdo do sensor, e para alterar as
opgdes de armazenamento e manuseio dos dados.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Defini¢oes.
3. Selecione uma opcéo.

Opcao Descrigao

Nome Altera 0 nome que corresponde ao sensor no topo da tela de medicdo. O nome é limitado
a 16 caracteres com qualquer combinagéo de letras, nimeros, espagos ou pontuagao.

Numero de série Permite que o usuario insira o numero de série do sensor. O nimero de série ¢ limitado a
do sensor 16 caracteres com qualquer combinagéo de letras, nimeros, espagos ou pontuagao.

Formato Somente para sensores de pH: altera o nimero de casas decimais que sdo mostradas na
tela de medig&o para XX.XX (padrdo) ou XX.X

Temperatura Define a unidade de temperatura para °C (padrao) ou °F.
Elemento de Sensores de pH: definem o elemento da temperatura para compensagéo de temperatura
temperatura automatica para PT100, PT1000 ou Nenhum. Se nenhum elemento for utilizado, é

possivel definir o tipo para Manual e inserir um valor para a compensacéo da temperatura
(padrao: 25 °C).

Sensores de ORP: a compensagdo da temperatura ndo é usada. Um elemento da
temperatura pode ser conectado na temperatura medida.
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Opcao Descrigao

Filtro Define uma constante de tempo para incrementar a estabilidade do sinal. A constante de
tempo calcula o valor médio durante o tempo especificado - 0 (nenhum efeito, padréo)
para 60 segundos (média do valor do sinal para 60 segundos). O filtro incrementa o tempo
de resposta do sinal do sensor para responder as alteragdes atuais no processo.

Compensacao da | Apenas para sensores de pH - adiciona uma corregdo dependente da temperatura ao
temperatura valor medido:

« Nernst - Compensacéao linear (0,1984 mV/°C)

+ Agua ultrapura - Compensagéo de acordo com a curva de &gua ultrapura

« Compensacéo da temperatura da matriz 1 - Compensacéo de acordo com a curva de
sulfato (4,48 mg/L de sulfato corresponde a um pH de 4,0 a 25 °C)

« Compensacgéo da temperatura da matriz 2 - Compensacéo de acordo com a curva de
amoniaco/hidrazina (0,272 mg/L de amoniaco + 20 ug/L de hidrazina corresponde a um
pH de 9,0 a 25 °C)

« Compensacgéo da temperatura da matriz 3 - Compensacao de acordo com a curva de
amoniaco/morfolina/hidrazina (1,832 mg/L de amoniaco + 10 mg/L de morfina + 50 ug/L
de hidrazina corresponde a um pH de 9,0 a 25 °C)

« Compensacdo da temperatura da matriz 4 - Compensagao de acordo com a curva de
fosfato (3 mg/L de fosfato + 0,3 mg/L de amoniaco)

« Definido pelo utilizador - Define o valor da inclinagao linear.

Observagao: Os padroes acima séo validos apenas a uma temperatura maxima de 50 °C.

Intervalo do Define o intervalo de tempo para armazenamento de medigéo de sensor e temperatura no
registador de registro de dados: 5, 30 segundos, 1, 2, 5, 10, 15 (padrao), 30, 60 minutos.

dados

Repor Define o menu de Definigdes aos padrdes de fabrica e restaura os contadores. Todas as
predefinigées da informagdes do sensor foram perdidas.

configuragao

4.3 Calibrar o sensor

Perigo de pressao do fluido A remogéo do sensor de um compartimento pressurizado pode ser
perigosa. Antes de fazer a remogao, reduza a presséo do processo para menos de 7,25 psi

(50 kPa). Se isso néo for possivel, tenha muito cuidado. Consulte a documentacéo fornecida com o
hardware de montagem para obter mais informagdes.

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranca laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de seguranca.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as
regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

4.3.1 Acerca da calibragdo do sensor

A calibracao ajusta a leitura do sensor para corresponder ao valor de uma ou mais solugdes de
referéncia. As caracteristicas do sensor se alteram lentamente com o passar do tempo e provocam
perda de precisdo do sensor. O sensor precisa ser calibrado regularmente para a precisao ser
mantida. A frequéncia da calibragéo varia com a aplicagéo e deve ser determinada pela experiéncia.

Um elemento de temperatura € usado para fornecer leituras de pH que séo ajustadas
automaticamente para 25 °C para alteragdes da temperatura, que afetam o elétrodo de referéncia e
ativo. Este ajuste pode ser definido manualmente pelo cliente se a temperatura do processo for
constante.
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Durante a calibragem, os dados n&o sao enviados para o registro de dados. Dessa forma, o registro
de dados pode ter areas nas quais os dados séo intermitentes.
4.3.2 Alterar as opgodes de calibragao

O usuario pode definir o conjunto de solugdes tamp&o usadas na calibragdo, um lembrete para a
calibragéo ou incluir uma ID de operador com os dados de calibragdo do menu Opgdes de
calibragao.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.

3. Selecione Opgoes de calibragao.
4. Selecione uma opgéo.
Opgao Descrigao
Selecionar Apenas para sensores de pH: define os tampdes de pH usados para a calibragéo de
padréo de corregao automatica. Opgdes: 4,00, 7,00, 10,00 (padréo), DIN 19267 (pH 1,09, 4,65,
solugdo tampao 6,79, 9,23, 12,75), NIST 4,00, 6,00, 9,00 ou DIN 19266 (pH 1,68, 3,78, 4,00, 6,87, 9,18,
10,01, 12,45)

Observagdo: E possivel usar outros buffers se a Calibragéo do valor de 2 pontos estiver
selecionada para calibragéo.

Lembrete de Define um lembrete para a préxima calibragdo. Um lembrete para calibrar o sensor
calibragao aparece na tela apos o intervalo selecionado a partir da data da ultima calibragao.
Opgodes: Desligado (padréo), 1, 7, 30, 60 ou 90 dias
Por exemplo, se a data da ultima calibragéo for 15 de junho e a Ultima calibragéo estiver
definida para 60 dias, um lembrete de calibragéo sera exibido na tela em 14 de agosto.
Se o sensor for calibrado antes de 14 de agosto, em 15 de julho, um lembrete de
calibragéo sera exibido na tela em 13 de setembro.

ID do operador Inclui uma ID de operador com dados da calibragdo — Sim ou Nao (padréo). AID é
para calibragdo  digitada durante a calibragéo.

4.3.3 Calibragao de temperatura

O sensor de temperatura foi calibrado na fabrica. Entretanto, recomenda-se calibrar a temperatura
sempre antes da calibragdo de pH ou calibragdo de ORP.

1. Coloque o sensor em um recipiente de agua.
2. Meca a temperatura da agua com um termdmetro preciso ou instrumento independente.

3. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor €, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione Calibragédo de temperatura de 1 ponto.

Aguarde o valor se estabilizar e pressione OK.

Insira o valor exato e pressione OK.

© N o o~

Retome o processo do sensor e pressione o icone de inicio.

4.3.4 Procedimento de calibragao de pH

Calibre o sensor de pH com uma ou duas solug¢des de referéncia (calibragédo de 1 ponto ou
2 pontos). As solugdes tampéao padrdo sao reconhecidas automaticamente.

1. Enxague completamente o sensor em agua limpa.

2. Coloque o sensor na primeira solugdo de referéncia (uma solugao tampao ou amostra de valor
conhecido). Certifique-se de que a parte do sensor da sonda esteja totalmente imerso no liquido.
Agite o sensor para remover as bolhas.
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7.

10.

1.

12.

13.
14.

Aguarde até que a temperatura do sensor e da solugéo igualem. Isso pode demorar até
30 minutos, ou mais, se a diferenga da temperatura entre a solugao de referéncia e o processo
for significativa.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor €, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione o tipo da calibragao:

Opcao Descrigao

Calibragao da Use duas solugdes tampéo para a calibragao (por exemplo, pH 7 e pH 4). O sensor

solugdo tampao de identifica automaticamente as solugdes tampéo durante a calibragao.

2 pontos Observacao: Certifique-se de selecionar o conjunto de tamp&o no menu Calibracdo
> Opgbes de calibragdo > Selecionar padrao de solugdo tampé&o.

Calibragao da Use uma solugdo tampao para calibragéo (por exemplo, pH 7). O sensor identifica

solugao tampao de automaticamente a solugédo tampéao durante a calibragao.

1 ponto Observacao: Certifique-se de selecionar o conjunto de tamp&o no menu Calibragdo

> Opgbes de calibragdo > Selecionar padrédo de solugdo tamp&o.

Calibragao do valor  Use duas amostras de valor conhecido (ou dois tampdes) para a calibragao.
de 2 pontos Determine o valor de pH das amostras com um outro instrumento. Insira os valores
de pH durante a calibragéo.

Calibragao do valor  Utilize uma amostra de valor conhecido (ou um tampao) para a calibragao.
de 1 ponto Determine o valor de pH da amostra com um outro instrumento. Insira o valor do pH
durante a calibragéo.

Selecione a opgao para o sinal de saida durante a calibragao:

Opcao Descrigao

Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragdo.
Manter O valor de saida é mantido no valor medido no inicio do processo de calibracéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

Com o sensor na primeira solugdo de referéncia, pressione OK.
O valor medido é mostrado.

Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.

Observagao: A tela pode avangar para a etapa seguinte automaticamente.
Se for possivel, insira o valor de pH e pressione OK.

Observagdo: Se a solugdo de referéncia for uma solugdo tamp&o, encontre o valor do pH no frasco da
solugdo tampéo para a temperatura da solugdo tampéo. Se a solugdo de referéncia for uma amostra,
determine o valor de pH da amostra com um instrumento diferente.

Para uma calibragéo de 2 pontos, mega a segunda solugdo de referéncia da seguinte maneira:

a. Retire o sensor da primeira solugdo e enxague com agua limpa.
b. Coloque o sensor na solugéo de referéncia seguinte e pressione OK.
c. Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.
Observacgdo: A tela pode avancar para a etapa seguinte automaticamente.
d. Se for possivel, insira o valor de pH e pressione OK.
Revise os resultados da calibragéo:

» "Calibragéo: aprovada"- o sensor esta calibrado e pronto para medir amostras. Os valores da
inclinagao e/ou deslocamento sdo mostrados.

» "Falha na calibragéo." - a inclinagéo ou desvio da calibragéo esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo com novas solug¢des de referéncia. Limpe o sensor, se necessario.

Pressione OK.
Retome o processo do sensor e pressione OK.
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O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

4.3.5 Procedimento da calibragem ORP
Calibre o sensor de ORP com uma solugéo de referéncia (calibragdo de 1 ponto).

1.

10.

1.
12.

Coloque o sensor na primeira solugéo de referéncia (uma solugdo tamp&o ou amostra de valor
conhecido). Certifique-se de que a parte do sensor da sonda esteja totalmente imerso no liquido.
Agite o sensor para remover as bolhas.

Observagao: O sensor pode permanecer no processo, ou uma amostra do processo pode ser retirada para a
calibragéo.

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Observagao:

Selecione Calibragao do valor de 1 ponto.

Selecione a opgéo para o sinal de saida durante a calibragao:

Opgao Descrigao
Ativo O instrumento envia para a saida o valor medido atual durante o procedimento de calibragéo.
Manter O valor de saida é mantido no valor medido no inicio do processo de calibracéo.

Transferir Um valor de saida pré-definido é enviado para a saida durante a calibragdo. Consulte o manual
do usuario par alterar o valor pré-definido.

Com o sensor na solugao de referéncia ou amostra, pressione OK.
O valor medido € mostrado.

Aguarde que o valor estabilize e pressione OK.

Observagao: A tela pode avangar para a etapa seguinte automaticamente.

Se for usar uma amostra na calibragao, mega o valor de ORP da amostra com um instrumento
de verificagdo secundario. Insira o valor medido e aperte OK.

Se for usar uma solugao de referéncia na calibragéo, insira o valor de ORP marcado no frasco.
Pressione OK.

Revise os resultados da calibragao:

» "Calibragao: aprovada"- o sensor esta calibrado e pronto para medir amostras. Os valores da
inclinagéo e/ou deslocamento sdo mostrados.

« "Falha na calibragéo." - a inclinagdo ou desvio da calibragéo esta fora dos limites aceitos.
Repita a calibragdo com novas solugdes de referéncia. Limpe o sensor, se necessario.

Pressione OK.

Retome o processo do sensor e pressione OK.
O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

4.3.6 Calibragdo manual (apenas sensores de pH)

Esta opgéo permite a atualizagdo manual dos valores da inclinagéo e da compensagao. O sensor
néo precisa ser removido do processo.

1.

d

Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
Selecione Manual.

A inclinagéo da calibragdo medida é exibida em mV/pH. Use as teclas de seta para ajustar o
valor, entéo pressione OK.
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5. A compensagéo da calibracéo é exibida em mV. Use as teclas de seta para ajustar o valor, entdo
pressione OK.
Observagdo: Para calcular o valor de mV, multiplique o valor da compensagao do pH exigido pelo valor da
inclinag&o.

6. Revise os resultados da calibragao:

» "Calibragao: aprovada"- o sensor esta calibrado e pronto para medir amostras. Os valores da
inclinagéo e/ou deslocamento sédo mostrados.

» "Falha na calibragéo." - a inclinagéo ou desvio da calibracéo esta fora dos limites aceitos.
7. Pressione OK.

8. Retome o processo do sensor e pressione OK.
O sinal de saida retorna ao estado ativo e o valor da amostra medida aparece na tela de
medigao.

4.3.7 Sair do procedimento de calibragao

1. Para encerrar uma calibragéo, pressione o icone de retorno.
2. Selecione uma opg¢éo e, em seguida, pressione OK.

Opgao Descrigao
Sair da calibragao Interrompe a calibragdo. Uma nova calibragéo precisa ser reiniciada.
Voltar a calibragao Retornar a calibragdo.

Abandonar a calibragdo Sair temporariamente da calibragédo. O acesso a outros menus € permitido. Uma
calibragédo para um segundo sensor (se presente) pode ser iniciada.

4.3.8 Reajuste da calibragem

A calibragdo pode ser restaurada aos padrdes de fabrica. Todas as informagdes do sensor foram
perdidas.

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Selecione o sensor e, em seguida, selecione Menu do dispositivo > Calibragao.
3. Selecione Repor predefinigoes da calibragao, e pressione OK.
4. Pressione OK novamente.

4.4 Medi¢6es da impedancia (apenas sensores de pH do eletrodo de vi-
dro)

Para aumentar a confiabilidade do sistema de medig¢édo de pH, o controlador determina a impedancia

dos eletrodos de vidro. Essa medigao é realizada a cada minuto. Durante o diagndéstico, a leitura de

medigado de pH permanecera em espera durante 5 segundos. Se uma mensagem de erro for
exibida, consulte Lista de erros na pagina 70 para obter mais detalhes.

Para ativar ou desativar a medicdo de impedancia do sensor:

1. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

2. Escolha o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Diagnoéstico/Teste.
3. Selecione o Estado de impedancia.
4. Selecione Ativado ou Desativado e pressione OK.

Para ver as leituras de impedancia do eletrodo ativo e de referéncia, selecione Sinais do sensor.
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Secdo 5 Manutencgao

Perigo de presséo do fluido A remogao do sensor de um compartimento pressurizado pode ser
perigosa. Antes de fazer a remogao, reduza a presséo do processo para menos de 7,25 psi

(50 kPa). Se isso nao for possivel, tenha muito cuidado. Consulte a documentagéo fornecida com o
hardware de montagem para obter mais informagdes.

T\

Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta se¢do do
manual.

sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar
os protocolos de seguranga.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de acordo com as

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedega aos procedimentos de segurancga laboratoriais e
use todos os equipamentos de protegao individual adequados aos produtos quimicos que estao
A regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

5.1 Programagao da manutengao

Tabela 1 exibe o tempo minimo para as tarefas regulares de manutengao. Efetue as tarefas de
manutengdo com mais frequéncia para aplicagcdes que causam sujeira no elétrodo.

Tabela 1 Programagao da manutengao

Tarefa 90 dias 1 ano
Limpar o sensor na pagina 68 X

Examinar o sensor para danos X

Calibrar o sensor Definido pela experiéncia ou agéncias de regulamentagédo

5.2 Limpar o sensor

Pré-requisito: Prepare uma solugéo de limpeza suave com um detergente ndo abrasivo para lavar
loiga que ndo contenha lanolina. A lanolina deixa uma pelicula na superficie do eletrodo que pode
degradar o desempenho do sensor.

Examine periodicamente o sensor para ver se ha quaisquer eventuais detritos ou materiais
depositados. Limpe o sensor quando houver acumulo de detritos ou quando o desempenho tiver
sido prejudicado ou avariado.

1. Use um pano limpo e macio para remover os detritos soltos da extremidade do sensor. Enxague
0 sensor com agua limpa e morna.

N

Mergulhe o sensor por 2 a 3 minutos na solugéo de limpeza.

@

Use uma escova macia para escovar toda a extremidade de medicédo do sensor.

4. Se existirem detritos restantes, mergulhe a extremidade da medig&do do sensor em uma solugéo
de acido diluido, como < 5% HCI durante um maximo de 5 minutos.

5. Enxague o sensor com agua e, entéo, o coloque de novo na solugéo de limpeza durante 2 a
3 minutos.
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6. Enxague o sensor com agua limpa.

Observacgao: Os sensores com elétrodos de antiménio para aplicagées HF podem requerer limpeza adicional.
Entre em contato com o suporte técnico.

Sempre calibre o sensor apés os procedimentos de manutengéo.

5.3 Preparo para armazenamento

Para armazenamento por um curto periodo de tempo (quando o sensor estiver fora do processo por
mais de uma hora), preencha a capa de protegdo com tampéao pH 4 ou agua destilada e coloque a
tampa novamente no sensor. Mantenha o eletrodo do processo Umido para evitar a resposta lenta
quando o sensor voltar a funcionar.

Para armazenamento por um longo periodo de tempo, repita o procedimento de armazenamento
acima no intervalo de 2-4 semanas, dependendo das condicdes ambientais. Consulte para ver os
limites de armazenamento de temperatura.

Secdo 6 Resolucao de Problemas

6.1 Dados intermitentes

Durante a calibragem, os dados nédo s&o enviados para o registro de dados. Dessa forma, o registro
de dados pode ter areas nas quais os dados séo intermitentes.

6.2 Testar o sensor de pH

Pré-requisitos: Duas solugdes tampao de pH e um multimetro.
Se uma calibragéo falhar, complete primeiramente os procedimentos de manutengdo em .

1. Coloque o sensor em uma solugdo tampao de pH 7 e aguarde até que a temperatura do sensor
e da solugao tampéao atinjam a temperatura da sala.

2. Desconecte os fios vermelho e branco do médulo.

3. Efetue a medicao da resisténcia entre os fios branco e vermelho para verificar a operagao do
elemento da temperatura.

» Elemento da temperatura do PT1000 - A resisténcia deve ser de 1.090-1.105Q a
aproximadamente 25 °C (77 °F).
» Elemento da temperatura do PT100- A resisténcia deve ser de 109 Q a aproximadamente
25°C (77 °F).
4. Se o elemento da temperatura estiver OK, reconecte os fios no médulo.

5. Selecione o icone do menu principal e, em seguida, selecione Dispositivos. Vocé vera uma lista
com todos os dispositivos disponiveis.

6. Escolha o dispositivo e selecione Menu do dispositivo > Diagnoéstico/Teste.
7. Selecione Sinais do sensor. Para um eletrodo de pH padrao, a leitura deve estar entre =50 e
+50 mV.

8. Enxague o sensor com agua e coloque-o em solugéo tamp&o em pH 4 ou pH 10 (use solugéo
tampéao de pH 4 apenas para sensores de antiménio). Aguarde que a temperatura do sensor e
da solugéo tampao atinjam a temperatura ambiente.

9. Compare a leitura de mV na solugdo tampé&o de pH 4 ou 10 com a leitura na solugdo tampao de
pH 7. Para um eletrodo de pH padréao, a leitura deve diferir em aproximadamente 160 mV. Entre
em contato com o suporte técnico se a diferenca for inferior a 160 mV.

6.3 Menu Diagnéstico/Teste

O menu Diagnéstico/Teste exibe as informagdes atuais e historicas do analisador. Consulte
Tabela 2. Pressione o icone do menu principal e selecione Dispositivos. Escolha o dispositivo e
selecione Menu do dispositivo > Diagndstico/Teste.
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Tabela 2 Menu Diagnoéstico/Teste

Opcao Descrigao

Informagao do médulo Exibe as informagdes do médulo do sensor.

Informagdes do sensor Exibe o nome do sensor e o nimero de série inseridos pelo usuario.

Ultima calibragao Exibe o nimero de dias desde a realizacéo da ultima calibragao.

Histérico de calibragoes Exibe uma lista de todas as calibragdes por carimbo de data/hora. Use as
teclas de setas para selecionar a calibragado, entéo pressione OKpara exibir os

detalhes.

Repor histoérico de calibragao | Para uso somente em servigo

Apenas para sensores de pH: Consulte Medi¢cdes da impedancia (apenas
sensores de pH do eletrodo de vidro) na pagina 67.

Estado de impedancia

Sinais do sensor Mostra a leitura atual em mV.

Se Estado de impedancia estiver definido como Ativado, mostra as
impedancias dos eletrodos ativo e de referéncia.

Dias do sensor Mostra o nimero de dias que o sensor esteve em funcionamento.

Repor Defina o contador de Dias do sensor para zero.

Restaure o contador de Dias do sensor ao substituir o sensor.

6.4 Lista de erros

Quando ocorre um erro, a leitura da tela de medigéo pisca e todas as saidas s&o interrompidas
quando especificado no menu CONTROLADOR > Saidas. A tela fica vermelha. A barra de
diagndstico mostra o erro. Pressione a barra de diagndstico para ver os erros e avisos. Como
alternativa, pressione o icone do menu principal e selecione Notificagées > Erros.

Uma lista dos erros possiveis € mostrada em Tabela 3.

Tabela 3 Lista de erros

Erro Descricao Resolugao

O pH é demasiado O pH medido é > 14. Calibre ou substitua o sensor.

elevado!

O pH é demasiado baixo! O pH medido é < 0.

O valor de ORP medido &
>2.100 mV.

O ORP é demasiado Calibre ou substitua o sensor.

elevado!

O ORP é demasiado baixo! | O valor de ORP medido é
<-2.100 mV.

O desvio é demasiado
elevado!

O deslocamento é > 9 (pH) ou
200 mV (ORP).

O desvio é demasiado
baixo!

O deslocamento é < 5 (pH)
ou —200 mV (ORP).

Siga os procedimentos de manutengéo
para o sensor e, entéo, repita a calibragéo
ou substitua o sensor.

O declive é demasiado
elevado!

Ainclinagédo é > 62 (pH)/1,3 (ORP).

Repita a calibragdo com uma amostra ou
solugdo tampao nova, ou substitua o
sensor.

O declive é demasiado
baixo!

Ainclinagdo é < 50 (pH)/0,7 (ORP).

Limpe o sensor e, entéo, repita a
calibragdo ou substitua o sensor.

A temperatura é
demasiado elevada!

A temperatura medida é > 130 °C.

A temperatura é
demasiado baixa!

A temperatura medida é <-10 °C.

Certifiqgue-se de que o elemento de
temperatura correto esteja selecionado.
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Tabela 3 Lista de erros (continuagao)

Erro

Descrigao

Resolucao

Falha de ADC

A conversao de analdgica para digital
falhou.

Desligue e ligue o controlador. Entre em
contato com o suporte técnico.

A impedancia ativa é
demasiado elevadal

A impedancia do eletrodo ativo é >
900 MQ.

O sensor esta no ar. Retorne o sensor ao
processo.

A impedancia ativa é
demasiado baixa!

A impedancia do eletrodo ativo é <
8 MQ.

O sensor esta danificado ou sujo. Entre em
contato com o suporte técnico.

A impedancia de referéncia
é demasiado elevada!

A impedancia do eletrodo de
referéncia é > 900 MQ.

Solugéo tampé&o vertendo ou evaporada.
Entre em contato com o suporte técnico.

A impedancia de referéncia
é demasiado baixa!

A impedancia do eletrodo de
referéncia é < 8 MQ.

O eletrodo de referéncia esta danificado.
Entre em contato com o suporte técnico.

A diferenca entre as
solugdes tampao é
demasiado pequena!

Os tampdes da correcédo automatica
de 2 pontos tém o mesmo valor.

Complete as etapas em Testar o sensor de
pH na pagina 69.

O sensor esta em falta.

O sensor esta faltando ou
desconectado.

Examine a fiagdo e as conexdes do sensor
e do moédulo (ou gateway digital).

O sensor de temperatura
esta em falta!

O sensor de temperatura esta
faltando.

Examine a fiagdo do sensor de
temperatura. Certifique-se de que o
elemento de temperatura correto esteja
selecionado.

A impedancia do vidro é
demasiado baixa.

A lampada esta quebrada ou
alcangou o fim de vida util.

Substitua o sensor. Entre em contato com
0 suporte técnico.

6.5 Lista de aviso

Um aviso nado afeta a operagdo dos menus, relés e saidas. A tela muda para a cor ambar. A barra
de diagnodstico mostra o aviso. Pressione a barra de diagndstico para ver os erros e avisos. Como
alternativa, pressione o icone do menu principal e selecione Notificagdes > Avisos.

Uma lista dos avisos possiveis € mostrada em Tabela 4.

Tabela 4 Lista de aviso

Adverténcia

Descrigao

Resolugao

O pH é demasiado alto.

O pH medido é > 13.

Calibre ou substitua o sensor.

O pH é demasiado baixo.

O pH medido é < 1.

O ORP é demasiado
elevado.

O valor de ORP medido é > 2100 mV.

Calibre ou substitua o sensor.

O ORP ¢ demasiado baixo.

O valor de ORP medido é <-2100 mV.

O desvio é demasiado alto.

O deslocamento é > 8 (pH) ou 200 mV

(ORP).

Siga os procedimentos de manutengdo
para o sensor e, entdo, repita a

O desvio é demasiado
baixo.

O deslocamento é < 6 (pH) ou -200 mV

(ORP).

calibragéo.

O declive é demasiado
elevado.

Ainclinaggo é > 60 (pH)/1,3 (ORP).

Repita a calibragdo com uma nova
solugdo tampao ou amostra.

O declive é demasiado
baixo.

A inclinagdo é < 54 (pH)/0,7 (ORP).

Limpe o sensor e, entdo, repita a
calibragéo.
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Tabela 4 Lista de aviso (continuagao)

Adverténcia

Descrigao

Resolugao

A temperatura é
demasiado alta.

A temperatura medida é > 100 °C.

Certifique-se de que o elemento de
temperatura correto é usado.

A temperatura é
demasiado baixa.

A temperatura medida é <0 °C.

A temperatura esta fora do
intervalo!

A temperatura medida é > 100 °C ou <
0°C.

A calibragéo esta em
atraso.

O tempo do Lembrete da calibragéo
expirou.

Calibre o sensor.

O dispositivo nao foi
calibrado.

O sensor néo foi calibrado.

Calibre o sensor.

Falha de flash

A memodria flash externa falhou.

Entre em contato com o suporte técnico.

A impedancia ativa é
demasiado elevada.

A impedancia do eletrodo ativo é >
800 MQ.

O sensor esta no ar. Retorne o sensor ao
processo.

A impedancia ativa &
demasiado baixa.

A impedancia do eletrodo ativo é <
15 MQ.

O sensor esta danificado ou sujo. Entre
em contato com o suporte técnico.

A impedancia de referéncia
é demasiado alta.

A impedancia do eletrodo de referéncia
é > 800 MQ.

Solugao tampao vertendo ou evaporada.
Entre em contato com o suporte técnico.

A impedancia de referéncia
é demasiado baixa.

A impedancia do eletrodo de referéncia
é <15 MQ.

O eletrodo de referéncia esta danificado.
Entre em contato com o suporte técnico.

Substituir um sensor.

O contador de Dias do sensor é maior
que o intervalo definido para
substituicdo do sensor. Consulte
Configurar o sensor na pagina 62.

Substitua o sensor. Redefina o contador
de Dias do sensor no menu
Diagnéstico/Teste > Repor.

Calibragdo em curso...

Uma calibragéo foi iniciada mas nao
completada.

Retornar a calibragéo.

Secdo 7 Pecas e acessoérios de reposicao

Risco de lesdo corporal. O uso de pegas ndo aprovadas pode causar lesdes pessoais, danos ao
instrumento ou mau funcionamento do equipamento. As pecas de substituicdo nesta segao foram
aprovadas pelo fabricante.

Observagao: Os codigos dos produtos podem variar para algumas regibes. Entre em contato com o distribuidor
apropriado ou consulte o website da empresa para obter informagées de contato.

Consumiveis

Descrigao Quantidade N° do item
Solugdo tampéo, pH 4, vermelha 500 mL 2283449
Solugéo tampao, pH 7, amarela 500 mL 2283549
Solugao tampéo, pH 10, azul 500 mL 2283649
Solugao de referéncia ORP, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
Solugéo de referéncia ORP, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115
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Acessorios

Descrigao

N° do item

Modulo de pH/ORP ultrapuro

Camara de fluxo PVC DN 40, encaixe da flange

Eixo de imerséo PP, flange ajustavel (0,5 m)

Eixo de imerséo PP, flange ajustavel (1 m)

Eixo de imerséo PP, flange ajustavel (1,5 m)

Eixo de imers&o PP, encaixes de 2 clipes para 8350/8351 (0,5 m)
Eixo de imerséo PP, encaixes de 2 clipes para 8350/8351 (1 m)
Eixo de imersdo PP, encaixes de 2 clipes para 8350/8351 (1,5 m)
Eixo de imersé&o PP, flange fixa (0,5 m)

Eixo de imerséo PP, flange fixa (1 m)

Eixo de imerséo PP, flange fixa (1,5 m)

Kit de limpeza quimica PP (bocal e tubos de alimentag&o)

LXZ525.99.D0006
08350=A=9500
08350=A=1005
08350=A=1010
08350=A=1015
08350=A=1105
08350=A=1110
08350=A=1115
08350=A=6005
08350=A=6010
08350=A=6015
08350=A=7000
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3.1.2 8362 f&RkeE
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(32.8 5 65.6 ftO LAk i ft.
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G2 AL pH/ORP LB ) 2 W . T2 B & AF SN 55 88 T 1 iTIfE R .
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L1k o

R IXBR pH A& B — Kl bt b SR /N B 20y XXXX CBRIAED 3 XXX

b B AT B °C (BRIMED =X °F .

BETM | pH AR — KT E ShiE R AME IR ok ¥k PT100 (BRAED « PT1000 8. Ui i
WO, BT F It B N EEAMEE (BRIME: 25 °C) .
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WREEAME | L pH (B 1R /EEF — il B BRI R T I B A LE A -

+ Nernst — Z&M4:%M3 (0.1984 mV/°C)

o ALK — MRAEHEALK R A

o BEFE 1 IRBEAME — RAGBRER SR KM (4.48 mg/L R XS R 25 °C I 4.0 pH )

o SRRE 2 R EERME — MRER R EME (0.272 mg/L iz + 20 pg/L JEXT R 25 °C B 9.0 pH i)

o JEBE 3 IRBEAME — HUE G/ 2 AN (1.832 mg/L % + 10 mg/L Mtk + 50 pg/L xR
25 °C 115 9.0 pH fE)

o JEBE 4 REEAME — IRIEBERR SRR AME (3 mo/L BERRER + 0.3 mg/L i)

o HPUEN — WELMHRIRME.

e LUEFFEN IR 50 C LTI A3

BAREF | WE LR H & A A5k % AR (IS R (R B —5 FP. 30 b 1 4MEh. 2 AR, 5 4h. 10 4
£ ] Bl 15 230 (BRAED . 30 23801 60 734

WEEE | HRERRSOBOA) R EIFE B . B, T SRS E B TR,
%%%ﬁﬂ\

4.3 KRS

fiod TRIESERE . MK S 78 88 ) AR R 28 AT REAFAE Sl . TEIRENRT, ¥ T 20K /%3] 7.25 psi (50 kPa) LA
M To WRTEMENX— s, BERCA/NOERNE, ES RS RXE RS, THEZER.

AL2F i B R R . T SIS e R, FROEH T TR B R T A DA e . AR M
T2, WS 2% 28R E (MSDS/SDS).
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BRI, BREERE. A& IR 2R .
AR A IFILIFRESE > BN,
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pPobd=
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6. fH KRR
K T HE WA 765 A S T GE s BNt iR LR AF il T

YA R A 5 R LR AR HEAR R -

5.3 TFBEE
TAGIIAE CHe R R TR R — AV L IR B pH N 4 ZEP (B0
SERK, SRJFAG R SRS b (I AR AR RN, DA S A AR S A S 20

Eﬁ,ﬁﬁﬁﬁﬁj, 2 B 4 MEE A REP IR, BRSO T4 ES T #AF
Tt S PR Ao

%67 MEHER

6.1 [&EHE
Rk b, A RIEHR SR T . P, MR T T DA 1 SR X

6.2 ik pH K48

HEREE: Pifh pH i —E8 T .

W HERIL, Jese b e P TR.

1. CKAREREZBON pH 7 iR, SR e S B AN S MR ) I B A 3 = 0L
2. WBTHUMF A A B R R

3. MEg MG R, AR o rRE.

« PT1000 ¥ 76l — %1 25 °C (77 °F) F IR A 1090-1105 Q.

« PT100 I8/ TolE — 29 25 °C (77 °F) FHBLR A% 109 Q.
WRIR O IE R, K LR EoRnE B B

AR, RERERE. A RSN ERREREOR .

R A IE RS > SEIEK.

EPAERREE . brilk pH AR EEN A -50 ] +50 mV.
FKM AL IEEs, G HRAN pH {E 4 3010 MZEEmrh O TeE B M pH fEoA
4 BRI o S AL BB A S iR R I B ==

9. A pH 4 5010 ZEriE T mV 0S pH 7 ZEri i T B, 0k TRRAE pH FARR G, 1R H0N AR
72160 mV. WERZEE/NT 160 mV, THEREARSRHEI.

6.3 WM

IR B R AL R AR I S TR S5 . WS IE 2. R Es, SRR ERE. ®iF
B I RAIER > BHITA-

© N o o

#£ 2 LRSS

B P

B E SRR T AL E R

TREE R AL RS AFRA PRI

B EVNE R/ VP RITPR '8

BAEER e F WU/ TR B R B A RS 53E  AFER R R, JR)E, Heife R el
BEERRARER | U TS

FEHRRES BUEMT pH &S — SN E (AU pH LD 5 84 7T,
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R 2 LRIMESEE (48

b B
feEaE S BN AT (BAL: mV) .
WERBHPCRS B E N CR A, S a IR AR S5 iRt
AEBERE R IR CIB T I R AL
HE BRI RIOT BN E

TEE ALK, BB AL R A0S .

6.4 HHRIIR
bR AR, MR R

KR, FrA iR Or e (U RAE S 2%

> M SRR ED .

FASRL O, LW EIRER. BS W DL RET RS . B, &Tuﬁixﬁgh,ﬁF@%

ﬁﬂ>%ﬁ
e HH LR DI R ERFER 3 1.
R 3 HRFIR
iR L] R TT B
pH ! WEH PH KT 14. T Bl B A SRR
pH A ! W) PH{E/ANF 0.
ORP it 7! M3 ORP 14 T Bl B A SRR
>2100 mV.
ORP i ! 31 ORP /N T —2100 mV.
i ZEid e ! fREAE KT 9 (pH) 2k 200 mV (ORP). %ﬁﬁggﬁ%mﬁﬁiﬁﬁm SR A R RAEDL
i ZE LA ! st/ T 5 (pH) 3L 200 mV (ORP),
[aE SR #ZEKTF 62 (pH)/1.3 (ORP). %ﬁ%%ﬁﬁﬁ%m&éﬂiﬁiﬁﬁ‘fﬁy B A%
RERILAE! #Z /T 50 (pH)/0.7 (ORP). TE DAL RS, AR5 B RHE B At R
R D& IR AR T 130 °C. TRORIESE T IE# IR o o
S uR(i MAF IR EME <10 °C.
ADC i P 5 B e 4 R KT a5 2% . THBERFARSCRERI.
AR D& A AR BT R T 900 MQ. g%ﬁ%&ﬁ?%%% H AL A RN L TR
AUEE BT R! & ARS8 MQ. AR BRI TR RBAR ST
ZE Py 2% {4 R T 900 MQ. GO R o« TEIR R AR SCRRRI.
S P! 2 PRGN T 8 MQ. ZHBMIIR . BRI SCRRRI.
gg%‘ﬁiifﬁ‘zl‘ﬁﬂ 1| 2-s B AR IE R G R A A FE FEHE A pH (RIS 55 86 T 1 P ERIGAE
fEIRAF R F 3 T R BT TT Eﬁ%@%&iﬁuifﬁﬁ% (ST ) ML K OE
BRI Z R TR EEAL RIS Z ﬁ%iﬂ)ﬁ%!@%%&%%ﬁéu TORIE S T 1T IR
Tt
PFPE BT AR WeE i C AR B {8 A o TGRS . VR BRI T.
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6.5 EEHIIK

AN WS R . KRS AR . R BRI .
PAES . B, tT LR RS R, RS RREA > B .

RIS S PR AR 4 F7s.

CRIR RS . SRR SR

x4 BEIIR
B L sk
pH it . WY PH (AT 13. RefE sk e p R 22
pH itHfiE. BB PH AT 1.
ORP it . WA ORP {5 F 2100 mV. RefE sk o e p R 52
ORP i W ORP {E/hF —2100 mV.
it . fF AT 8 (pH) 5 200 mV (ORP). IS B AP SRR, AR5
TRz AT 6 (pH) 5 ~200 mV (ORP). s
fRESuN=TN FI#E KT 60 (pH)/1.3 (ORP). A8 FH T AR 22 T R B R R R
FEESURI #1%/T 54 (pH)0.7 (ORP). PR, AR A
B WAGIERE > 100 °C. A T IEH R TG 0
R TR MR EIET 0 °C.
RRERIH T L | AR > 100 °C 5K < 0 °C.
ReEiL I, BRI ) i Bt
W AR GRE . | R AR Refi kst
VR i SR I AE R W R BARSTHI T
FUEMHE . | TR BB AT 800 MQ. R B FLF 2. WL 58 TR AT
TR
AL E. | MRS T 15 MQ. ﬁ%%ﬁ%ﬁ%%q%ﬁ%&*i%%
SEMBUTE. | Z% R T 800 MQ. %Wﬁ%ﬁﬁﬁﬁoﬁﬁﬁﬁ*iﬁ%
SEMBULIE. | Z5EREHNT 15 MQ. BHWRIE . W R BRI,
TR, | BRSO SRR T G R TR . | TR fE LB > B &
SR S 4 80 7. BARBTAO R,
ELEHEATROAE. ... | BoifE CIFRA(E R S IR B .

BTV M5

NGO E el MFREMAERTIF T REIE RN S 058 . (SR BUR BB R M. A3 b (K S e i 1Y
23 il v At
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2 LERI B IX ) A Y B AT E T o TG R G IR R 27 A ] P L I 7 8

WM
P HE WS
vk, pH4, 4fa 500 mL 2283449
i, pH7, 500 mL 2283549
ZEvhi, pH 10, W 500 mL 2283649
ORP S, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
ORP Z# ¥, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115
GiEeS
L] RS

4l pH/ORP Hib

PVC DN 40 Jitidih, 7522483k

PP RN Z %A, WL (0.5 )

PP BN AN AL (1K)

PP RN ZEEHF . AIHEE= (1.5 2K)

8350/8351 ) PP R A% #HF. 2 ARk (0.5 K)
8350/8351 ) PP I N Z2364F, 2 A-Ralesk (1260
8350/8351 [1J PP ## A% 3eHF. 2 MRalfEk (1.5 K)
PP IR NZ%eHT. [z (0.5 K)

PP RANZEH . FEEZE2E (1)

PP BN LA ek (1.5 K)

PP {L22 it (BRI ftas i)

LXZ525.99.D0006
08350=A=9500
08350=A=1005
08350=A=1010
08350=A=1015
08350=A=1105
08350=A=1110
08350=A=1115
08350=A=6005
08350=A=6010
08350=A=6015
08350=A=7000
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H &

fLA% 90 ~—

AW N =

fF 96 ~—v

B1E A

— M 91 N—
B 1) 93 ~—

5 AUTFFrA101 =Y
6 FTTNYa—T 47103 =Y
7 R E T 7YY 106 X—

ARRTFERSEREEND Z LBHY ET,

ARG, RSN TV LREREL | AR IS ERUT R ST D R,

TWET, KEFZHFTINTORWHRIEHRT 2 S TEEEA,
1.1 pHIORP & ¥

REMT

8350.3 8350.4 8350.5 8351
T IMKBBEED | omn P S 3

ik Fo A0 pH il EEC pH ZHlEd F;E*%%’C pH % | ORP %32

ol % ET 5

ET 5
ME PPS PPS CPVC PPS
W E P 0~ 12pH 0~ 14 pH 0~ 12pH + 1500 mV
eI 110 °C (230 °F) 110 °C (230 °F) 80 °C (176 °F) 110 °C (230 °F)
BRIES 10 bar (145 psi) 10 bar (145 psi) 10 bar (145 psi) 10 bar (145 psi)
FEME (1) <0.05pH <0.05 pH <0.05pH <0.05 pH
p}H TCOATEY +0.34 pH +0.34 pH +0.34 pH N/A
Eainl 56 ~ 61 mV/pH 56 ~ 61 mV/pH 56 ~ 61 mV/pH N/A
AL L E—H R
@ 25 °C (77 °F) <50 kQ <50 kQ <50 kQ <50 kQ
HITADA L E—H
VA 100 ~ 150 MQ 150 ~ 500 MQ 50 ~ 250 MQ N/A
@ 25 °C (77 °F)

8362 8417

TH¥EMBLUEEKRETZ > T

Fi& MK E T ITABHMAKD pH ZRIET 5 oH ZET 5

W SUS316L ﬁ?xxyﬂ/yﬁ‘g v 7y Uik
=]

1R E P 2~12pH 0~ 14 pH

e E 80 °C (176 °F) 110 °C (230 °F)

BRIES 6 bar @ 25 °C (87 psi @ 77 °F) 10 bar @ 25 °C (145 psi @ 77 °F)

FRELIE (24 HERE) <0.01 pH 0.02 pH

ANA v E—F A > 10 MQ 100 MQ
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F2E —RER
VR BHE L, W, MO FE Y E 7 = 2 7 A DRI b o 12 2 L IR

@’%ﬁai ;Ob‘fafi%ﬁb\iﬁh RO T, WEE 2B R LIS, B’ﬁﬁ#ﬂivﬁ:?ﬂ/ki(}i
IZBWTC, ZORMaZE T 5HMNEZA LET, dEThiid, $&Exo Web 4 FLich v £5,

21 Z2EFR

A—H =%, KB O BRI E 72132 tl#éﬁ%ﬁ%\ﬁ%%ﬁgxﬁ%%ﬁg%ﬁa%
LW HEEICH LT, WHETRD BT DHHPHT— @aﬁ%ﬁbﬁw%@ktiv L
WL R ICEE D fERRE 2R E L2 0, EESRUER) LA T ut A 2R 5 72 D O ) 2 H
%%Hé:kﬂ%bf EEEEAILOELET,

’@% ROBMH, BREEIFREEITOANS, ZO~v=a T LETRTLIIHEATIES N, G,
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£721%1.5m)

El4ictrohiEarmLET, KW FTATva v ERLET,
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e MU w I A2BEME —TrE=T/ FT VUL BHMIE (0.272mg/lL 7 E=T
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BEEE  pH LYV OHAEDOHR — BEMEREICEAT 2 pH BEEiRZ R EL £, 47> a3 :4.00,
VHEDZE  7.00, 10.00 (7 /L N##E). DIN 19267 (pH 1.09, 4.65, 6.79, 9.23. 12.75). NIST 4.00,
" 6.00, 9.00, 7-1% DIN 19266 (pH 1.68, 3.78, 4.00, 6.87, 9.18, 10.01, 12.45)
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3. AU A=a—TAarERIRLC, B2 E T, MHAMERTSTOIEBEDY X hR3R
RENET,

U EBRL, A= — > KREZBIRLET,

1 REERE 28R LET,
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1R E I 2 M OEMER CpH B o2 RIEL £ (1 A £ 2 SKIE), MYEREIRILE BN
IR SN E T,

1. Br P E2ENWARKTHFRICTTEET,

2. Y RRYOBEER GRER £ 230V 7)) CAnE T, Tr—T7 0% sy
DIRIRIZFERITIEE L TS Z L 2R LET, B Th&RIL TREERY & £,
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WIEAIE, 30 AU ELND I E LY T,
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RENET,
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=S

WOWT O IEDFEIE 28N L £,

i

FIEIZ 2 FOE OB 2 A L E S (Bl: pH7 & pH4), BIERAC, & I3RRER 2 H BRI
A L E T,

H: fEIE > fEIEA 772 5 2 > SRR OEEIR A = =2 — CRIE L 1Rk a2 T ER L T<
ZE0y,

FEENC A FRAOREEAR 2 U E 3 (Bl pH 7). FRIERHC, & o P I RRAEE 2 B BRI L %

P > AT 72> TRITEE DRI DN A = =2 — TRl L 7o i & 2 738N L T<
EEX,

BAEIZBERI DA DY > 7V (£ 7213 2 TR OREEIR) 2 EH L ET, o 7o pH EIEH 0%
BETHERLTLEEW, RIEFIZpHEEZ AT LET,

BAEIZBERNI DA DY 7V (E 7213 1 FEOREEIR) 2 EH L ET, o7 v o pH I 0%
ETHRALTIEIV, REFIZpHMEANLET,

KIEREDHINEH DA T v a VERIRLET,
LA

KEFIEPIC, AEEPBUEORE LB ZXE L ET,
KRIEFIETIC, &2 OHAERBIEOREMICRFF S ET,

BAEFIZ, 7Yy hERHAEAREEShET, 7V by MEZEETHI01E, B0
— P =2 T ESRBL T EEN,

8. LU ERMOBEIERIC AN RET, OK 2L £,
HEMEAFRENET,
9. ENLZETLHETHF>T, OKEZMLET,
2E: 7Y H BN R DR T 2 TIZE DGRV ET,
10.3%4 ¥4 25813, pHEZ AL TOK &L £7,
T fEIERDSE IR DL L, KRR O CREMER O D pH [H8 2211 F 7, FEERPHEOLRIL, H
DHEEF ST L CHEIO pH [EZ4FE L E T,

1.2 SBIEDB AT, RO K ST 2 FRH OEMERZNE L £,

a. BV EREPOBEN»GEIY LT, ENWRKTTTEET,
b. TV EROIBLERIZAN T, OK ZH L £,
c. ENEETHETHF>T, OKEHFLET,
ZE: G173 B BIGIZ K DR T TNZHH E T,
d. %4 T255581F, pHIEZ AT L TOK 2 L £,
12. RIERERE MR L E T,
o BEIE: 688 — B U IR IEF AT, YU 7 AERET D HERN TETWET, Atk I 0VE
A7y MERERENET,
o MRIER, | —RIEABRE/ZITA 77y MOAFHFRFEAN T, HUUVERER CRIEZ# VIR L
9, REIILSUL T EERLET,
13.0K = L £,

14. 2o P& 70w 2CELT, OKEMLET,
HWOMESHT 77 « ZRBITRY . WEY > T EARIER IR R ESNET,

4.3.5 ORP ®RIEFIH
ORP %% 1 SOEMEK TKRIELET (1 SIKIE),
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10.

1.
12.

. BV ERGIOFER RERECIRMOEOY TN IANET, Te—T ok Yy

PEEICEEICREL TV 2 E 2R LES, B ThEm L TRzl BREET,

WtV E TR YT AREFFETOPENEFCAL, T REXYTAD—FIERY L TRIET
3L TEET,

A A ma—=T A arz@IRL T, @R LET, BEHRTRERT X TOEED Y R FRE
RENET,

LU ERINL, BBRA 2 —>KRESBIRLET,

&

1 AMERIE 23R L £,

BIERMOHIMESFDOA T a v @R L ET,

F7Fvar #HH

TIT 47 KEFMESIC, REENBIEORE N IMEZ%EELET,

A=V F REFIERIC, B POEERBIEORIEMICHRFFSET,

L= RIERIZ, FV -ty NENEHAESRESNET, 7Vt y MEZEET 510013, Lo

— P2 T VESRL TSN,

YU A EAEE Y TS ANZIREE T, OK 2 H L £ 9,

HEMPAFERESNET,

ENZETDHETHRH->T, OKZHLE T,

YE: DY H BIHIIE K DR T > TIZ WL B 555 0 F T,

BT NEREIERT 25615, 2 RGERHAIZR T 7 Lo ORP EAIIE LE 7, HIEE %

AL, OK 4L £,

B 2 AT 25613, A MVZEH ST ORP fEZ A L TL &0, OK %47
LET,

BOERE R MR L ET,

o BEIE: G4 ) — B U I IEFE AT, Yo I AERET DN TETOET, Wi X OVE
723t 7y MERFRRINET,

o RIERRL, | —RIEABLE 72134 7 v S BTFRFIES T, # LVEER CRIEER VKL
F4, MBS U TR AR LET,

OK 4L E7,

oY ETrERRELT, OKEZHLET,
WHEENT 77 ¢ 7IREBICEY . WEY > T AENHEEEICE R S ET,

4.3.6 FEIKRE (pH &z DH)

ZOFTarEElTLE AREA Ty MEEFETERTEES, a7 nt Ao
DATRETH Y 8 A,

1.

2.
3.

AAVAZa—=T A a8 R LT, B2 RRLET, BFHERTXTOEBEDOY X FE

RENET,

BB ERRL, HB A= — > KRIEZRIRLET,

FE) ZBIRLET,

BIE SR IEAEUE mV/IpH BAL CHRR SN E T, KAF—2MH L TEZFTE L, OK 2L

7,

KIEA 7%y MImV B TERRENET, KAIF—Z24HL THEZFHEL, OK ML ET,

2 mV G T 51204, 2EELR pH T Tt > MEIZ AR F N E T

BIERE R AT L E T,

o TRIE: &k — BV HIIRIEF AT, Vo PV EET L HEHN TETHET, DB LUV E
7iEA 7y MERRRINET,

o TRIERRR, | —BIEAREIZA 7 v MRS T,
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7. OK L E7,
8. bt ETutLAIZELT, OKZMLET,

HAMGEERT 77 ¢ ZIRREIZREY | BIEY v 7 VENBEEE ICEZ R SNET,
4.3.7 BIEFIEOKT

. REEKTTDICE, REATAavEMLET,
2. A7V arERIRL, OKZ#LET,

FFvar #HA
REDKT KRIEZEFILELET, HILWKREZEOHBTILERSH D £,
RERCRES KIEICEY £7,

WIEDKT —WRHIREER T LET, fOA =2 =27 78 ATHLNRTEET, 2HBAO BV (B2
SN TWoEE) ORIEZ Bt TE £7,

438 WEDY £y b

BRI O T 7 40 MREIC) £y hTEET, I ToRr HERB LD ET,

1. A A=ma—TAavZRRUT, FRERRUET. MHTERT N TOREEDY X b3k
RENET,

2. BV EERL, A2 > REZBRLET,

3. F7ANIOREF~DYEY b ZFRL, OK 2L ET,

4. OKZ b5 —EMLET,

44 4 E—F U RBNE (F T RAEWEpH 22T DH)

pH JEJE/XTAOD{;%Eri%E&bét o, BWEP T T ABBOA =X 2AERELET, Z
TN EITSNET, ZWrP, pHAIEMIE 5 BRI NE T, =7 A vb—URERS
ntiﬁa FEZOWVWTIE =T —Y A F 104 X—T ZZBLTLLZEN,

TP OA L E—F 2 AWNE E BN T DI

1. AV A=a—TAavEBRLT, B2 RIRLET, EHTERT X TOEED Y R M3FE
RENET,

2, MEEAZBINL, A2 — A=a2—>BWIT R L 2RI £,

3. AVE—FUVRRTF—F R BB RLET,

4. A F0X ES AL, OK 2L £,

EPLEM & BB O A V= AEREFTRT DI, BUHER 2B LET,

EEE AT LR

HYET,

A WOMIRER, ABOZ OB 7 ¥ g ARSI T O BRI, BTG D b 5 LR 17 5 %8

2, Tuk AES & 7.25 psi (50 kPa) KiifflC TP T 7230, ZARTER2WgEait, MookEs

" WEDEBEN B Y £, MERZRNPL LI AT OIERRGERH Y 9, B 0
W o TLEZE W, FCOVWTIE, Iy @RI BOBMELSRLET,
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{EFWEIC £ B MEWEOER, REZEOLZETFIACH, Th 5 FiIHE Uz @A RER 2
NTEHE LTSN, ZETFIEICHET HBHEDOL ST — 4 > — |k (MSDS/SDS) # &M L T<L 72
=0,

A
- .

(LW L AMRREE OfElR, (LW HE B JOBERIT, Mk, B, E723E ORI > T
FELTIESNY,

54 AT F VARGV a—)v

F BN A T F o AMEREORERMZ 7R LET, BEATENRD X O Z2HROGAIT, kv
AT AMEEERZEm LTI ESN,

F£1 AVTFF VAR 2a—)b

(= 90 H 148
Y OB 102 - X

T UPITHRER RO HERR T D X

TP ERIET S B2 BRI Ko TRROE

52 VB

MBEML: 7 ) U EEETREZEN T 2WERARAZED WK ERAELEST, 7/ ) %2 f

95 &, BEICEENEEL, B POMEEZETIEET,

U EEMMIZER LT, BNOREIN 2N LR R L TLIZEW, B fE LTz

D, MEREMET LESEEIE, BRI sy,

1. ENWRECOOLPWAZES> TR OEEHI D ZHEFIY RN TLZEW, Bt &iRAKT
TEEBNLET,

2. Y EAMIGIC 2, 3NRELET,

3. RPN ET T U EMo TR ORIEHEEE Z T 5 TSN,

4. IR > TV AH5E 1T, < 5% HCI 72 & ORI & Y ORIEm A e K 5 2HEIE LT 72
YA

5. B HEKTTTE, 2, 3 MAMIKICHERE L7,

6. LUV EIERLAKTTIEERNLET,
W HE 7 7Y fr—2 5 D T o FE B & T >V DBEIE, X BITIFRPSEIZ RS = EBH 0 ET,
B A — MIZIBRO Bt &0,

AT F o AEEBIIN TR UV OKRIESRIT- TL &0,

5.3 {RE UM

BHIREOLHA (B2 1B L7 e 20 BT854 13, RS v v 71 pH 4 SRR (HELE)
FITKEKRERZL, Fv v 7EBUPCRLET, Tt 2B MEELE T, B aEiEC
RO EZISEDPEL BBV E I LET,

EWREOEAIT., BEAHIS U T, 2 ~ 4 Bl T L ICEBIRE FIEZ 80 IR U E4, HEIREDH
[RIZOWTIE, 2R LTIEEN,

102 /1 45%



WOE ST Na—TFa4rS

6.1 HERET —F

BEFIRT— 4 37— 5 0 /R E SN EE A, SOL DI, Py B ZI3F— 4 IS 2 5 Bk
HoET.

6.2 pH L HDF X b

MBS 2 FFEO pH EEIRK E ~ /L TF A —F —
RIEIZKRR LG AIR, ET OA T FUARIREZTZT LT EEN,

1.
2,
3.

% pH 7 OFEERIC AL, & oV EEEROIRENEIRICET 5 E TRLET,

Y a— D DhIRE BORMEIN L ET,

MREAORMBBOWPEZRE L, BEZFOBEZHERLET,

« PT1000 i B 357 — #5134 25 °C (77 °F) T 1090 ~ 1105 Q ThH 5 = & %R L £ 7,

« PT100 JEEE ST — HEHTI340 25 °C (77 °F) THI109Q TH 5 = & MR L £,
BIERFICHEN 2 WEAT, BRETY 2 —VICHER LE T,
AAVA=a—=TAavEERLUC, 3HERRLET, BATERTRCOEEOY A FBRE
REINFET,

WEZRIRNL, HBAZ2— A=2—>BWIT X b 2L £

BUVEE ZBIR L9, U pH BROSE . FIEMIZ 50 ~ +50 mV 12720 £,
U EKTTTE, pH4 £720% pH 10 OBEIRICANE T (T v FE £ HITIE pH 4 OfF
BROAEALER L ET), oV LMK OIBENRRIRIZR D ETHLET,

PH 4 %7213 pH 10 #EMAHEO mV JIEME & pH 7 BRI mV HIEE 2 il L &9, B 72 pH
EROY; & HEMOZEITR 160 mV IC72 0 £, 08160 mV Rl OB &1L, 77 = 4K
— MZBHRWEDELSZE N,

6.3 BWIT AN A=a—

BWHIT A b A=2—2id, B P SEER LOREFERAF RS ET, R223RL TS
&V, AU A=a—=TAarZMLT, §Ha 2@RLET, BEZRRL, e A=a— A=
a2—>BWIT X b ZBIRLET,

£2 BWiIITAN A=a—

FFvav Bl

EV2—EH TV E Y 2T O ERER R LET,

ZryiER =P =RAN LY TAEEERRLET,

TRAEAXIE BARIEN D OB EF R LET,

KIEBRE TRTOKREDO Y A M HBEAZ U TRNCERLET, REIF—%2MH L TKIEZ %

R, OK ML CRrZ &R LE T,

KEBBEDY &> k P— e REHFHH

A VE—F U ART— | pH BV YOOI — A B —F 2 ZJE (T A% pH &4 D7) 101 _—

7R ZZMLTIIZE N,
EUHES BUEORIEEE mV AL TRR LET,

A VE—HUAART = H AR FHICRESN TV D EE, TEIEEMR & EEEmO A >~
V= AEFRLET,

BB A% B BREELIERRER R LET,

UEy b TUVBRBRR VY A a B nICBRELET,

TR L, R BRBREI Y 42y P LET,
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64 =5—U R}

TT—=RAET DL WEEEOREMA S, g > M A =2 —THRELZLEIE,
TOHABRRFENET, HEARICEDY £, BEIAA—IC2 I —RFoRSNET, SHi—%
gL, =7 —REERRRINET, MOHEL LT, Af U A=a—T A arzML T, B>
=7 — ZEBRLET,

Z2oh5T7—DY A MERIITFLET,

£3 xF—JR}

e =

A

FRP T

pH BT X ET,

HIE Sz pH 23 > 14 T,

pH 2MET £,

WE Sz pH 23 <0 TF,

BB ERKIET DML TS0,

ORP 3¢ &E 7,

HE & 4172 ORP i3
>2100 mV T,

ORP ME &7,

MIE Shiz ORP A% < =2100 mV T
kR

TUHEKRET DML T 280,

A7y bET
FET,

A 7% v N3 >9 (pH) F 721X 200 mV
(ORP) T,

F 7y &
TET,

F7w hAs <5 (pH) 7=
1% — 200 mV (ORP) T,

TP DA T F U AFNEICHE S TOSILIE %
DIRTH, U ELZHBEL TSN,

Au—FREdE

o

LA > 62 (pH)/1.3 (ORP) T,

B LVEETR £ 7213 > 7 TRIE 2 4 0 iR
M BT ERHLTIES N,

A —7NETE 273 < 50 (pH)/0.7 (ORP) T3, BT EER L TOOLREZEYIRT ), P
SR BT R,

REAETEET, | WERER > 130C TF, ELVRERTREREN TS 2 & £HRR LT
RESETE £, | MESAIRED <10 °C T, SRR

ADC [ Trasg e FUNVEBIIRRLE L | KRB OERE OEREA 7L b I L

7

£9, TNV R MIBHOaEbESES
W,

fEB A E—2

IEEBMRO A BT AN >

B RRPICHY ET, ¥ ETrERICRE

ANETEET, 900 MQ T, LT,

A v =& | HHEBROA LV E—F AN <8MQ | BN EE LTI NERTWET, T7=7
APMEFTEET, <7, VP R— MZBRWADbELZE W,
A v e—g | RUEEROA L E—Z A > FRE SR TV DDA L TWET, 77=%
ANETEET, 900 MQ T, NP R—= MZBEWEDEL IS,

s v e—F | BEBBOA L E— X AN <8MQ | FEBBREE L CWET, T =AY E— b
ZAMEAEET, <, ZBHWEDELEE,

FEERR DNV S | 2 45 BB IEH OFEEIR MR U T pH > HDF Ak 103 ~— OFIEEZ 7T LE
TEET, R kR

YR REONY LU RRONLRVPERIN T | BtV 2 (FRET VAL~ T
FHA, ES VIR A1) DB & AR L E T,

R PR RS REE Y RESHD /A, BEYCORREHERLET, ELWVERESRT
N FER A, BT EE,

HIAAL = | BT ARPEE L TODENHEMEL | vV E2RZBLES, 77 =P F— MR
VAMERTEEY, | L WEDELZE W,

104 /1455



6.5 BLUX b
UL—, BIXOHDOBEICITRE LA, BN Zix AalicLb £,

BEHFA =2 —,

N—ZEERFREINET, BEIAA—Z2T L, =7 -8 ERFRINET, MOFEE LT, 2
AV A=ma—T A avEHLT, BH>8E 2®NLET,

FEAONDELEDY X Mo A4ITRLET,

4 BEVXLD
BE Lz FBR T
pH & EE T, W& &Nz pH 28 > 13 T, TP ERIET DML T IEE W,
pH MET X £, HESHIZpH BN <1 TY,

ORP 3@ &£,

WIE S iz ORP 2 > 2100 mV T,

ORP 2MEJ &£ 7,

HE Sz ORP i < -2100 mV T,

BUYERIET 50 ML T &Y,

F7ey bmTE
E36p

47 v b3 > 8 (pH) £ 7213 200 mV (ORP)
<7,

A7y FMETE
£9

47 v b3 <6 (pH) 721% —200 mV
(ORP) T,

TP DRA T F U AFINEICHE ST D,
BIEZ#Y KL T EE0,

HNENETEES, | An—7% > 60 (pH)/1.3 (ORP) T, B LB E 7213 o 7L CRE %
DIELTL &,

AEMMETEE T, | WE <54 (pH)0.7 (ORP) T, YUY R LT SRERERYE LT
LEEW,

RERESTEET, WE S AZIREEA > 100 °C T, ELWREFRFAMEASA TS Z %
BLTLESW,

RENMETEET, WE EAIIREMN <0 °C TY,

EEEAFEA T | MESNZIRAED > 100 °C £7241 <0 °C T

BIEAHIREIILT KIET 7 — LR EIIC 22 0 £ LT, UV ERELET,

7

HBIEIRTESNERE | P BRESHTOEE A, oY ERELET,

ATLI,

75 v aDREL

N7 T2 AT BREIELE L,

T I =N R— MCBEWADEL 7
=0,

PEBA = A

IEPEEMOA B —& 2 A5 > 800 MQ T

T BARPITHY £, B ET R

NETEET, S TARCRLET,
EBA v =R | EREBROA L E—F AN <1EMQ T, | B EEL TW A NERTVWET,
METEET, T I =NV R— MCBEWADEL 7

=0,

JEHEA =L R
NETEET,

HHEBMOA B —F 2 A3 > 800 MQ T
D

FEAENR DS IRV TN D DRI L TWET,
T I =N R— MCBEWADEL 7
=0,

e e —H R

HAEBIRO A B A <15MQ TT,

HEEMPEEG L CWES, 77 =00

PEFEET, PAR— MTBMWEDbELEI N,

TR L E TUVBBEE T Z R BRI | B AR LTS IES Y, BT R b

R RUEHEZzEA TWES, B FORE |>VEy b A=a—T o VEBHAKL D
96 X—Y #ZMLTIEEN, voZEVEYy NLET,

BIETY ... BEABIMGENE LA BT LTWER A, | RIEIZRED £7,
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BITE ZBEHmLT 7BV

BV ET, ZOBY v ar TOZBEPMIT. A—I—IL > TRBEARTT,

A MEHBE DR, FEKROMEEER TS L. A5, EEOWIE, /- 1ZEBOBRIED 23 < fakbk

W T NEEE S SEE L, B DT TIZ R BB D E T, GEMIT D B KGRI B
WEDUES S, BEOEDEEIZONTIE, GHD Web ¥+ FEFML TS 2S00,

HFEdh
L] HE &
TR, pH 4, 7 500mL 2283449
TR, pH 7, @ 500 mL 2283549
@R, pH 10, 7 500 mL 2283649
ORP 1%#Eif, 200 mV 500 mL 25M2A1001-115
ORP f#¥Ei%, 600 mV 500 mL 25M2A1002-115
TV
B mE

A& pHIORP £ ¥ 2 —/L

PVCDN40 7t —F v > — 752 VH fHF
PPy v 7 b, #MffirAE~” 7 >3 (0.5 m)

PP R ¥ 7 b, MMiFREZ 72 (1 m)

PP RIEY ¥ 7 b, #HHirREZ 7 > ¥ (1.5 m)

PP Z{EY v 7 b,
PP i2fs ¥ 7 k.
PP Z{EY v 7 b,
PP 2l ¥ 7 k.
PP iE5iy v 7 b,

PP RIEI ¥ 7 b,

PP Iy ) —

8350/8351 i 2 7 U v F#kT: (0.5 m)
8350/8351 il 2 7 U v 7HkF (1 m)
8350/8351 1 2 7 U v Z#kT: (1.5 m)
[E7E~7 7> (0.5m)

EE7Z 2 (1m)
EE7Z Y (1.5 m)

=2 7%y b () AN LR

LXZ525.99.D0006
08350=A=9500
08350=A=1005
08350=A=1010
08350=A=1015
08350=A=1105
08350=A=1110
08350=A=1115
08350=A=6005
08350=A=6010
08350=A=6015
08350=A=7000
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23}

1 A}k 107 #jo]#] 5 fA B 118 H oA
2 duk AR 107 H o)A 6 A A 119 s o]#]
3 A2 110 Fo| A 7 A HSE B EE 122 Ao K]
4 #AF 113 0]
HH 1 Ab
ApFE AP £ glol WA R 4 syt
A Fol = 59l %%j Xﬂ%” A FAHCZ AFH TF, ASA D AAR AdFYT FEHH &
S EER o] AFES AHEFE AL AZYA ) $U0& WA gk,
1.1 pH/ORP AlA
8350.3 8350.4 8350.5 8351
Balpasto] S | e oA pH = | H5 704 pH = =
AR ok A o) pH =4 3 °Xé ORP %7
R PPS PPS CPVC PPS
B 0~12pH 0~14pH 0~12pH +1,500mV
Ay = 110°C(230°F) 110°C(230°F) 80°C(176°F) 110°C(230°F)
o) o 10bar(145psi) 10bar(145psi) 10bar(145psi) 10bar(145psi)
W (F T 9) < 0.05pH < 0.05pH < 0.05pH < 0.05pH
pH 714 S A £0.34pH +0.34pH +0.34pH N ol
7187 56~61mV/pH 56~61mV/pH 56~61mV/pH AN gl
71 AT~
25°C(77°F )l A < 50kQ < 50kQ < 50kQ < 50kQ
el dud " ~ - Sor oo
25°CTT°F)ol A 100~150MQ 150~500MQ 50~250MQ I gl
8362 8417
AL o G me zesopHzg | HET RAT A A pH
=70
A4 316L =E|Qle] &~ ~d fref e, Al g
=74 W9 2~12pH 0~14pH
A L= 80°C(176°F) 110°C(230°F)
Hol 4™ 25°Cell A Bbar( 77°Fell 4] 87psi) 25°Coll 4] 10bar( 77°F¢ll 4] 145psi)
HH2(24 4] 71) <0.01pH 0.02pH
98 A s > 106MQ 100MQ
A2 ek AR
oAu gt Ao = Az A= AF] F-A A A e AEA 9 A& F5tA ol A e &
o tisf AAS A A FHEUTE AXQAE & AHA G of 7)o Ah e AES AA TR E TAY F
7H4 Q) glo] WA E 4 AdFyTh AR AZHA 9 Abel Bol A Fele 5 AT
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Ei o %ol A A7) AW E 49 U] B3 A7) Al gl w9718 4 gl

o] Aol TAH AFE AT B4 EE §5 Bolt 8iv LIS LehILITh A2 o
373 B

_IQI_
F L8 1) S ey

22 AEFEANL

& Al AEZ 9} 9 AFE-sto] o] i% Heta S s AAHAF S hFd
AEZY 2 A} 37 AL 4 9l B g—/ﬂ A 7} Mx]&]a;* SC4500 7 E =2 9} 7
ARgatE 2310l BHAl A HFUTE AA E v AEE 9} 9 AbgsteH AHg St M EEY
o] AHE AWM E FEsHA L.

a2, a8 29 328 30 A4 A erF ek sy Th
A A2 sl go] B A Ao = A x| X Ho] 37 ATHUT) o] AR SHS A} R gl
™ w9 ThFE ii%‘ow A E A8 5 dFYTh

%1 AlA 8350.4, 8350.5 & 8351

18350.5
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¥ 2 A 8362

f
|

@@ﬁ

A

/@
/@

\/\/}g@
NS

1 AS9 AMH 5 AME ST 9 MEET
2 Pt100 &% AlA 6 54 AL Feojd YE 10 AA A2 IRE 75k B
Wl
A @z} =7 A 11 AXE AR PG 2w
4 U-EE 8 = AAY
a9 3 AlA] 8417
|\/\
1 UAaakE Ala] 3 fE wel
2 AA EA
M3 4
Ao

A

oA 74 Aol AU AAE Folwe gAw & Ao o) Aste] 49 &

a3l of Fot.
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31 ZF

425

. AA el

EECEERA K

o AME T AA A AT FEY FAF AAE DA
o AME 7HE S A stE ol A - W R4 122 Hlo] A A S A A 9.
o A ARE G st=gdof o T AlFH AEAE AL
o AAME FH Sl A8 Aol e S AAFU Usol AP%% FAEH HE NS B3
3 FAAL.
o AE-3L7] Aol AAE g g
3.1.1 835x AlF = AA
835x Al & AlA = of | Whgko 2 & A 4= QlH YT
o A A YA Y e WA 9"
o FAY A 14, 2 B Y ZUAE AFESHE 34 ARZE(0.5m, 1m =& 1.5m)
% 4% AlA A FE YER AL, 19 5 A E S A4S YERE U T
AlA o] &= 10m(32.87] E) Al o] &o] A A5 YTt
¥ 4 A4 —835x AlE =
| < 150 mm .|
23.5 mm [5.91in]
7093 in]
A
Y
26.5 mm
[1.04 in]
3/4 in NPT 3/4in NPT
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g5 FF A4 —835x AlF=

3.1.2 8362 AlA
Aol = pH AIA Alo] &3 &5 AlA Aol B3t 22 271 9] 3m(9.849] E) Alo] E-o] §7A Alg- .
S0 7 10m == 20m(zH2 32.89] E B3 65.69] E)9] Alo] B3 A& = QIS T

=3 2ol AME DX

E(1H 2110 H o] A 9] 5 4)F AHgste] G5 g Ao A4
%“HH WS e
TN AN E AARY
i pH 4 )= AW S Aeyh Ygel AR ¢ RS AW S kg St Bagt

o?i

q

Eall o
T
rx

A AAE okl 2 Fa A BBl A%
IRE 1S

=7
A X
= A
4 A2 A
NPT =

® No o
Ao
2 1E,

o]

‘Ulo

3

]

A

Au)

o Aol 1ol S A 0 8
R B(EE pH ¥ 3]) Sol Qojof e,

3.1.3 8417 AlA

8417 AA = oW Mo 2 E AT = YF U EE PG13.5 AR L Abgste] MM E A4
gk 13 6ol Al A7k ek syt

Fr2l AT B4 B(EE pH 1)) ol ook Ttk 23 ko MY} £ 4 Ay
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¥ 6 X4 — 8417 AA

120 mm
[4.72in]

10 mm
[0.39 in]

A
v

A
Y

e

12 mm
[0.47 in]
PG 13.5
3.2 AXEsCHEED Y 92
SC AEF ol %1% pH/ORP BH-S A A @), 718 b3 A S 255 pH/IORP BEo] 4%
Utk 2EE pHIORP BE2 A4 9] ol 271 4155 tAd A5 2 Wgghc)
255 pH/ORP 53} 317 Al g8 A X A WS Fxa4A Q. F5 Qs A B3 9 L45%
122 oA A& FxoH Al L.

4.2 AM T4

A w72 AHgste] A ID ARES JdHsta dolE e E RS 93 A4S WA g T

1. 7|1& vy ofo] & AEe g AAE JeFULh AFE S 5= e BE A H5o] AIFEYL
2. AANE AEsta AX wyy > 23S Ay

3. AL AEgyrch

+A4 A

olE 27 A kel A A el S FEhs o] 58 WAFULE o1 5S A, 1A, T, 2 R s 296
o] 1675 WA ool gtk

A G | AHEATF A AED NS E JEE 5 AFUTh A8 MEE w4, 22k, 3 EE 2 R 5E

AYE | =P8kl 1625 dA ool Pk

34 pH AlA T S35k 4§ — 54 ghdoll A F = 254 ABEE XXXX(Z7]2 7)) s XX XE 8
gk,

KA L= ©9E °C(7] B gh) B FE AP

2= Q |pHAAN —AF 25 BAE &5 842 PT100(7] 3 3), PT1000 =& §lgo2 43yt 247}

& AFRE A e 7ol = 8-S Manual(5:5) 0.2 A 45ta 2% B8 3 98 5 dEsyth(r)
7k 25°C).
ORP AlA — 25 Bifo] A5 A eh5Uth 25 4L 98] 2= 842 A48 & d5Unh

e A5 GALEE o= A A5 E AAFUCT A AT A F AIZE SoF Ak ALy o
O(E 3} 3=, 712 7k) ~ 603 (600l tI3 2% ghe] Ht) BE = AlA 257 22 A 2] AR st
WSS A EYUY

gF=rol 113



v ERs S A — Skl 2] e AHEFALS 4.48mg/LE 25°Coll A pH 4.00] 31

coMEYs2 e wak— bejos mebd Salo] nhE WAH0.272mglL R Y o} + 20ug/L 3 =2}
712 25°Col| 4] pH 9.0 3] 2)

c WERA3 LR A — kR olr2/E Sebdl FAo] w2 B A(1.832mg/L ¢ Yo}
+10mg/L .23 + 50pg/L 3] =2}l 2 25°Col A] p 9.0l &)

o MEZ A4 LT A Q4 T w2 BAKSIA 3mgll + 9o} 0.3mglL)

.« AbgR A — A 7] g AT

L 9] 9] i FH O L2 50°C o)A vF A7 & §

Holg | AAel HolE 2] &% 53 Ao A8 A7 1A
%71 3t | %), 30%, 60E- o2 A}

o

5%, 30%, 13, 23, 55, 101, 15%(7] &

ML

TAE | AR HE T Fa 7| EFe® At Al EHE AT W BE A FR7FEAY
Z18% |tk

o =Z A

A4

4 99 7t SV 2EE A E AASE Fe A9 S+ A5
7.25psi(50kPa) 2.t} Sl Zo] 4 A 8., ¢t S Fol= Ao] Brls sttt
A 2 G stEslol et A AT E AEAE FREAAL.

Eoyey
fo foir 1o
T

431 AA mR HAd

WAL Ea *B‘M ol 71&E &N gy AX G EF A BEGE AT A7t whE A B
o] A 3] Wate] AM 9 A st Dol Ao s fXslEH F71H o wgsof
ST W F7)= ALg A0 ubeh he o] wmda Aol o & wero] b £t

A4 R 7E ATl TS v A= 25 Wt g8 25 °CE AHg 2 H = pH B53kS Al 337

Ao &= 227 AEHU Y T 2527 QAZ H 9ol o] o] 2L oz s 4= gl
F4Yrth.

WAGsHE Fet HolH 7 dlolHE R AEE R it wEkA ol E 7t EA&H Q] G Ho] H o
HZ ol & 4 A5yl

432 nAH FHAAA

A8 ol A E = w3 g0 MES e, W v e RS, 1R §A ]
srol A 4 Hlolejsh #7243 IDE EFE F ATk

718 37 o] 2 A B G thg AR E AT ST 5 Y BE P BZo] TAH U
ERERELSE SR D e LR LN
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UIIAUITA 10 11 (145 psi) 10 15 (145 psi) 10 11§ (145 psi) 10 115 (145 psi)
msmugh (Fand) < 0.05 pH <0.05 pH <0.05 pH <0.05 pH
eovlidafl pH 7 +0.34 pH +0.34 pH +0.34 pH N/A
AMANNTU 56—61 mV/pH 56—61 mV/pH 56—61 mV/pH N/A
Tmﬁ'mmu"lvlﬁm”nﬁa <50 kQ <50KQ <50KQ <50 KQ
# 25 °C (77 °F)
2““'5“”“1“1“’1““““”% 100-150 MQ 150-500 MQ 50-250 MQ N/A
fi 25 °C (77 °F)
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usIRugga 6 bar 1 25 °C (87 psi #i 77 °F) 10 bar i 25 °C (145 psi # 77 °F)
msmngh (24 $alia) <0.01pH 0.02 pH
AnudumMuduna >10% MQ 100 MQ
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4.3.2 y3eu Calibration options (fadennsaeuifien)

, ) s . .
AlFamsaszygavesnemiies ¥ lumsaeuiion dimsuudeuaeuiion wieszy ID daruguwieududeyamsdsuion
sy Calibration options (#adenmsaeuiien)

2 4
1. 1den’lenoumyndn ududen Devices (gUnssl) szuansniemsvosginsainanuaiinonld
2. deniduwes ududen Device menu (aginsel) > Calibration (msaeuriien)
3. idon Calibration options (faenmsaeuiiien)
4. deonduden
o oo )
Miaan MasY
Select standard dmSuduaed pH winfu—aailnled pH A1FdmiumsaeuiieunsudlusaTuid dden: 4.00, 7.00,
buffer (idonifinlo3  10.00 (yaisusiu), DIN 19267 (pH 1.09, 4.65, 6.79, 9.23, 12.75), NIST 4.00, 6.00,
NAIFIN) 9.00 wie DIN 19266 (pH 1.68, 3.78, 4.00, 6.87, 9.18, 10.01, 12.45)
fuiin: auwnsal$iiieiaug duaenld 2-point value calibration (msaewuriieus 2 9a) iilensaey
1itey
Calibration ﬁ@ﬂﬁllﬂ\imﬂuﬁlﬂi‘ﬂﬂ1iﬁ'l]1_lﬁ'lﬂllﬂﬁﬂﬂﬂvlﬂ nwuﬁmmﬁuwmau“lwﬁﬂumammumsaiuuwumﬂ Hammmuwu
reminder (msudsaiiou mm’mwmanmmuwaaumuumamqa andon: Off (1a) (mﬁwu) 1,7, 30, 60 3o 90 Hu
gourfien) et 1wu driufiveamsaeuifieunsagaie 15 fiquiou uazas Last calibration (miﬁaumﬂmﬁ

mﬁﬂ) nJu 60 T sz uﬁmmsLmdmau”lwﬁaumauuuwumﬁ’lmum 14 Famaw mﬁﬂumammumai
foudud 14 Femay ludui 15 ﬂﬁﬂ:,]Tmwmmmim}Jmaumﬁﬁaumﬂnnuwuwalmuw 13 fAueoy

Operator ID for sz ID flF5msutoyansaouiion Yes (15) wio No (i) (fisudu) ID szgansenszninmsdouifion
calibration (ID ¢

MURNEHIUMaRY

)

a

4.3.3 msaamﬁauqmwnu

< g an Yo, { ' 2 o A
WuwoSgumgilIdsunsaeuiiouiiTsenu edrelsimu uuzihldaeuifieugungineunsaeuiioy pH vie ORP rawe

g e o
Tauresaslumwuzsussyniimn

o a H P I a s A A yy a 4 A
asrvtagungiilni laldines Tulimesnirede ldns ainsealousnnmiz
o . ¢ PR 4
idenlenoumywdn ududen Devices (gunsal) vzuaassionsvesginsainanuaiindould

denidues ududen Device menu (nygUnssi) > Calibration (msaeufien)
“ . S o -

1nen 1-point temperature calibration (msaeuhsugarigi 1 9a)

solitmiia m1miuna OK (anas)

Houmiiidesnsuding OK (anaq)

©NOUAW®ON

o 3 S o oA 2 Y o
UUBULEDINAUAUN ﬂ'lﬂuuﬂﬂllﬂﬂﬂuWHTﬁﬁﬂ

4.3.4 funeumsaeutiisn pH

aeufiuduaei pH drwmsazanedudaniladimieasssh (1-point wie 2-point calibration (msaeuiivn 1 3a wse
2 90)) szuprzanmsaasanilmlesnasgusaluia

v 3 79 % o4 o=
1. uduees luihaze1neduning

2. Igdumes 1 lumsazamedredasn (lesiiediediniiiar) arvaenliinilihdnduwesvealnsuyidowegluveunad
Wanua audumefitoviavloson

a a = Y 99 a4 a4 ' a .
3. seligamglidumesuazmsazauimanuadosnm endedldinanlszina 30 idiviafunhiinndgamgiissnin
qunsaitazansazasd et edediann

z :
4. idonloneumyndn udvuden Devices (gunsal) szuaassiomsvesgilnsainamuaiinionls
5. @endues ududen Device menu (mygilnsal) > Calibration (msaeuiiy)
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6. 1denszianmsseutiiou:
o] oo
Fadon Mesing

2-point buffer calibration lfllesaesddmsumsasuidioy (Wu pH 7 uaz pH 4) Fumesazszapivlves lusenians
(mseouifisuiivlivles 2 9a) aouiioy TaedaTuia
tudin: asvaenliniledi didenyatiniesninuy Calibration (msaewiioy) > Calibration
options (duaenmsaeuiioy) > Select standard buffer (ieniivinesiasgns)

1-point buffer calibration 1Fiiesnilirdmiunsaeuiion (5u pH 7) Wumesazszyililes luszwiumsaouiioulan
(msaouiisutivivles 1 9a) oaTwid
Huiin: asreaeuliuniledr Ididenyativiesainuy Calibration (msaewiien) > Calibration
options (dudenmsaewiioy) > Select standard buffer (ifeniinesiasyn)

2-point value calibration  1dieduiifaaead (Serllesaesd) dmsunsaeuidioy fivsandr pH vesdeduiuglnsal
(msweurfisua 2 9a) ou tlouar pH Tuszninmsaouiiioy

1-point value calibration  1¥iedumilsiiia (nSeriilesnilad) dmsumsasuiioy finsans pH vewhedusugilnsaidu
(mseourdisum 1 9a) Houn pH Tuszriamsaeuriion

A oA o o v \ o
7. 1ADNAAADNTINITULIDIANATEHINMTADUINYLL

o o .

fAaaen ALY

. . P 4 vy . 2 =
Active () gUnselvgademnszuaiinvialdszninduaeunsaeuiioy
< ¢ o ¢ 9 wve v o . o2 o
Hold (ngatnsm)  nszumerdnaveudumesezastinlidmivansaniaszninduasumsaeuiiou
. H o & . ' a A = 2 .
Transfer (Teudw) feeniidmua ldidlesduszgndseenizuinmsaeuiion gitmanlasu/asat angliemislFnuginsainiugu

8. vazduweiegluasazatwdradusn Tinailu OK (anas)

A1n379309815 YUY
. .
9. seliaiils 1imiuna OK (anaq)
o o

Huiin: nihweerningiunevda 1/ Taosa Tusia
10. d1h1d Iidoua pH udina OK (anaq)

duiin: Sresazarwdnduiuiiimles W pH vuvaatiesdmsveamgivesiiles Hasazarwdnsuiluiedn lasaenid pH
vouiied A eAieuiiod

11. dwsu 2-point calibration (msaewiiey 2 9a) Wasiefamsazaredredyaiiaosdail:

y
a. Miduweisenanmsazavyausnuazdndinihazela
Y
b. ldduaeslumsazawdudsda’ll aimiuna OK (anaq)
N 2
c. seldmils mimiuna OK (anas)
Coa T oo en
tuiin: miweermdgiuneude 1/ lavdn Tuid
d. dild Wileun pH udana OK (anas)

12. Winsanwamsaeuiion:

" H 5 . a .l " a < g 9 3 o > v @ ' ) A
» "Calibration:passed (msaougn:miu) " —asumsuguosiaiuaznisudmiuai193aa19019 ANUTULEL/130

' <

meevinziiingyu

" . . . a v " o a A < ' (= Y N o
+ "Calibration failed (msaeufivudumian)" —anusumsaeuiivuriemeerisnoguontniivoniuld iimsaon
eud laglFasazansdredalmi manuazoradure il uiiu

13. na OK (anas)

Dy
14. vhiduesndudui 1imiunatjy OK (anaq)
dyanuvesnszilfuifluaniuznionldnu nazadrediensniazlnng luwinemsasida

4.3.5 {uneumsaouiioy ORP

asoasuiiouduse ORP Tagl¥asazaiwdredanils (1-point calibration (msaeuiivy 1 9a))

(- a ™ 2 o o dya q vt < g "
1. gdumes I lumsazmedndusn (Milleriededniifm) asaeulinilehidudumesvesnsu ldwegluveanan
@ < o
noua audumesiieviaresesn

o oa g Y o gy yy. a4 oo 4 oy , y 4 P
uiin: e aunsadned ludred o 1dde nieawismhdedalFamundau Wiiiensaewmiion 14

9 ,
2. den'loneumyndn udvudon Devices (ginsa) wznanisromsvesginsainanuainiould
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8.

9.

dondues ududen Device menu (nyeinsal) > Calibration (msaeuriiy)
duiin:
iilon 1-point value calibration (msaeuiiauat 1 9a)

A oA o, ¢ , -
lﬁ'ﬁ)ﬂﬂ'.]mElﬂ'sﬁ‘ﬁﬁULﬂWﬂVmﬁ$ﬁ’JNﬂ1ﬁﬁﬂUmﬂ‘U:
o a o =
Aaen Mesue
: 2
Active (vham) ginsalazdeinszuaingrnia ldssrinduaeumsasuiion
& . o ¢y uve o o o2 o
Hold (ngatnsm)  nszumeranaveuduzesazaailidmivamsiniasznindunoumsaeuiioy
v . o o & o ' ' a an = 2 A P o
Transfer (Tousg) aieeniimmualiidosduazgnaseenseriumsdewiion gItmsnfasu/asin ningilomsldnuglnsalaiugy

S e - o \
vazdusesogluaisazarssradanieludieds natjy OK (anaq)
Masrviaazlingiu

X 2
selariia m1miuna OK (anaq)
Loy g2 U
fuiin: mineermdhgiuneude 11/ Iaesn Tuiia

winldieduiieanuiion 1nsiviam ORP vesiedilasldainsainsivasuiudiuaiy doumisald udrna OK
(anaq)

iimslFasazareddsdmsumsasuiion Widouar ORP wuwia naOK (anaq)

10. Winsankamsaeuiion:

+ "Calibration:passed (msasuiiisn:im)"—asuisnidusesuduazwioudmsuasiniadiesns anusunaz/vie
mMoorlidnizsingiu

+ "Calipration failed (msaewiioudimad)" —mmdumsaeuiiouniemeeridaoguensefiveniuld shinmsaeu
iienan TaolFasazarediedalmi sanuazoiaduaesiiesuilu

11.naOK (anaq)
"
12, vhidusesndudui 1iniunatjy OK (anaq)

o v g g v o o v o
ﬁmununmmaan%zﬂimﬂuﬁmuzwmuimm Lm$ﬂ‘lﬂ’JfJﬂNﬁ‘§’Jﬁ]’mﬂ$ﬂ51ﬂ§]1uﬂu1ﬂﬂﬂ15ﬂiﬂﬂ3ﬂ

4.3.6 nisaoufisudienues (Fwwes pH hifu)

o a4 A ) o ' o 3y YY1y o @ ¢
ﬂﬁlaﬂﬂu‘lﬂfJﬂlWﬁ'lll15ﬂﬂﬂlﬂ91?ﬂﬂ'JTUWHLLaﬁﬂ@ﬂL“ﬁﬂﬂﬁﬂﬁulﬂiqﬂ "liJmmumuwaiaﬂﬂmmizmumi

oA WON

.
idonloneumyndn ududen Devices (gunsal) vzuanisiomsvesginsainamuainionls
denidues ududen Device menu (nygUnssi) > Calibration (msaeuiien)

idon Manual (feawes)

vzuaaanFumsasuiiouisa ldifiu mVipH 14ifugnasitedsum udina OK (anas)

wuaaseeridansaeuiiondlu mV 14ijugaasiversum udane OK (anaq)
dudin: Tumsdnnua mV Wgumeenidafideans pH daomanuiu

NS IWAMIHOUITOL:

" . . a ' " o < ¢ 9 Y e w ) o A

» "Calibration:passed (msaouriau:ru)"—aoumsuguaoitainasniond1MiuaI19IA10819 ANNTULE/ YT
moorlidnzsingiu

+ "Calibration failed (msaeuiisudiman)" —anusumsaeniisuniemooilidaeguoniisisonsnld

naOK (anaq)

o g ¢ o { 2 |

iduesnduaui mimiunatiy OK (anad)

@ 2 <3 U w ] @ o
dyanuveenizdiuiduanuznionldnu uazadmediasniaszlnngluminensasia

4.3.7 epnVINMITOLITIEY

1.
2,

nalensudoundy ivesninmsaeutiioy
idondadennila udana OK (anas)

o A o o
faaan mMasug

. v
Quit calibration (eenv1nmsasuiiieu) ngansaeuiisy GumsaeuiisyIninanua
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fuden Moy
Return to calibration (ndugmsaeudisu) navhlfimsaeuiiou
Leave calibration (eenvinmsaewiioy)  eenvinmisgeuiivuiiasm aunsahguyou q 18 szaunsaisumsaenifieudmsy

PRI g
Wwueidnaes (ileg)

4.3.8 3idamsaouiioy

Y
2

a g a o ) P < 2
amnsasamsaeuiounduilumsasnisudunlsaau megamuwmmnum:mﬂ"lﬂ

.
i@on'lonoumynan ududen Devices (ginseal) wwuaasniomsvesginsalianuaindould
denidue’ ududen Device menu (nygUnssi) > Calibration (msaeuiien)

W N =

. P

. 1aon Reset calibration to defaults (Sidamsaeuiieuiumisudu) viniuna OK (anaq)
a2

4. na OK (anad) 8nasa
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